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Megesett a nagy eset: a vasár- Jenára is! Ebből a kudarcból lemér
n é l  clcki képviselőválasztáson a heti a kormány, mennyit cr az a 
kormány hivatalos jelöltje elesett! hivatalos szervezkedés, amelynek

ereje a közigazgatási apparátus, lé
nyege a kartotékok papírhadseregc, 
tartalma pedig tiszavirágszerű ígé-J Kamara
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Ez volt a Gömbös-kormány első ko
m oly erőpróbája a tavaszi gloria 
victoria óta, amikor is az ország

sál. Az egyes kerületekben leadott I 
eredmények a következők: Elek I. kér.

Elek II. kér.Reibel Rubinek
Mcgycsegyháza I. kér. 
Megyesegyháza II. kor. 
Almáskamarás

kétharmadrészében nem is talált retek, döngő frázisok és német ero-
akadályra a Nép rajtaütésszerű 
előnyomulása. Már akkor megálla
pítottuk e hasábokon, hogy Hztra- 
nyavszky generális és Marton 
óbester vitéz seregei túlgyőzték ma-

detiből magyar színre alkalmazóit, 
ma már inkább komikusán, mint 
tragikusan ható rokvizitumok. A z  
ellenzéki választásoknak pedig az 
eleki győzelem útmutatás arra,
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Összesen 2C85 2202
Reibel Mihály apátplébános, a 
kereszténypárt jelöltje tehát 183

298 szavazattöbbséggel győzött.

Az ellenzék nem fcieionálltat
gukat és miro levelek hullása és i hogy a nópjogok kivívására, az al- 
darvak távozása idején a választási ! kotmány védelmére, a törvények
ígéretek, fogadkozások és gavallér
váltók beváltására kerül a sor, egy 
kiábrándult, clégüleflrn, elkesere
dett közhangulattal állanak szem
ben. Kzóról-szóra ezt írtuk, április 
elsején, a fékevesztett, mámoros 
Nep-ünncpély másnapján. .Jósla
tunkkal nem vallottunk szégyent: 
az eleki kerület független polgár
sága fügét mutatott annak a prliti-

érvény esi lésére egyesülve, felbe
csülhetetlen politikai erőt jelente
nek, míg szerteszakadozva, guerilla- 
esatóikban felőrlődve, azt érik el, 
hogy az ország véleménye reményét 
vesztve, részben közönybe süllyed, 
részben odaszegődik a halálomhozM

Amikor ez az eredmény közismerté
vált, hatalmas tömeg vonult az eleki 
plébánia elé, hogy ünnepelje a nehe
zen megszerzett győzelmet és a kerü
let léi ellenzőid képviselőjét. Az eleki 
választás egyik irányítója báró Ber g 
Miksa kisgazdapárti képviselő volt, 
aki a nagy ellenzéki győzelem első 
órájában a következőket mondotta 
A Reggel nek:

— Már a választás előtt az erőszak 
minden fajtáját igénybo vették a vá
lasztók befolyásolására. A főhercegi

csak a kormánypárt'ah érintkezhet
tek telefonon a községekkel. Eleken, 
ahol Reibel pártja a legeiősebb, egy
másután tartóztatták le. a bizalmiakat: 
és a korteseket. Meshó és a szóéi ál- 
demokraták nevében hamisított nyom
tatványokon szólították fel az eleki 
kerület nemzeti szocialista lakosait, 
hogy mindnyájan Rubinckrc szavaz
zanak. Abban bízva, hogy a többi 
községben behozhatják az eleki hát
rányt,

hogy a terített asztalnak legalább uradalomban' kiadták a parancsot, 
a hulladékaihoz juthasson. Hisszük] bogy, aki Reibclre szavaz, azonnal él
éé; reméljük, hogy az eleki válasz-

Icai rendszernek, amelynek szelte- tás eredménye, amely o*- őszi poli-
bocsátják a szolgálatból. Fenyegetőz
tek azzal is, hogy

főleg Eleken igyekeztek elütni a 
választók nagy részét a szava-

7.' i k i o t  n  y

me, iránya és törekvései aggod a- tikai küzdelmek mrsszchnnnzó. cm-)  az összes kölcsönöket felmondják
lommal töltik cl a jó és önzetlen 
hazafiakat, a magyar alkotmányos

ig ellenzéki szavazókn ük.
A jegyzők azt mondták, hogy aki.

lékczetcs megnyitása, áj helyzetet 
teremt a parlamenti fronton és új,

ság, népképviselet és ö n k o r m á n y szabadabb, méltóbb légkört az egész] Rubinckrc szavaz, annak az adóját
fele részben elengedik. Vasárnap dél
előtt tizenegy órakor a kisgnzdanárt

znt hűséges és m eggy őzödé ses füveit. | országban . . .
Az eleki választási eredmény A Reggel kiküldött tudósítója a
mentő a kormány számára, de nagy Ï ellenzék eleki győzelméről a követ- 
tamdság a nemzeti ellenzék szá-“ kezükben számol be:

meri itt Reibel nek nyolcvan százalé
kos többsége lett volna. A községnek 
2574 szavazója van és csak két sza
vazókörzet működött. Lassan, kényel
mesen láttak hozzá a szavazáshoz, 
úgyhogy nránkinf legfeljebb Imi van. 
ember szavazott le egy egy körzet
ben.

a

Beiben 3 5 0 ® szótöbbséggel gif®z, m...
Elek, szeptember 8. arra irányult, hogy Rubinek válasz

tói hiúm; tatamii leszavazhassanak, de 
(A Reggel tudósítójának telefon- B Jicujri választóira ne kerüljön .sor.

Félnésry órára kitűzték a zárórát. 
M:kor Klek második kö^z-ctóhcn mó;r

, . , r , ... . .. „ . , u 250 ember, az első körzetben több
hogy telefonon beszéljen a községek-1 mint ezer ember állt a gyülekezőim.
hel. A szegedi postaigazgatóság kije-l |von. Ezeket nem engedték 'leszarázni!

é.s a keresztény gazdasági párt válasz
tási irodájának nem engedték meg,

lentette, hogy

a telefon magánforgalom tizenegy 
órától megszűnik.

Mi az alispánhoz és Proszív é.llamiit- 
1; árhoz fordultunk. (Y& intézkedtek is. 
(h; már késő volt Ezért győzött Red,el 
mindössze .183 szótöbbséggel...

»fr'tip+Vfi.

jelentőse.) Vasárnap elfojtott izgalom 
hite meg az eleki kerületet, amikor 
reggel nyolc órakor megkezdődött a 
szavazás.

A Nép választási gézben erre már 
napok óta működött a közismert 
és jól bevált módszer szerint az

egész kerületben,
Rrilyl Miluílyra, a kereszténypárt je
löltjére és híreire olyan nyomás nehe
zedett, amely a iXcp választási straté
gia szakértői szerint kétségtelenné 
tette, hogy vasárnap csak Rubinok 
István győzhet.

Amikor a Nép szavazók elfogytak, 
minden szavazókörben gyorsan lezár
ták a szavazást, hogy Leiből hívei 
no juthassanak I o a szavazatszedő 
küldöttség elé, viszont ott, ahol Hű
idnek számára még szavazatokat 
vártak, igyekeztek kitolni a zárórát. 
A szavazásban megakadályozott, vá
laszték szavazé)iga:olványait a Ild
iid párt mind összeszedte és benyúj
totta a. választási bizottság elnöké
nek, erről jegyzőkönyv is készült. 
Eleken közel ezer embert nem enged
tek leszavazni es biztosra veszik,

A z  ÚS berUmtéri ren d  e f s ő  á ld o za ta  :

egy gyárimunkás lelesége

Az ellenzék szabad közlekedését 
kordonok bénították meg

nemcsak a kerület egyes községeiben, 
hanem még az ueeákon is és a szava
zásnál minden taktika és praktika

ha hatósági nyomás nem lett vol
na, Reibel Mihály legalább ezer- 
ötszáz főnyi többséggel győz az 

eleki választáson.
Délután hat órakor kezdték meg a

éleiveszélyesen megsehe&iiU
(A Reggel Iudésitójátéjl.) Vasárnap 

este kilenc óra tájban rettenetes si
koltás hasított bele a Berlin téra g 
jába. A nyugati pályaudvarral szem
ben, a 6 0 s villamos hurokvágányáé* 
nál — amelytől néhány lépésnyire, a 
Berlini tér áj át rendezése óta a 4-es 
és 7-es villamosok vágányai falnak —  
a vasárnap esti órákban óriási t Ion-

szállni Huda tele, is es a Do rares ter
űdé is, nagy volt a tolongás és a kis 
helyre összesem italt Amber iök-

A 6 os fvil- 
ulja /,• Fo

ka. fe’c égő. 
%

választás eredményének megállapítja/- űás volt. Nagy tömegek akarlak fel-.

t
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Nincs miből élnie és ezért szimulálta 
az elmebetegséget, mert rewrite, 
hogy az elmegyógyintézetben ellátás
hoz és gondtalan élethez fog jutni.
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villamos lépcsőié súlyosan megse
besítette a fején.

V • »'
Néhány másodperc múlva megeniéz 
tek a közeli székházukból a mentők 
és az asszonyt

életveszélye vs állapotban
vitték be a Rókus kórházba. A véres 
jelenet-et rengeteg ember nézte végig 
ét* az emberek csoportokban tárgyal
ták a balesetet. Rendőrök jöttek, akik 
nagynohezfen szétoszlatták a tömeget.

Az érdekképviseleti 
törvényjavaslat ellen tüntetett 
vasárnap a szakszervezetek

kongresszusa

, ,  Bosszú 
az árulásért !“

>•,

Bécs, szeptember 8.
(A Reggel tudósít ójának telefon- 

jelentése.) A III. kerületben lévő 
Uránk/-szállodaban vasárnapra vir
radó éjszaka

titokzatos gyilkosság történt.
A szálloda egyik férfi vendégét reg
gel holtan találtál> az ágyában. Nya
ltán fojtogatás nyomai látszanak, ke
zei össze voltak kötözve és homlokéira. 
rajzszénnel a következő szavakat ír
ták: Bosszú az árulásért! A rendőr
ség erélyesen nyomoz ez ügyben. 
Egyes jelekből arra lehet következ
tetni, hogy

politikai gyilkosság történt.

F a b ' n y i
p é n z  ü g y  m i n i s z t e r
v a s á r n a p  h a z a 
é r k e z e t t  G é n i b ő l

(A Reggel t adósíi ólát ól.) Fablnyl 
Tihamér ‘pénzügyminiszter, aki egy 
hetet töltőit (ífníben. v.n.-nntap éjjel 
Csizik IT ja miniszteri tanácsos kísé
retében hazaérkezett. A pénzügymi
niszter legközelebbi teendője a gazda- 
adósságokról szóló r< ndclf’l !, 'bocsá
tása lesz. Az. előző rendelet hatni.va 
október lil én jár le. de az ni rende
let ennél hamarább, való-zínnleg 
még a gin lament összeillése elolt log
megjelenni.

(A  Reggel tudósítójától.) Vasárnap 
délelőtt zsúfolt, padsorok előtt nyi
totta meg a szakszervezetek kongresz- 
szusát a vasmunkások magdal nauccai

egyes üzemigazgatók — akik érde
meket akarnak szerezni a kormány 
előtt — a munkások magánügyeiről 
is olyan jelentéseket terjesztenek be

székházéban Rothenstein Mór .elnök. I a Nep-hez, amelyhez semmiféle fó- 
Az elnök indítványára elhatároztak, I rumiak semmi köze- sincsen. Peyei
hogy táviratilag üdvözlik az angol 
szakszervezeteket, amelyek ugyan
csak vasárnap tartották kongresszu
sukat. Ezután a külföldi szakszerve
zeti megbízottak emelkedtek ■szólásra. 
Elsőnek Jouhaux francia kiküldött 
ecsetelte azt a szörnyű helyzetet,

ezután ffelolvasta a határozati javas
latot, amelynek értelmében a szak- 
szervezeti gyűlés

leghatározottabban tiltakozik a 
kormány készülő érdekképviseleti 

törvényjavaslata ellen,

a szakszervezeteknek kötelessége 
minden erejükkel megakadá
lyozni, hogy ez az új tömeggyih 

kosság bekövetkezhessek.
Staal, a nemzetközi munkaügyi hi

vatal holland nemzetiségű kiküldöttje 
arról beszélt, hogy a békeszerződés ér
telmében minden kormánynak köteles
sége megengedni a szakszervezeti 
szervezkedést. A t. egesz világ szociar 
listái remélik, hogy — minden ellen
kező híresztelés ellenére — a magyar 
kormány nem fog ettől az álláspont
tól eltérni. Noordhoff holland megbí
zott és Lolhar Radocianu román ki
küldött tolmácsolta még a hazai szak
szervezetek üdvözletét; ezután pedig 
Peidl Gyula a magyar szakszerveze
tek nevében emelkedett szólásra. Fog
lalkozott a kormánynak azzal a tervé
vel, amely szerint

a szakszervezeteket fel akarná
oszlatni.

Reméljük, — mondotta — hogy ez a 
hír nem felel meg a valóságnak, de 
sok egyéb októl eltekintve azért sem 
szabad ezt a tervet keresztülvinni, 
mert nagy visszatetszést, kellene ez a 
reakciós cselekedet a külföld elölt. A 
következő szónok Peyer Károly volt.

— A kormány ragaszkodik ahhoz, — 
mondotta — bogy a szakszervezeti 
gyűlések rendőri ellenőrzés alatt foly
janak le. Hiába hangoztatjuk, hogy 
a mi tárgyalásaink mentesek minden 
politikától, a kormánynak az az ál
láspontja, hogy ahol három embernél 
több van jelen, az gyűlésnek számít. 
Kérdezem,

ben. Kérik a szabad egyesülési és 
gyülekezési jog törvényhozási úton 

'való biztosításéit, valamint a negyven
órás munkahét bevezetését. A hatá
rozati javaslat felett — melyet perce
kig tartó tüntető tetszésnyilvánítás
sal fogadtak — a közgyűlés hétfőn 
dönt, amikor folytatják a megkez
dett tanácskozásokat.

Svájc nem akar 
új alkotmányt!

Bern, szeptember 8.
(A Reggel tudósítójának telefon- 

jelentése.) Vasárnap folyt le a svájci 
népszavazás a jobboldali pártok által 
sürgetett alkotmányrevízió felől. Hu
szonhat svájci kantonból beérkezett 
jelentések azt mutatják, hogy

az alkotmány módosítása ellen 
501.000-en, az alkotmány módosí

tása mellett 184.000-cn szavaztak.
A francia és a német határon fekvő 
kanionokban vagy többséggel szere
peltek a nem-mel szavazók.

} w w w

ŐrülíneK tetette magát, 
mert be szeretett volna 

jutni az elmegyógyintézetbe

A  K a p o s v á r i  Ü g y v é d i K a m a t a  

é le s e n  e líté li  a z  ü g y v é d i  

r e n d ta r tá s  r e a k c ió s  s z e l le m ű

r e fo r m já t

Kaposvár, szeptember 8.
(A Reggel tudósítójának telefon- 

jelentése.) Az ügyvédi kamara vasár
nap rendkívüli közgyűlésen foglalko
zott az ügyvédi rendtartás reformjá
nak tervezetével. Zsobrák János el
nök megnyitója után Boros István 
titkár ismertette a választmányi ja
vaslatot, amely szerint a kaposvári 
ügyvédi kamara

a legélesebben és leghatározot
tabban állást foglal

a tervezet leglényegesebb újításai: az 
ü g y v ód i ka in avá k au tonó m iá jém a k 
szűkítése és a kétezerpengős kaució 
ellen. A zárt létszám kérdésében he
lyesli a tervezet intencióját, a kivi- 
telbcn azonban liberálisabb és méltéi- 
nyosabb intézkedéseket kér. A 81. pa
ragrafusra vonatkozólag a kaposvári 
kamara az ősi hagyományokhoz ké
pest

elítéli és lehetetlennek tartja azt, 
hogy az ügyvédi kar kormány
zata faji és felekezeti alapon tör

ténjék.
A 31. szakaszt törölni kell. mert nem 
szabad az ügyvédek között elhinteni 
az egyenetlenség magvéit.

— Felavatták L’zilon az új cvangé. 
likus templomot. D o m b ó v á r r ó l  jelen
tik: A'api piis )ök szép ünnepség kere
tében avatta '*‘1 vasárnap az új u iu í  
evangélikus templomot, A kis evan
gélikus gyülekezet Pesthy Fal or
szággyűlési képviselő ke >.de' n o u y o /.é- 
béro önkén I < s a /okozás ú I ja n terem- 
telle elő a templomé piles kbllsegcit,

_  Vasárnapi balesetek. Schaffer János 
sofőr vasárnap es to a lPkoe/.i úton l<- 
esett motorkerékpárjáról Sú’yns IjoIm i s - 
riiléseket szenvedett. — Törők János ke. 
reskedősegéd Tinidéi' uccu ii. alatti ház 
kertjében leesett egy fűről, »,s koponya- 
c/lapi törést szenvedett. Haldokolva vittek 
az U ) Szent János-kórházba.

— Németh Imre kőszegi beszámolóján 
résztvesznek a Nép reformerei. Németh 
Imre a jövő vasárnap tartja beszámoló-
beszédét. A kőszegi beszámolón részt vesz
nek Antal államtitkár vezetésével az ú. u. 
reformnemzedék képviselői.

vájjon a kartell vezérek tárgyalá
sainál is jelen van-e a rendőrség

(A Reggel tudósít ójátléd.) Vasárnap 
este egy rosszul öltözött, zavaros te-

kiküldöttje? V ítu ífM  férfl í^Piett a Zsi* mond UCCHj  sarkán a rendőrhöz.
Rámutatott arra la Peyer. hogy _  Napoleon vagyok! Magának

kötelessége, hogy engedelmesked
jék nekem!

i > ., ■ r ‘ V - t
A rendőr bekísérte a különösen vi

selkedő férfit a főkapitányságra, 
ahol az orvosi vizsgálat megállapí
tottá róla, hogy

’ nem elmebeteg.
Hosszas faggatás után bevallotta, 

hogy Kovács Andrásnak hívják, 
többszörösen büntetett szerelősegéd.

Az ország összes közép iskolá iban  
bevezetett tan- és segédk ön yvek  
m ár az 1-ső osztá lytól kaphatók

Adorján Testvérek » ;•
B udapest, V it., Erzsébet k örű t 16

Tankönyveket jó áron veszUnk, becserélünk

D a r á n y i  K á l m á n  m i n i s z t e r  

f e l a v a t t a  v a s á r n a p  

a  b a l a l o n m e l l e t t i  

H o r t h y  M i k l ó s - t o r n y o t

Balatonalmádi, szeptember 8.

(A Régnél tudósítójától.) Nagy és dí
szes közönség jelenlétében avatta fel Da
rányi földművelésügyi miniszter a R(da
loltál módi és Alsóörs közötti 300 méter 
magas Cserhegy tetején a Horthy Miklós 
tornyot, amelynek megteremtésében Tor- 
mag postaiaké rékpónztári vezérigazgató
nak oroszlánrésze, volt. Torrnay megnyitó 
beszédében rámutatott a Horthy Miklós- 
k il á tótoron y

idegenforgalmi jelentőségére.
Szimbóluma ez a kilátótorony — mondotta 
Tommy — a magyar jövőnek is, mert an
nak a férfiúnak nevét viseli, aki n nem
zeti hadsereget megteremtette és vissza
adta a magyarságnak hitét. Darányi mi
niszter avatóbeszéde után díszebéddel ért 
véget a szép ünnepség.

I H a n t  b á n f a  m e g ,  ha az utóazezónt a

Mátyás király üdülőben 
Svábhegyen
konyha, lei/alütött u ó izezónárak. Olcsó week-end. 
Mátyás király út 7. Telefon ! 6 5 - 3 - 0 1 .

E n g e d je  m eg, h ogy fe lh ív 
jam  a z  ö n  sz ív e s  ifigyeim ét 
ís a

H e z o llte - s & B t id
a rcá p o ló  g y o  r s  b o r ő t  v a 
k r é m r e ,  m ely  m odern k é 
m iai elvek alapján k é szü l  
az Ön ré szé re . Fő előn ye a

K e z o l i f e - R a p iü n a h
a z , hogy gyorsan , könnyen  
és rendkívül jól lehet vele  
m egb orotvá lk ozn i, m iután  
a

I to C S iít - fM p I C M ö S
víz, sza p p a n , e c se t  nél kül  
1 perc alatt a le g k é n y e se b b  
arcbőrt is tö k é le tesen  b o 
rotválja, sőt a

Hezollte-Rapld
állandó h aszn álatával m e g 
szü n teti az arcb őr s z á r a z  
fe lk ap artságá*, m e g a k a d á 
ly o zza  az arcon  a g y u lla 
d á so s  irritációt é s  h a tá so s  
a rcá p o ló  voltánál fo g v a  az  
a r c b ő r  m egtartja  r u g a l
m a ssá g á t, fr is se sé g é t . A

próbadoboz .24 fillér, ezt is 
visszatérítem  azu tán  e r e 
deti c s o m a g o lá s  v á sá r 'á  
sá n á l. A

Hezoltíe-Rapfd
e r e d e t i  c so m a g o lá sa in a k  
árai : na<*y tubus 8 8  fillér, 
nagy d oboz 1 p e n ^ ő  5 0  fil 
lér, óriási tubus 2  p en g ő , 
óriási d ob oz 3  p en g ő . A

iC Z G lifó -R r  p it i
kapha ó m inden szn k ü zle t- 
ben, vagy a k észítő
Or. H O L C  Z E R v e g y é sz  
illa szertáráb an , VI. ,  T eréz  
körút 8 .

%
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Gént és Párizs biztosra veszik
afrikai háborút

Sir Samuel Hoare és Herriot Gsnf be érkeztek 
a Népszövetség ma kezdődő közgyűlésére

Gcnf, szeptember 8.
(A Bengcl tudósítójának telefon- 

jelentése.) Háborús viharfelhők gomo
lyognak Európa felett és ebben a nyo
mott. végzetes veszedelmekkel telített 
hangulatban ül össze hétfőn délelőtt 
fél 11-kor a Népszövetség közgyűlése, 
amelyen mind a hatvan tagállam te
kintélyes delegációkkal vesz részt. 
Kirósz vasárnap vonaton, autón és re
pülőgépen érkeztek a kiküldöttek, 
akiknek sorában

a legnagyobb érdeklődést Sir Sá
muel Hoare angol külügyminisz
ter és Herriot francia miniszter

érkezése keltette.
Az a n g o l és a francia delegációk 

tagjai szállodáikba hajtattak és a 
külső jelek egyáltalában nem mu
tatják hogy az abesszín olasz viszály 
megoldása felöl egész nap bizalmas, 
de nem sok sikerrel biztató tárgyalá
sok folytak. Az abesszín-olasz kon
fliktus nines ugyan a Népszövets'g 
közgyűlésének napirendjére tűzve, 
do könnyen lehetséges,

az abesszín delegáció kérni fogja 
a közgyűlés tárgysorozatába való

felvételét,
hogy a Népszövetség minden tagja 
hozzászólhasson a kérdéshez. Mialatt 
a világ a népszövetségi paktum para
grafusaival zsonglőrködő ötös bizott
ság munkájára figyel, úgy látszik, 
hogy '

Franciaország, amely eddig Olasz
ország és Anglia között ingado
zott, végleg elhatározta, hogy 

Anglia mellé áll.
Egy kitűnően informált diplomata

erről a következőket mondotta 
A Reggel tudósítójának:

— Az új konstellációt Laval alapo
san mérlegelte, bár tudja, hogy 
Olaszországtól való elfordulása telje
sen megváltoztatja a helyzetet. Ha 
Angliától fordul el, ez nemcsak a ke
let-afrikai helyzetet borította volna 
fel, hanem a7, európai helyzetet is.

így legalább az európai béke biz
tosítottnak látszik még akkor is, 
Ka a kcletafrikai háború kitör.

Franciaország reméli, hogy Angliá
ban hátvédre talál Németország el
len, amire évtizedekig nem számítha
tott volna, ha most Olaszország 
mellé áll. A másik szempont, amely 
döntően hatott Laval elhatározásá
nál, az, hogy nemcsak Anglia és 
Olaszország, hanem a szovjet. és 
Olaszország között is választania kel
lett.

A francia külpolitikának ezt a 
meglepő fordulatát azzal is magya
rázzák, hogy már most

kétségtelen az ötös bizottság tel
jes tehetetlensége.

lia a bizottság olyan jelentést fo
gadna et, amely Olaszországnak tet
szik, nem fog tetszeni Angliának és 
még kevésbé Abesszíniának. Az ellen
kező esetben viszont O'aszország ké
szen áll arra, hogy otthagyja a Nép
szövetséget és Mussolini, amint már 
annyiszor hangoztat la: cselekedni 
fog! Ebben a helyzetben

csak nagyon kevés ember akad
Genfhen, aki elkerülhetőnek tartja 

az olnsz-abesszín háborút.

Lippay Imre.

Laval: „Nem fősolok sem főt,
sem rosszat...""

Párizs, szeptember 8.

(A Reggel tudósítójának telefon- 
jelentése.) Laval miniszterelnök 
szombaton este érkezett haza Géni
ből és vasárnap három óra hosszat 
tartó kihallgatáson jelent meg Leb
run 'köztársasági elnöknél a rani- 
bouilleti kastélyban. A  miniszter
elnök a kihallgatás után a követke
zőket mondotta a reá várakozó hír
lapíróknak:

— Tájékoztattam az elnököt a genfi 
eseményekről. Többet c pillanatban 
nem mondhatok. . .

Nem jósolok sem jót, sem rósz-
szat. . .

Arra a kérdésre, hogy ignz-c, váj
jon Laval, Mussolini és Baldwin egy 
északolasz városban fognak talál 
kozni és ettől a tanácskozástól vár
jak a mind veszélyesebbé váló olasz 
abesszin viszály békés megoldásáti 
Laval a következőket válaszolta:

— Én erről semmit sem tudok!
A francia közvélemény o pillanat

ban nem hiszi, hogy

az afrikai háborút meg lehet aka
dályozni.

Az általános vélemény szerint a ne
hézségek áthidalhalntlanok és a genfi 
ötös bizottság tanácskozása kitol! alja 
ugyan, de men nem akadályozza a há- 
boréd. Nagy jelentőséget tulajdoníta
nak annak, hogy Lebrun elnök hosszú 
kihallgat’«r n fogadta Cerutli párizsi 
olasz nagykövetet. A vasárnapi la
pok egyhangúan úgy vélekednek, 
hogv a népszövetségi tanács által ki
kul (lőtt

ötös bizottság munkájúnak kilátá
sai rendkívül bizonytalanok.

Fz az e lső  eset, — írja M me. Tabnuis, 
az O euvre, O e n fb e  küldött munka
társa — hogy egy nagyhatalom kény 
telén alávetni magát a népszövetségi

eljárásnak. TIerriot, Paul-Roneour és 
Bonnet olyan súlyú politikusok, akik
nek a Népszövetség közgyűlésén való 
megjelenése mutatja, hogy

valami rendkívüli esemény ké
szül.

Arról beszélnek, hogy a francia dele
gáció a népszövetségi közgyűlésen az 
európai gazdasági unió gondolatát 
fogja újból felvetni. Laval mielőtt el
utazott volna Gcnfből, tárgyalásokat 
folytatott a Szovjet é,s a kWmtúnt 
Genfhen Idéző állnmférfiaival, ame
lyek a franeia-orosz-kisantánt katonai 
együttműködés re  vonatkoztak.

À lapok annyira nem bíznak az 
olasz-abcsszin viszály békés rendezé
sében, hogy már egészen nyi'tan tár
gyalják a várható hadműveletei: lefo
lyását. A legtöbb lap hangoztatja, 
hogy

Mussolini minden körülmények
közölt ^katonai sétát* rendez

Abesszíniában.

Jellemző, hogy francia kormán y  kÖ- 
körökben is mindinkább megbarátkoz
nak ezzel a gondolattal és abban az 
esetben, ha Mussolini megkezdi a me
netelést abesszin földön, — írja a 
Matin —

Franciaország szabad folyást en
ged a dolgoknak.

A Petit Parisien ezután a követ
k ezők et írja: Genfhen mindinkább 
arra a megyőződésro jutnak, hogy 
Olaszország és Abesszínia között el
kerülhetetlen az összeütközés és most 
azt kezdik vizsgálni, hogy mitévők 
legyenek, lia Eritrea határán eldör
dül az első ágyúlövés.

Genfhen fs megbarátkoztak már 
azzal a gondolattal, hogy szep
tember végén az olasz hndoszlo- 
pok megkezdik előnyomulásukat.

A  Ducc abban az esetben , ha az első

győzelmet megszerezte és A dudért 
bosszút állt, könnyebben lesz kapható 
tárgyalásokra.

Badogllo  tábornagy, 
az olasz vezérkar 
főnöke, vasárnap

Párizsba érkezett, 
Hogy a francia vezérkar

főnökével tárgyaljon
Párizs, szeptember 8.

(A Reggel tudósítójának telefon- 
jelentése.) Dadoglio tábornagy, az 
olasz vezérkar főnöke, aki a múlt hé 
ten résztvett a champagnei őszi nagy 
hadgyakorlatokon, vasárnap dél
után, a hadgyakorlatok befejezése 
után Párizsba érkezett. Az olasz, ve
zérkar főnöke több napot tölt a fran
cia fővárosban, ahol tárgyalásokat 
folytat majd Gamelin tábornokkal, a 
francia vezérkar főnőkével. A két ve
zérkari főnök folytatja majd azokat 
a megbeszéléseket, amelyeket néhány 
hónap előtt Gamelin tábornok római 
tartózkodása alkalmával az olasz és 
francia vezérkar közötti együttműkö
dés érdekében megkezdték.

„M indent m egteszek  
a b ék éért!21

— m ondja az angol 
kUlügym  niszter

London, szeptember 8.
Sir Sámuel Hoare külügyminiszter 

vasárnap délelőtt repülőgépen eluta
zott Oenfbe. Elutazása előtt a követ
kező nyilatkozatot tette:

— Mindent megteszek, ami tehető
a béke érdekében!

M ussolinii „ A z  o lasz  
nép szereti a b é k é t ...<c

Róma, szeptember 8.
A katolikus hadviseltek nemzetközi 

nagygyűlésének résztvevői vasárnap 
megjelentek a Velence téren. Musso
lini a miniszterelnökségi palota erké
lyéről így szólt hozzájuk:

— Remélem, hogy az olasz nép kö-
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Az Orion 555. szelektivitása egy 
gomb átkapcsolásával változtat
ható. Az egyik állás a hang ál
lása : minden jelentős állomás tö
kéletes zenei hangminőséggel je
lentkezik. A mási k á l l á s  az 
állomásvadászoké s ebben az ál
lásban nincs nehezen elérhető 
vagy nehezen e l v á l a s z t h a t ó  
állomás. Az Orion 555. kielégíti 
a legigényesebb z e n é s e t  és a 
legszenvedélyesebb a m a t ő r t .

Minden Orion ré d i őke re lkod 6 n é I kapható.

Ha érdekli a fenti készülék, fordul]on bizalom
mal hozzánk. Lakásán szakszerűen bemutatjuk.

MORVÁI RADIO
Budapest,VII, Erzsébet körút 40 Telefon 34-3-04

A  r á d i ó k é s z ü l é k e t
n bem utatja:

s
M agy. klr. udv. h a n g szerg y á r  

V II ., R á k ó c z i  ü t 6 0

rében eltöltött napjaikról kellemes 
emlékeket fognak megőrizni. Az 
olasz nép szereti a békét, feltéve, 
hogy az igazságos!

T í z e z e r  f ő n y i  m a g y a r  é s  k ü l f ö l d i  ú j j o n g á s a  

k ö z b e n  z a j l o t t  l e  v a s á r n a p  a  k u n s á g i  

t ü n d é r s z é p  p á s z t o r ü n n e p é l y

Kunszentmiklós, szeptember 8.
(A Reggel tudósítójának telefon- 

jelentése.) Vasárnap megmozdult a 
kunsági puszta. A dólibúhos, szikes 
róna pásztornépe ünnepre jött össze 
a kiskun kapitányok egykori székvá
rosában. Ménesek, gulyák, nyájak, 
kondák tömogo tette színessé az ünne
pet, a mező, az erdő volt a háttér,

az életet pedig benne a szilaj csikós 
és a gulyás adta, a nomádvilág itt 
maradt ősmagyarjai, lvolomp szava 
kísérte a násztorok énekét, felcsendült 
a régen elfelejtett betyárnóta, amely
hez a kísérőzenét a tízezer főnyi ma
gyar és idegen tömeg újjongása adta. 
Gyönyörű színes arculatát mutatta 
meg kiskunság négy pásztornemzet-

i ,ockxt
• - L .  i
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M o st o ly  olcsó  
h e g y  e g y m il l ió  ú ja b b  
h á z  ia sszo n y  h a sz n á lh a tja
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aégc. Különvonatqk, autók ontották a 
vendégeket.

Kunszentmiklóson vasárnap bá
beli nyelvzavar uralkodott.

•Angolok, franciák, olaszok, németek, 
sőt Japánok tömi ye nézte vógigr az 
ünnepi felvonulást. Táncoló lovakon 
csikósok, akiket a hetvenötóves haj
dúböszörményi csikóskirály, a híres 
osikós'dinasztia leje, Kardos János 
vjezet. - Sorban jönnek a lovasbetyá
rok, pandúrok, a szabadtéri lovasjá
tékok szereplői; gulyások vonulnak

Bángyukkal, gamósbctos juhászok.
iatökrös szekereken a nagy kallói, 

érsekcsanádi, kiskőrösi, sznkmári és 
kunszentmiklósi gyöngyösbokré tá
sok, ragyogó színespártás lányok, 
pitykegombos lajbiban legények. El
vonul a színes rengeteg.

Csikósok táncoló csikókat terelnek 
karikással, rideggulyát lovasgulyások, 
kísérnek, bégető birkanyájat ugrán
dozó pulik tartanak kordában. Zúg a 
taps, a külföldiek tapsa, pedig még 
csak ezután kezdődik a jár a. Az ün
nepély színhelyén, az Epre-skertben, ég 
már a bográcsok alatt a tűz, rotyog 
a bürgepörkölt. A cserén.vek körül 
már talpalatnyi hely sincs, ünneplőbe 
öltözött pásztorok főztjét kóstolgat
ják a külföldiek.

Mindent meg akarnak venni, még 
a bogrács felől a szolgafát is. Hiába 
volt meg a külföldieknek a program
ja, a megrendelt ebéd, vacsora sen
kinek sem kell, állva, a földön ülve, 
az élelmesebhjei a egerén vekben eszik 
a pásztoreledelt, a handabasát, a for
dított kását, a zsíros lebbencset, na 
meg az illatozó btirgepörkültet. Elő
kerül a tarhó is, beoltott forralt tej. 
Vígan kanalazzák a szokatlan ételt. 
Délben már megértik egymást, pedig, 
tolmács sires a közelben. Délután a 
felhajtott nyájakból vágják a pásztó- j 
rok a bürgét, a külföldiek minden

cleségct felettek. Szép szál csikóé hir
deti;

— Kezgyük.
Nyájak vonulnak fel. kezdődik a 

puliterelőverseny. Int a juhász a sze 
lilével, megemeli a gamos botot. El
it amodik a puli, keríti a nyájat, fel
ugrik. hogy lásson és a birkafalka 
máris a juhász elölt torpan meg. Sí- 
moaatás n jutalom, a puli táncol örö
mében. Jönnek a többiek sorjában. 
Nehéz a döntés, melyik a jobb. Követ
kezik

a juhászok szaniárversenye.
Kitünően mulat a közönség, de a ju
hásza/; komolyan veszik, mintha a leg
nagyobb' drrbyt futnák, A csikósok, 
gulyások nyergei esi versenye követ
kezik. Pillanatok alatt lovon a nye
reg, rohan a csikó, repül a pányva s 
már kézben a ménes legszebb lova. 
Dübörög a taps, ágúdnak a külföldiek, 
de máris lent a nyereg, szőrén ülik 
meg a lovat, amúgy csikósmódra. Se 
hossza, se vége a tapsnak.

Az erdőből máris loVasbof várok, 
pandúrok dübörögnek a Nyakvágó- 
csárda felé. Kezdődik a szabadtéri 
lovas játék, a betyár csókja*. A sze
replők mindnyájan földmívelő pász
tor magyarok, Basky Gyula, a híres 
kunsági betyár, megállítja az alispán 
leányának hintáját, de az egy csók 
árún megszabadul. Jönnek a pandú
rok, harc kezdődik, durrog a karikás, 
szólnak a pisztolyok, ele amikor a 
harc hevében hírnök jön, aki Kos

suth Lajos üzenetét hozza, elcsende
sül minden és a betyárok elmennek 
huszárnak. Gyönyörű jelenet. JPau- 
lini mondotta róla, hogy

az clnő igazi szabadtéri játék-
Ki tudja, mikor lenne vége, ha 

máris nem jönne újabb szám, a Gyön
gyösbokréta. Nem tudják a nézők,

Székrekedésnél és emésztési zavaroknál
I g y u n k  r e g g e l  é h g y o m o r r a  e g y  p o h á r

természetes FERENC JÓZSEF keserűvizet
Ha t á s a  gyors ,  b i z t o s  és r e n d k í v ü l  enyhe.

mi volt szebb a kunok legény tánca és 
verbunkosa, vagy a nagykállóiak 
kállai kettőse, vagy a kiskőrösi, szak
mán', érsekcsamidi, nagybaraeskai 
csoporttánc. Annyi bizonyos, hogy

a külföldiek felállva követelték 
az ismétlést és nem tudtak betelni 

a szép táncokkal.
A tánc még tart, de a csillagos ég 

alatt kezdődik már a
pásztorbál.

Harmincöt holdas területen egymásba 
fonódva táncol magyar, murai, német 
és francia, A pásztorok pedig öröm
mel mondanak köszönetét G y en es 
István szol gabí rónak, az ünnepség 
létrehozójának és megteremtőjének. 
A fénylő csillagok alatt javában zaj
lik meg a kunszentmiklósi pásztor- 
ünnep.

Moldoványi Ferenc 

H U U M

Katasztrófa érte
a szovfet 

legnagyobb 
lég h ajó ját

Moszkva, szeptember 8.
(Az Havas ügynökség jele ülése.) A Szo\- 

jet egyik legnagyobb kormányozható lég
hajója a vasárnapi heves viharban elsza
kadt tartó kőteleiről. Húrom személy ma

radi a léghajó kosáréban. A léghajó ka. 
pitánya u fötarlókatélbe kapaszkodott és 
feltornászta magút a léghajóba.

üt órai m u n ka  u tán  s ike rü lt  a légha.
jót föleire húzni.

A két pilóta, aki szintén a tartókötelekbe 
kapaszkodott, 10 méter magasságból le, 
zuhant, súlyosan megsebesültek.

A  k o r m á n y p á r t
g y ő z ö t t

a  v a s á r n a p i  l e n g y e l  
v á l a s z t á s o k o n

Varsó, szeptember 8.
(A Reggel tudósit ójának tel efon je

lentése.) Vasár nap folytak le u len
gyel képviselőválasztások. A szava
zás reggel 9 órakor kezdődött és éjjel 
11 órakor ért véget. Az eddigi jelen
tések szerint komolyabb rendzavarás 
sehol sçm történt. Összesen 208 kép
viselőt választanak és mivel az ellen
zéki pártol; azt a felhívást intézték a 
polgársághoz, hogy tartózkodjanak a 
szavazástól, valószínű, hogy a kor
mány hatalmas többségei kap.

A  R E G G E L  U t a z á s i  I r o d á j a
útiterveiben a következő k itű n ő  és o lcsó  szállodák szerepelnek:

P e n s i o n e  F r e y  R O M A
■ • * i < i ■ a ■ . . . _ ■

Olaszországban 
a tengernél s

A B B A Z i A  PENSIONE VIKTOR!/
Elismerten jó családi penzió kényelmes szobákkal* 
Kitűnő konyha. Nagyon mérsékelt árak. Prospektus,

f i R A Q O  ZifPSERS
G r a n d  H o t e l  d e  B a i n s

Vezető ház, gyönyörű, szabad fekvéssel a tengerparton. 
Legmodernebb berendezés. Kompiét panzió 36 lírától.

H o t e l  V e n t e r  V i l l a  M a r i n a
lldo-Venexia. A legkellemesebb tartózkodási hely. 
korszerű kényelemmel. Gyönyörű kert. Mérsékelt árak/

Hotel Dardanelli Lido-Venezia
A magyar úriközönség kedvenc találkozóhelye. 
Minden kényelem. Nagyszerű fekvés. Mérsékelt árak

Pensione M. ELISABETTA, Lido (Venezia)
Jó polgári ház, magyar vezetéssel, modern kényelemmel 
berendezett szép szobákkal. Kitűnő konyha Olcsó árak

Pensione Matuella, Lido (Venezia)
Központi fekvés. Kellemes családi otthon. Kényel
mes, szép szobák. Kitűnő konyha. Olcsó árak..

G rand M otel LJDO
R S C 1 O Jy V e z e t ő  ház, leg-
korszerűbb berendezés. Nagyszerű fekvés. Mérsékelt árak

H o t e l  R o m a ,  R I C C I 9 N E
Kitűnően berendezett szálloda, központi fekvéssel, min
den kényelemmel. Elismerten ió konyha. Svájci vezetés

G r a n d  H o t e l  P I N  E T  H
R R  V E N  A M -M  R  R  /  N  R  Vezető ház
a tengerparton. Minden kényelem. Lemérsékelt árak

Grand H otel M ilano
Riccione

H elvetia
Vezető ház, minden kényelem
mel. Nagyszerű fekvés, első
rendű konyha. Mérsékelt árak.

S S £  B e a u  S é jo u r ,  S a n  R e m o
Családi ház. Előnyös fekvés.Kitűnő konyha. Szép szobák

Olaszországban 
a hegyekben :

Gr* and Motel de Hágni
Francavilla al M are

Vezető ház, a legnagyobb kényelemmel. 
Tengeri fekvés Saját strand. Prospektus.

üisztingvált, kellemes családi otthon, Róma egyik 
legszebb pontján. Minden kényelem. Olcsó árak !

Hotel AquilaORTISEI
a Dolomitok középpontjában.ideális hely az öss/cs téli 
sportok számára. Modern kényelem. Mondáin élet

H O T E L  V I K T O R I A ,  A L A S  S I Ó
Elismerten jó ház. — Kitűnő fekvés. — Kényelem

Jl tavaiknál

Pensione SSalnearia
TJfr 7ÏÏ y  C  Wíflft Riviéra di Ponente). Kényel-'JJI WF mes, szép családi ház a tenger

parton. Korszerű kényelem. Kilüno ellátás. Mérsékelt arak

Pensione ConcaD’Oro V arazze
Kényelmes, szép családi otthon, gyönyörű környezetben. 
Nagyszerű strand.kitunŐ ellátás Mérs.árak. Genovától 32 ko.

S a v o y  Hotel MERWS
0  Svájci vezetésű elsőrendű ház, festői szépségű —  ̂

pálmakerttel. Nagyszerű ellátás. Olcsó árak! Y*)

P an z ió  V illa  B ornera
Családi ház, naf;y parkkal. — Kitűnő 

W ■ konyha. — Olcsó arak. -  Prospektus

Hotel-Pensione g e i ê r
Nagyszerű fekvéssel a Garda-tó partján. Szépen be
rendezett szobák. Kitűnő ellátás. Nagyon o'csóárak

Hotel Terminus, Róma
G^üazza Esedra 4  /  jó polgári ház, kényelem. 
Szép szobák. -  Elismerten jó konyha. — Mérsékelt árak

rendions s t o r e y
H A*? SC B,Ç*ga*za P medeoN'a£ryo*s7ép
f ■! vés. Kitűnő lerendezés. Kényelem. Mérsékelt árak.

Hotel Bazzoni et du Lac
Ttf A  m in  íLago di ComoK Elsőrendű csa-* ' ' "WllSiU B  1 Arii ház, korszerű berendezéssel. 
Ideálisan szép kilátás a tóra és a hegyekre. I latalmas pai k

Hotel Grande Bretagne, Bellaggio
szálloda az elképzelhetően legszebb környezetben Nem
zetközi társaság találkozóhelye. Tófűt :‘<ík. Mérsékelt Arak

üavoia a  Majestic Hotel, GENOVA K t , „ t r r i

kényelemmel berendezett nagyon szép uilloda, siem- 
ben a pályaudvarral. Nagyterű konyha. Mérs. árak

71 városokban i

S r ï s S o i  &  P a l a c e  H o t e l
M*. mrl 43*%.** a I—*, I’m*r luxussal berendezettV  elsőrendű szálloda Ideális tar

tózkodási hely. Központ, fekvés

Tluszlriában .*

Villa Flora szálloda
fÜ F ffV S  g & m d r k  J'1 polgári ház, szép fekvés- 
*“* ® ^ * *  MWMXM $d. Elismerten jó konyha.

Mérsékelt árak. Prospektus

H otel C avalletto VENEZIA “S ,
kényelemmel berendezett szálloda a Piazza San Marco 
Közvetlen közelében. Elsőrendű ellátás. Mérs. árak.

C AfriU» KOTttEL W I&N
rut»

nerriiigam Kárnt. Ve,.e ó ház, minden kényelem
K ind, közpoMl fekvéssel7

Grand Hotel Excelsior Bellevue Palace

SAN REMO Un kényelemmel berendezett, re
mek fekvésű ház, óriási parkokkal. 
bzensavas lürdok. tenisz, golf

OJi^tiîALETTS-Ï.IGUWE (Olasz Riviera)
H O T E L  Gyönyörű, tengeri*7, "  ¥ fexvés PálmaparkJenlis tengeri fürdő. Szórakozás. Nyugalom. Üdülés.

H o te l Marian eft P i l se ^
VB Sá  ̂ Piazza San Marco közvetlen W VSBHQSj&NCI közelében. Korszerű berendezem

Elismerten jó konyha.Prospektus

H Ô T Ê Ë ,  M S T O R J M
T? T̂ í V*' J? V 77f ÍUIstneuen jó magyar " a M ház, minden kényelem
mel, kitűnő konyhával. Központi fekvés. Mérsékelt árak

B W Í S T Ö L ,  B A D E N
liGá LVion ^ érendő kén\elmés,korszerűen be* ____  rendezőn H/élloda. Ménekéit árak

floíel-Pension „ROLLÜTTflOF“ 
íS A 0 £ üi b e j  W i e n
központi fekvóoBQl. Kitűnő ellátás. Mórsékell árak

Hotel 
MarcHionnl ¥ l j y i E © 3 i O

Elsőrangú ház, gyönyörű fekvéssel a tengerre és 
az Apuani alpokra Minden kényelem. Prospektus

R oyal P alace H otel QUIS1SANA 
C astellam m are d i S tab ia

Elsőrangú ház, minden kényelemmel. Kirándulási gócpont

Hotel-Pensione RAVASSO
Jó polgári ház, svájci vezetéssel. Szép 
szobák folyóvízzel, — Kitűnő konyha. F

FIRENZE,
Via Curtatone í>.>

lágyon olcsó árak.

H o t e l  A l e x a n d r a , H O  M M
1 Wttprio Vonoto 1ö. |ó polgári ház, központi tek- 

véssel. Kényelem. Kitűnő konvlia. Mérsékelt árak

Motet Co tonna
V ia  d u e  M a c e  Ili 2 *  J<>

.Róma
polgári svájci 

x Koma központ* 
u. Méisókéit átakiában. Modern berende/ú. Kitűnő konylMagyar ház a strand kflzv. kőzetében Kényelem. Első 

rangú magyar és francia konyha -  Mérséke 11 árak

Hotel fMi, Rissionŝ ,
pen berendezve. Kitűnő konyha. Figyelmes kiszolgálás.

Felvilágosítással, prospektussal és szálloda-megrendeléssel rendelkezésre áll •
Budapest, VI., Teréz korút 52. Telefon ; 27-8-82 és 27-8-83. * ’

HOTELTHAMOWTAMO Előkelő ház, mi nden
C  A R P B S ?  fj v  A  kényelemmel. Lemérsé- ®  W  iá W  ■ O  kelt árak. Prospektus.

H O T E L  P L R Z M
W w w B J w a Vtze,(i hAz miurten kényelemmelcS pompával a lőváros szivében.

K u n -  U N O  W A S S I R H Z I L a N S T A L T

K a lie n lG s t f á c  ^ c n (be',Wlen • t!irn7 ”cs Kljein inodííin tcl- re sít, nagyi/ *r u kényei minél berendezel! vínvógy- 
nitezct, gyönyörű kőinyezetbcn. Elsőrendű orvosi vezetés

Khz- und Wasserhcilonstnlt „AUSTRIA"
6"fifàBS"SML(Ëîa‘îr mcll--tt.Uvőnyöiü

1 ” , 1fc,t=,S -  “ ,,W fekvésű gyógyintrzet,na alma- parkk.il. orvosi vizeiéS3h Fény-, lég- ér naplüt-
<-*0k, ciioiás kúrák, íekvőĉ ainők, díathctitiia. Mérs. aiak«

Grand Hotel Elephant gfjUZ
I*Jismerten jú szúllodü a város köz

pontjában. Minden kényelem  
Magyarok találkozóhelye.

, A Reggel Utazási irodája
Hivatalos órák délelőtt ^9—1-ig és délután 4-G -ig
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A  m ai k o rm á n y z a t  
veszélyezteti az a lk o tm á n yo s
ság ot és szo lg a sá g b a  a k a rja

d ön ten i a nem zetet!
mondotta vasárnap Pétervásárán Eekhardt

Eckhardt autóját Tar község
közelében

baleset
PétervAsira, szeptember 8.

(A  R e gg e l tu d ó sító ján ak  tele fonj ele )u 

tése.) A  független kisgazdapárt vasárnap 
Pétc. v á sá ra  községben nagygyűlést tar
tott. Eckhardt T ibort K á lk d p o ln d n  M ila s-  

s in  K ornél ny. ezredes, a hevesm egyei kis 
gaz lapárt elnöke fogadta hatalmas tö- 
m :g  élén. Pété, v á sá ra  határában lovas- 
bandérium  várta a vendégeket. A  község
ben B o r s i  Márton bíró üdvözölte a kisgnz 
dapárt v.-zérét. Milassin nyitotta meg az 
ülést, amelyen

4500—5000 főnyi közönség vett részt.

Utána Eckhardt T ibor beszólt.

— A mi célunk nem az. — mondot
ta L ckaarut — hegy tar tincs szór a 
egy akolba tereljük a polgárságot, 
ahol fegyveres or vi g ház meg a lélek- 
zetvételre is. Aki személyes előnyö
ket, egyéni érvény épülést, ko. iot 
akar, az ne  jöjjön közénk. A balaton- 
beg ári templom elölt, Gaal Ga ton 
koporsójánál fogadlam meg. bogy 
két feladatot tűzök ki életcélomul. 
A 7. első:

politikai egyenjogúság kivereke
dése a magyar nép számára,

A politikai egyenjogúság a magyar 
dolgozó nép számára csal: papíron van 
meg, a valóság Iran nincs. A vidéki 
kisgazdatá riadalom ki van szolgál 
ta lv a  a. hálálom üldözésének. száz és 
százféle zaklatásának. Második felada
tom a magyar dolgozó népet a gazda
sági, kizsákmányolás alól felszabadí
tani.

A nép vagyonát elvenni nem en- 
edjiik. Senkitől nem lehet többet 
övetclni, mini amennyit fizetni tud, 

mert az n tönkromencshez vezet, A 
becsületes földteherrendezést ilyen 
szellemben még az ősz folyamán meg 
kell oldani, még pedig a föld teher

bírásának arányában. Ezt tovább el
odázni nem engedjük. Követeljük a 
közterhek arányos lei vetését is. Jól 
tudjuk, hogy adót fizetni kell, mert 
az ország létének alapja az adófize
tés. A magyar nép és a magyar föld 
fúl van adóztatva. Az adóztatásnak 
igazságosnak, arányosnak, elvipelhe- 
tőnek kell lenni. A kisgazdatársada
lom hatvanöt százaléka az ország
nak és mégis olyan politika folyik, 
amely a kisgazdatöbbséget kizsák
mányolja.

Mindez a hivatalos jelölé.gnek, a 
nyilt és erőszakos választásoknak 

a következménye.
Az a képviselő, akit erőszak juttatott 
mandátumhoz, semmivel sem tartó- 

, zik a népnek, csak a hatalmat szol- 
3 gólja. Nem forradalmat, felfordulást 

akarunk, mi a törvénytisztelőiét, a 
nép boldogulását hirdetjük, az ezer
éves magyar alkotmányért utolsó 
leheli etil n k i g ha re ólunk.

A mai kormányzatnál veszélyben 
látjuk az ezeréves magyar alkot
mányosságot, a törvénytmzteletct, 
a mai kormányzat szolgaságba 

akarja dönteni a nemzetet.
Ez ellen fogunk vonulni, csatasorba 
á’lnnlc, és a magyar törvények e r e j é 
vel, az ezeré rés alkotmány szellemé
vel ezt meg fogjuk akadályozni.

Nagy Ferenc beszélt móg, majd Borsi 
M árton  bíró zárta be a nagygyűlést. E c k -  

hnrdtók azután Tar községbe mentek, ahol 
népies ünnepségen vettek részt. Útközben 
k isebb  baleset is élte E ck h a rd t  autóját: 
a harmincmétores meredeken a krosi fékj3 
felmondta n szolgálatot és

az au tó  \ Isszasza lndt a m élységbe,

de baja nem  történt. Három órakor a fa. 
luban aratóünn^pély volt.

ítélet a szegedi 
rendőrtisztek ügyében:

Pap rendőr- 
tanácsost állás- 
vesztésre ítélték, 
a többi rendőr

tisztet felmentették
Szeged, szeptember 8.

(A Béggel tudósítójának telefon- 
jelentése.) Körülbelül egy évvel ez
előtt általános feltűnést keltett az a 
fegyemi eljárás, amelyet több vezető 
állasban levő szegedi rmdőrtisztvir 
selö ellen indítottak

különféle visszaélések és hivatali 
szabálytalanságok címén.

A feljelentést e^y elbocsátott rendőr- 
diának tette, aki feljelentéséhez bizo
nyítékainak fényképmáfiolata.t is mel
lékelte. Fegyelmi eljárás indult Pap 
Menyhért, thiry  Lajos, Stadler Ká
roly rondőrtanácsosok. Webcr Árpád 
és Halász Károly rendőrkapitányok 
elle'1, Weber Árpád kapitányt már 
korábban Szegedről Békéscsabára he
lyezték át.

A fegyelmi eljárás sokáig húzó
dott és a szegedi kapitányság néhány 
hónapnál ezelőtt hozta meg első íté
letét. Most hozott másodfokon ítéle
tet ebhen az ügyben dr. Eli áss y Sán
dor országos vidéki főkapitány. A 
rendőrtisztek ellen a vád az volt. 
hogy többek között szabálytalanul 
kezelt'!: az autóvizsgákat, jogtalanná 
számítottak fel kiküldetési díj cimén 
olyan összegeket, amelyekkel felesle
gesen terhelték meg az autótulajdo
nosokat, sőt olyan esetekben is felszá
mítottak kiküldetési díjat, amikor 
behizonyitottan nem is mentek ki a 
hd y  szi nőre.

Az elsőfokú ítélet, amelynek részle-

REGÖS *
mESTERSUPER
A  K É T  Ú J  M E 5 T E R M Û
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Ha érdeklik lenti készülékek, forduljon bizalom
mal hozzánk. Lakásán szakszerűen bemutatjuk.
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Budapest,VII, Erzsébet körút 40 Telelőn 34 «3-64

text annakidején néni közölték a nyíl- 
vánossággal, a felfüggesztett rendőr
tisztek egy részét visszahelyezte a 
szolgálatba. A vidéki főkapitány íté
letében

vétkesnek mondotta ki dr. Pap 
Menyhért rendőrtanácsost és ezért 
állásvesztésre ítélte nyugdíjjogo

sultság nélkül.

A többi rendőrtisztet, A Reggel sze
gedi tudósítójának értesülése szerint, 
felmexxtették a vád alól.

e l a k a s z t o t t a  m a g á t
egy kis miskolci gimnazista hu

mert félt a pótvizsgától
Miskolc, szeptember 8.

(A Reggel tudósítójának telefon je
lentése.) Vasárnap hajráiban a Mis
kolc melletti búbonyi bércen egyik 
ordőőr

akasztott gyermeket talált az
egyik fán.

Azonnal levágta : de már nem leheteti 
segíteni, a kisfiúi halott veit. Kend- 
őri bizottság szállt ki a helyszínre,

ahol a gyermeknél levő irkalapokból 
megállapították, hogy a kis öngyil 
kos Visnyay .József, egy miskolci ál 
lamvasúti tisztviselő 13 éves gimna
zista fia. A kisfiú megbukott magyar
ból és szembat délután ke lát volna 
pótvizsgát tennie. El is indult pontos 
időben hazulról, de r.em ment be az 
iskolába és haza sem ment. A kis 
Visnyay József búcsúlevelet is írt 
szüleihez, amelyben esak ez a két szó 
állt: Félclc a bukástól. . .

Vasárnap délután 
Baján eltemették 
Rovó Aladárnét,

a csopaki családi dráma 
egyix á doza át

Haja. szeptember 8.
(A Reggel tudósít, ’jdnnk tclcfi.n. 

jeli nlése.) A csopaki családi dráma 
egyik áldozatát, Hová Aladárnét, va

sárnap délután temették el Raján, a 
vrirrs közönségének nagy részvéte 
mellel t. Kovó A ládámé bajai csabai 
hói sznrmaz .lt. idejében a város leg
szebb lárvának tartották. Édesanyját, 
özvegy D u lm a n n  Györgynél, három 
bét előtt ugyancsak Kaján temették. 
Rovónó még régebben kijelöltette 
családja előtt, hogy ha mé diai, Fajún 
a’ ar pihenni. A szerencsétlen úriar.z- 
szonyt a Szent Rókus kápolna’ nn ra
vataloztak M  és vas á'naa délután kí
sérték xi'rlsi útjára. Fránya, a f0 éves 
Zsuzsika többször elájult, a re honok 
és ismerősök alig tudták elvezetni a 
sírtól...

Sétáló divatbemutatónak
nevezhetnek joggal 

a híres pesti Dunakorzót.
Oly sok szép és elegáns asszonyt másutt alig lá*ni. Vájjon honnan veszik e nők 
a sok pénzt a ruházkodáshoz ? — kérdezik gyakran az idegenek. — Tudora, 
Ön most nevet Nagyságos Asszonyom. Sok pénz? Jóságos Isten! De honnan 
tudnák az idegenek, hogy a magyar nők az öltöcködés művészei és alig van 
nő. aki olcsó pénzért oly Ízlésesen és csinosan tudoa öltözködni, mint a magyar.

Hogy kevés pénzíft is elragadóan öltözködhetünk, ennek egyik t tka az 
Indanthren. Indantbrenfcstésú anyagok mindig elegánsak 
és ezenfelül vásárlásuk által takarékoskodunk is, mert min 
iáik kitűnően bírják a napot, valamint a mosást és az esőt.

Követelje azonban a védjegy ___
felmutatását, amely Ilyent In d an th ren
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E T T E M  
A B J  A  ETTEM

i J j k r H L '  'ïu Æ b th

ï.

B á rd o s  A rtúr jubilál. A  m agányos 
kapitány jubileum a ez, aki hajóját 
huszonöt esztendő alatt m indig új ten. 
ger tájak felé irányította, keresve az 
ismeretlen szépet, a még felfedezetlent, 
képezve, oktatva és nevelve a művészet 
k ikötői ism eretlenjeiből csalhatatlan 
ösztönnel és érzékkel kiválogatott sze
m élyzetét. Huszonöt esztendő alatt 
nyo lc  sz ínházat  nyitott meg Bárdos 
Artúr, a színigazgató és a nyolc szín
házban legalább huszonöt olyan dara
bot adott elő, amelyekre azért emléke
zünk, mert — 6 rendezte őket. A  mű 
felfogása, egy-egy jelenet beállítása, a 
díszletek eredetiségé, a színészi játék, 
amely gyakran egy  képességen, tehet
ségen túlmenő folfokozottság meglepő 
erejével jelentkezett, Bárdos művészi 
megjelenésén keresztül győzte meg a 
közönséget arról, hogy nem. m indegy,  
k i rendezi a darabot. Bárdos rendezői 
egyémiségo a  m agyar színházművészet 
utolsó huszonöt esztendejének elmarad
hatatlan jellem zője, valósággal doku
mentuma. A  saját, minden nappal meg- 
újhodó, szívbéli reform program ját kö
vetve, talán az egyetlen a m agyar szín
igazgatók között, akinek m indig volt 
és ma is van bátorsága rangtalan és 
névtelen emberekkel és azok m űveivel 
azonosítani magát: ha h isz bennük!  Se 
szeri, se száma felfedezettjeinek: akiket 
a saját hitével együtt adott át hosszú 
hetek éjjet nappá tevő fáradtsága, 
munkája eredményeként, egy-egy han
gos, fényes estén a közönségnek. írók, 
színésznők, színészek — a m ai e lsöran- 
g ú a k  legalább ötven  száza léka  — neki 
köszönhetik, hogy a  tehetségük el nem  
sorvadt a hom ályban. A  bátor felfede
zőt, a hívőt és művészt köszöntjük 
benne, igenis: a m agányo s hu jóst, aki a 
legszebb magányt, saját hitének, m eg
győződésének se jobbra, se balra nem 
néző, néha fogcsikorgatva m egm osoly- 
gott, mert íme, eredményes m agányát 
választotta pályája első huszonöt esz
tendejére útitársul.

Tartsa  meg a m ásod ik  huszonötben is.

*

Reiterné  (Wekerle Sándor ucca 21.) 
megkezdi m odcil-újdonságainak bemuta
tását.

Ha csinos a lány 
gyorsabb a vallomás,
Am azon m i i  tartó
segít és semmi más.

« . *.M

8.

O j  i % .  á F t i  H M » *  ■ ■  ?  ~  r v r HL
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DIVAT SÍ KE I V .  PETŐFI S Á M D OR U CCA 2 0 .
I I l i i  M I M

Szeged iü l jelentik a N otcsz-nck: L o u is  
B ro d sk y  newyorki bíró, aki a B re m e n  
kom m u n ista  tám adói ügyében  feltűnést  
keltő kijelentéseket tett, három  ó v n i  
ezelőtt, 1032 novem berében Szegeden
járt. Elkísért:» Irányát, Jcanetta l és va
jét, dr. f legm á im  B a sh c in  newyorki or
vost, egy  napot tői lőtt Szegeden és a 
7 'isza-szál lóban  lakott, ahol a v en d 'g - 
künyvbo beírta nevét, [)r, f le gm á im  és 
felesége, akik m indketten sebészek, a 
szegődi egyetem  klinikáján dr. V idá -  
k o v ic s  Kamii p ro f «szórnál folytatták 
tanulmányaikat 19'!.'l június 10 óig. 
Mindketten kedvelt tagjai voltak a sze
gedi f á i a  ságiunk. A  szép fiatalasszony 
rajongott a m agyar muzsikáért. Ar, 
amerikai osvoslrázaspár ma is levele
zik szegedi ism e rő se iv e l...

jáJc az engedélyt a  leendő hadszíntérre  
va ló  elutazásra.

G.

A. M argit körúti Atrium  palota 1 szo
bás kényelmes lakásaiba házaspárok lak
hatnak, mert a házbérben a takarítás 
bennfoglaltatik.

:

Az ifjú  sportlady, — kitűnő autó
vezető egyébként — haladni akarván a 
korral: rcpü lögépvezctést tanul, imádó
jának, a leg ifjabb  korú sördioasztának 
legőszintébb bámulatára. Sportladynk a

Prágr.r Éva és S in g e r  Éva belvárosi 
mozgás mű vésze ti iskolájában a boiratá- 
sok megkezdődlek. Sütő u. 2. IV. Telefon: 
81—2—51.

9.

8.
A  Pázmány Péter Tudományegyetem 

szoptem bervégl jubileum ának egyik ér
dekessége lesz a M a g y a ro r sz á g o n  súb  
a u sp ic iis  ré g is  és gu b e rna to ris  fe lava 
tott doktorok  együttes fe lvonu lása . A  

nem mindennapi találkozón, a korelnöki 
tisztet H eged ű s  Lóránt fo g ja  betölteni, 
akit annakidején I. F e ren c  Józse f m eg
b ízásából W la ss ic s  báró a k k o r i ku ltu sz 
m in iszte r ponto san  n e gyve n  é v v d  ez

előtt avatott első k ir ú ly g y ü rü s  doktorrá  
a  pesti egyetemen. I

napokban •— e bám ulatot já n o sh e gy i  
m a ga sla to k ra  a k a r v á n  fokozn i — rá
vette oktatópilótáját, hogy snsirozzon el 
alacsonyan n sörgyár felett, hogy inte
getést válthasson a gyár udvarára ren
delt, im ádójával. A  gép meg is jelent 
a gyár felett és belőle h osszú szá rú  v ö 
rös rózsák  hullottak, a szü rke  u d va r  
á rp a lé sza gú  kövezetére, amelyen azon
ban vem  az  ifjú  várakozott, hanem  — a 
p ap á ja  . . .  A z  if jú  h á z id u ty ib a n  ült s a 
rózsákat ö sszetaposták  a  sö .ö slovak.  
Kom minden, romantika, ami fénylik.

Ma avatják fel H o r v á l  já r  falun,
az osztrák határ melleit a M a g y a r  Tou
r in g  C lub  servioe-házát. B e ye r  g y ő r i  
p ü sp ö k  fogja  felszentelni az au tósok  ú j  
m enedékhelyét  és képviseli éti m agát az 
ünnepségein — esetleg személyesen is 
m egjelenik — W in c h k lc r  m in isz te r  is.

/ e . j t j

René Dumont

*
*

M egnyílt a téli C a p r i  a Podm anlczky : 
uccuban, természetesen C sú kvd ryé kka l.  j 
A ki itthon van, mindenki ott volt a pre
mieren, am elyre a legkedvencebb pesti 
zongoristapár húsz vadonatúj, amerikai 
slágerekkel vonul ki.

Sehwarcz Jakab és Fiai férfi szabócég 
közli, hogy különleges augol őszi szövet- 
újdonságai beérkeztek.

*

4.
Érdekes esküvőről beszélnek, mint 

befejezett tényről, a pesti társa súg ban. 
A  közelmúlt politikai életnek egyik 
ma már néni aktív kiválósága, aki ba
ráti körében m egrögzött agglegényi el
veiről volt nevezetes, határozta volna el 
magát, hogy elveszi feltűnően szép fe
kete választottját, akit mint férjes nsz- 
szonyt ism ert m eg s mint ilyent kéri 
meg. Az ism ert szépasszony igent m on
dóit, már m eg is indította a válópert, 
— a másodikat, mert egyszer m ár el
vá lt  a  férjétől, h o gy  újból hozzá m en
jen  — s állítólag rövidesen  m eglesz a 
h a rm a d ik  e sküvő je  ...

D ünn  Sza lon b an  (Váci ucca 9.) u mo
de 11 bem utalók megkezdődtek.

7.

rA  Newyork ma esti városi ‘pre
mierje nem kis szenzáció jegy ében 
fog lefolyni. Ez René Dumont zene
kara, amelynek két; egyforma anya
nyelvű tagja nincsen, de amely a 
jazzfegyetemnek olyan együttesi tö
kélyén és művészi magaslatán áll, 
hogy a nnehéz városit alighanem 
föttpuhára fogják hódítani. Budapes
ten ugyanis nemcsak Caruso bukott 
meg és Resti öl nemcsak Gnlli Curci 
fél, odakiint elismert világnagyságok 
úgy hullanak el a maró pesti kritika 
füstjében és lángjában, mint a pillék, 
üc ha aztán Rest elismer valakit!

2.

S u g á r  és Barna, cég értesíti az űri kö
zönséget, hogy az őszi angol szövőikül n- 
1 égess égéi és úri divatcikkei megérkeztek.

M in d ez id á ig  az olasz k o rm á n y  egyet
len had itudósítónak  sem  adott beutazási 
engedélyt O lasz-Szóm áliba  és E ritreába .  
A  Róm ába érkezett kérvények elinté
zése a Notesz  értesülése szerint most Ü 
már rö v id  időn belül m eg történ ik  s a 
rendkívül szigorú feltételeket kibíró 
haditudósító jelöltek rövidesen  m egkap-

5.

Pianinót
jól v á í á f  o I lui t, 
bérelhet, javíttathat 
cbhat lgo  Ita  tha i

V II,  Pmébet körét 4 i 
Royai Apollo

A  Pesti H V rlap .nak két kitűnő munka
társa: v ilág járó  föriportere, S im o n  Vil
mos és jel s rendőri rovatvezetője, 
M a cs liá ssy  József ünnepük hmzonül- 
őves ú jságírói jubileumukat ;i közeli 
napokban. Az ujságíiótúrsmlalom nagy 
«sorotcttel ve ri körül pályájának ii 1 ne- 
THd'tjO'it, a széles körök): n ismort és be
csült nevű bajtársakat és jó  kollégákat.

A  New York-bár ma e*ti m egnyitóján 
K r is z t in k o v ic h  J e n n y  fogju fogadni a 
vendégeiket. Jenny tizenöt év ig  Párizs
ban ólt, Doauvilleban fürdőit, a R ivié
rán kártyázott, jachtozott a v ilág  ösz- 
szes tengerein, túrázott a leg.szúzezer- 
f  ra tikosa bb, gyém ánt g y ár tin án y ú a út ók
ban, többet költött putrfőmre, mint ék
szerek ro s szépségének töretlen fényű 
vörös haj koron áj Aval érkezett vissza 
Pestre, ahonnét tizenöt évvel ezelőtt 
elindult, elutazott, M a többé-kevésbé  
m ind enk i v issza té r, a k i va laha, akár. 
m ilyen  régen is, e lm ent innen. A  v ilág  
olyan nyugtalan, az emberek olyan hol 
dorifiaJiimok, bogy  a v á n d o rm a d a ra in a k  
is le kell la ssan  m o n d a n iu k  a két haza  
luxusáró l.  Krisztink ovi oh Jenny is le
mondott az egyikről, hogy m egeléged
jen n másikkal, az igazival. Itt min- 
dm  ki szerette akkor, am ikor elment és 
szereti m a  is, am ikor visszaérkezett. 
Hallo, Jenny, örülünk a viszontlátás
nak !

René Dumont elzászi, t (le dél-
spanyolnak néz ki (type; Amérique 
del Sud) és cseppet sem csodálkoznék, 
raji a, ha azt hallanám ráta rövide
sen, hogy Hotly wood sztár lesz be
lőle. A  világ legjobb szakszó fonislá- 
ja, de hp junior ként állítólag órákat 
szokott adni fuvolázusból a pacsir
táknak is. Remek karmester é s  C h a p 
lint t e h e t s é g ű  láncos. Minden munka
társa európai hírű művész a maga 
hangszerén, de René re úgy néznek 
előadás közben, mini a torony gomb
ra, ö  a legnagyobb nagy fiit közöttük.

#

*

René Dumonlnak literes szerződése 
van évi hal hónapra Sl. MorHz-cal. 
Azt. mondják, ehhez hasonló szerző
dése zenekarnak nincs és nem is volt 
soha. Hl. Mórit bari azonban tudni s e m  
akarnak más zenéről, mint René Da
rn ont érői. M i ul hangverseny-ja: : is
ink klasszikusak, tdnezenéf liait iál-

*

(Icri'mc. u m:}i naptól kezdve mutatja bt 
új m odcll-kollekeiójál. H a risb a  :ár 0.

Most estik a nyaralási élményekről esik 
a szó; minden eg., iitL volt ott. — beszélik 
— tenger, pálm ákért, szórakozás, pihenés, 
remek konyha, gyönyörű szobák. Ezt az 
abháziul llesid."itz vendége} beszélik.
ea\rjv..wemczMzt, őtaexirrazarrz zaraons warnr masmsatsMBNimmm

suivait, mínll.n (eycívsf'n Del Kom*
/ hifiből jiiUcli v(iliw% s (t vo!c< rl is 
legalább játsszál' úgy, n int Strauss 
idejiben a legjobb bécsi knlcntnepr- 
ka r. Szeptember végéta játssza- 
nak a iXawynrl ban, aki leheli, w ' z a  
men őket. veszítene vele. ha elmúlás . - 
Inná.

—  A KorpnUndelml IJtnzók ttftyookbk Prr7Á*
r;ns Egyof.iÜolti \ k íi óm tm'ott « ■«
h il rom kaviuni ollcnrbrn bi/.ainiat /ivatott az

ü l i  I l i i í.ki

- M O T E L  C A F E  R E S T A U R A N T
-.r.

(G yógyszálló»
Mu 1 aslnti diétás p yógy in l vx\ 
M érsékeli u tószezon  árak Kürti, 
sport, szót akozas. stran d fü rd ő . i

0O M tw / ^  L, ... » ,

Mm %  ífan KBiiiHftn

L e g i d e á l i s a b b  ü d ü l ő !

i k

Szobák penzióva l vtigy anélkül 
7?lSés'3'$/rete nitú'.'sT&r.ö:':-

KEDVEZŐ NYEKKEND. TELEFON. Ü40-7Ö

í

ti ( j ^ | s t í * * A . f c «
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prolon gá lva
I N £ Z  M . BN5  »  R  E  A

párizsi dizóz.

zongoránál : fi'; kíé%i$&jh KSíjT<£l
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Karthausi szerzetessé avatnak 
Olaszországban egy zsidó- 
származású pesti mérnököt

(A Reggel tudósit ójától.) Vasárnap 
nagy készülődés, csomagolás folyt 
Szedő Dánielnek, a Magyar-Belga 
Vasgyár nyngalmazo11 igazgatójának 
Jjotz Károly uccui villájában. Sze
dő ék CalcUbu készülnek, egy Pisa 
melletti kis fainba, amelynek kolos
torában széf tankor 14 én, szombaton 
karthausi szerzetessé a rőt jól: Szedő 
Istvánt, a Ganz villantossáigi • rész- 
■vénytár8asár/ volt mérttökét. A szép 
papi pályafutásnak érdekes előzmé
nyei vannak. Szedő István — aki 
zsidó vallásét szülök gyermeke. — 
e 1 e k t r o m é n , ő k i tanúim á n y a i f Z ii r i eh - 
ben végezte. Hét évvel ezelőtt tért 
vissza a svájci egyetemről Budapest
re. ahol a Ganz villamossági rt.-nál 
helyezkedett el. Szedő István — aki 
egyébkén t Szedő Miklós operaénekes
nek unokaöccse — minden idejét 
munkájának szentelte, társaságba, 
- cm járt, visszavntntltan élt. Szülei 
tudták, hogy a fiatalember boldngtn. 
lan és elégedetlen. A fiatal mérnök 
egy éve dolgozott a Ganz-gyárban, 
amikor

sűrűn kezdte felkeresni nagy
bátyját: Szedő Szeverus karme
lita és Szedő Bonaventura feren

ces pátert.

Hat évvel ezelőtt a Ganz-gyár egyik 
altisztje beosöngetelt Szedőéit laká
sának ajtaján és Szedő Dánielnek át
adta fia minden holmiját egy level 
kísért lében. Szedő Isi tűin megírta a 
szüleinek, bogy tient érzi magái bol
dognál: ebben a zajos, lelketlen, anya
gias világban, ezért

át fog térni a római katolikus 
vallásra és szerzetes lesz.

I Hgy érzi, bogy a szerzetesi pálya az 
ő igazi hivatása és a szerzetesi élet 
jelenti számára az igazi, magasrendű 
boldogságot. Szedő István néhány 
hónap múlva már a karmeliták egyik 
magyarországi kolostorából írt leve
let. szüleinek, Megírta, hogy

már magára öltötte a szerzetesi
csuhát.

Három évvel később szerzetesi fel- 
szetttelése előtt állott, a, volt mérnök, 
ekkor azonban újabb váratlan lépésre 
határozta el magát: megírta szülei
nek, hogy a karmeliták rendjének sza
bályai

nem elég szigorúak a számára, 
ezért nem szentelteti magát, kar
melita szerzetessé, hanem Olaszor
szágba megy és egy szigorúbb

rend tagju lesz.
Elutazott a. Pisa melletti Coléiba, ahol 
a karthausiak kolostorába költözött. 
Itt élj már évek. óta a karthausi szer
zetesek szigorú, világtól elzárkózott, 
néma életét. A karthausiak nehéz 
munkát, végeznek: maguk művelik, 
földjeiket, maguk mosogatnak, maguk 
takarítanak.

Egyetlen szót sem beszélhetnek 
egymással, örökké néma a 

karthausiak kolostora.

Egyszer egy évben három napra Iá 
fogathatják meg a karthausi szerze
test hozzátartozóik. Ezzel a szigorú 
élettel jegyzi el magát, most örökre 
Szedő István, a budapesti Ganz gyár 
volt mérnöke. Szüleinek írott levelei
ben azt írja. hogy boldog, megtalálta 
életének célját és tartalm át...

Vértes E m il vasárnap lem ondott 
Fő vá ro s i Kereskedők Egyesületének

elnökségérő l
és az O M K E  a le lnökségérő l

(A Reggel tudósítójától.) A főváro-J 
si kereskedőtársadalom régi vezér- 
egyénisége 6a a kereskedelmi érdek
képviseleti mozgalom kipróbált har- 
eosa, Vértes Emil, vasárnap levelet 
intézett Tirdkányi Kálmánhoz, az 
OMKE igazgatójához és Dán Leóhoz, 
a Fővárosi Kereskedők Egyesületé- I 
nek társelnökéhez, amelyben azt az 
elhatározását közölte vei ük. hogy

Évadnyitás a
Vígszínházban
Szombaton, szeptember 14-én e l ő s z ö r

Szerelemből
Bús F cltetc L Ssxló  új s z í nd a r a b j a

Lázár Mária, Dayka Margit, 
Muráti L’ li, Perczel Zita, 
Ka jós, Góth, Ráday,Vériem, 
Perinyi, Peti, Bárt), Bondy, 
Dózsa Simon Marosa.

elnöki, illetve alelnöki állását a
két egyesület rendelkezésére bo

csátja.
Vértes Emil négy évtizede visz ve
zető szerepet az érdekképviseleti 
mozgalmakban és több mint e g y  év
tizede elnöke, a Fővárosi Kereskedők 
Eg yesületéne k. Visszavonul á s á n n k
híre a kereskedőtársadalombnn va
sárnap este terjedt el és általános 
meglepetést és feltűnést. keltett. 
A Heggel értesülése szerint Vértes 
Emil olkerlvetlenedésónek oka az, 
hogy ezekben az időkben, amikor a 
kcreskedelem szabadságát különbözö 
politikai, irányzatok és párt töret vé
sek veszélyeztetik és amikor a keres
kedelem léfa, jó hírneve, beesülrte 
eélzatos támadások pergőtüzébe kö
rűit. nem sikerült a. magyar kereste- 
deli m egységes front} it. megteremte, 
nie. Vértes lövőiében bojolonti, hogy 
el h a t á r ozá sa m egm ásí t h a t a 11 a n.

— Laondö anyáknak kellő figyrlmot kell fordi- 
taniok arra, hofcy hólmÜkőrlőaUlt rend bún lágyon, 
ami logoffy.'Kftrübbtn a termAszotea »Ferono Jó
zsef» kcserflvlz használata által — reggel, éhgyo
morra egy fái pohárral — érhető el.

Váltson bérletet a Vígsz ínháznál
Háromféle bérlet. Filléres árak

Bethlentéri Színház
Szeptember 13 én,pénteken este '/u9-kor

A p r ó h ir d e t é s
Varga Sándor komédiája

Dr- Szilády Károlyné 
lesz két hétig 

A Reggel vendége 
Olaszországban
A  keresztrejtvény-megfejtők 
65  értékes tárgyat nyertek

Nagy érdeklődés mellett folyt le 
szombaton A R e g g e l  keresztrejt
vény-versenyének dijsorsolása. II a t- 
v a n ö t különböző értékes tárgyat 
nyertek a szerencsés megfejtők, akik 
közül az első díj nyertese dr. Szilády 
Károlyné (Budapest, II., Ilona ucca 
47.) lett. A z  e l s ő  d í j :  k é t h e t e s  
o l a s z o r s z á g i  n y a r a l á s ,  nyolc

óriási s i k e f t  aratott !
A I ^ M • I // • /  0 • , ,hűvös időjárás miatt 
h é t fő tő l , 9-től kezdve

NEW-YORK
k a v C h a z b a n

délután és este játszik!

n a p  Ah h á z  i á b a n  és h a t  n a p  
M c r á n b a n.

Egy orosz pópa juttatta 
hőhérkézre a szovjet bíróság 
á lta l h a lá lra íté lt Kemény 
László m agyar orvostanárt

(A  Heggel tudósítójától.) 'A Heggel 
írta meg elsőnek, hogy Kemény 
László magyar orvostanárt, aki Kiey- 
ben az egyetem idegkórtani osztályá
nak vezetője volt, egy külföldi útja 
után a GPU emberei letartóztatták és 
minden kihat! gat ás nélkül a charkovi 
börtönbe szállították. Abban az idő
ben még nem volt Magyarország és 
Szovjctoroszország között diplomá
éi ni kapcsolat és így Kemény család
ja a genfi vöröskereszt útján kísé
relte inog annak tisztázását: igazé, 
bogy

a szovjet kémkedés miatt kivé
geztette a fiatal magyar tudóst.

Minden kutatás és kórdezős ködé<s 
eredménytelen m aradt... A napok
ban Kemény Lászlónó címére egy 
csomag érkezett Oroszországból, 
melyben a szerencsétlen asszony férje 
ruháira és irataira ismert. Az egyik 
zsebből félig elrongyolódott papírlap 
került elő, másolata annak a kér
vénynek, amelyet a tragikus sorsú, 
magyar orvos a népbiztosok tanácsá
hoz küldött, miután a halálos ítéletet 
kihirdették előtte.

^Ellenséges állásfoglalásom a kol
lektivizálás kezdetekor nem a kor
mány ellen irányult*, — ezzel kezdő
dik a megrendítő dokumentum. — 
*Azt a módot kifogásoltam, ahogyan 
a kollektivizálást egyes helyeken ke
resztülvitték. Errovonatkozó beszél
getéseim nem mentek messzebb, mint 
bármelyik értelmes polgáré, mert 
nem értettük meg azokat a módszere
ket. amelyek alkalmazásra kerültek.

Szüléimét Ifi éve nem láttam és be
tegesen vágyódtam az után. hogy

magamat fová.bhképezh essem. Ezért 
utaztam külföldre, de hogy

utamnak nem kémkedés volt a
célja,

amit az is bizonyít, hogy szüleimmel 
nem Magyarországon, hanem Borosz
lóban találkoztam. Visszatérésem 
után az egyetlen beszélgetési Losza- 
tinszki pópával folytattam, aki egy 
vizsgálat alkalmával — amikor őt 
mint ideggyógyász vizsgáltam meg 
— azt közölte velem, hogy az ő lak
helye környékén erődítményeket épí
tenek. Én őt ezekre vonatkozólag sem 
nem kérdeztem, sem nem faggattam*»

vallomása hazug.
Szörnyű erkölcsi nyomás hatása 

alatt hamis vallomást tettem é.s nem- 
létező bűnt vállaltam magamra. Ee- 
proszáliák hatása alatt nemlétező bű
nöket találtam ki és nemlétezö embe
reket neveztem meg, annak uz ígéret
nek a hatása alatt, hogy

ha vallók, akkor mint tudóst ki
utasítanak, de ha nem, akkor 

mint kémet fognak kezelni.
A fentiekre való hivatkozással kérem

a halálos ítélet megsemmisítését.®
Kemény tanár ezután tudományos 

működését ismerteti és így fejezi bo 
kérvényét: »í7gy érzem, hogy alkotó- 
erőm birtokában vagyok és nem lehet 
közömbös a Népbiztosok Tanácsának, 
ha alaptalan gyanúsítások és vádas
kodások rnial! kivégeznek, meri min
den emberi törvény szerint ártatlan 
vagyok/« A Népbiztosok Tanácsa 
azonban nem kegyelmezett meg a 
magyar tudósnak... Mátrai Sándor

J é y i á t t l á t i  U á &  !  !
Jégoszlopokba préselt élő virágok ~  a legfrissebb l e v e g ő  
várja önt a

P a d s i e u ű d U

......  (Paulay Ede ucca) W

Az egzotikus szépségben pompázó, t e l j e s e n  á t a l a k í t o t t  
P A R IS IE N  GRILL szenzációs új műsorának scx-appcaljc :

S C c d i ^ ú m i c m

H c d U e a d s

Hollywood tökéletes 
fii mr évii - sztárj ai
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CL ve le n ce ifiú n  aew a  £ id d
tufáw égi dituUô/zett'Zdciéiwi âeô/zéi
Cl LReg^ei-iteá űúióxúm

gxé-fné
(A  H egye i ludósí lójától.) Az este érke 

zott vissza hosszab 1 > kv 1 földi ii 1 ü 1 ebéből 
g y ó í T a sch cr  iienjám innr, aki A  R e ygc l-  
nek az alábbiakban mondja el, miiyen 
divatévdekusségcket látóit a Látón, nliol 
a nemzetköz i film  ver not g  ot tud nui rat a 
v ilág  1 (^választékosabb hölgy közönsége 
adott egymásnak találkozói :

— Annak, aki nem tapasztalta, meglepe
tésszámba megy. hogy estélyi inkákban is 
lehet moziba menni! A Lidón az ott le
folyt filmvei senyt a hölgyek nagyestélyi 
ruhában, az urak fehér szmokingban néz
ték végig. Divatszcm pontból a bemutatott 
filmeken egyetlen újszerű, a divat irá
nyát befolyásoló ruhát nem láttam. Kivé- 
tel talán egy marokkói film

remekszabású humuszai
és nagyon érdekesek Greta Garbo Kare
nin Anna című filmjének ruhái, melyek 
a nyolcvanas évek divatját tökéletesen ér
zékeltetik. Ami o .Lidó estélyi divatját 
illeti: valósággal divatlázba hozta az ott- 
tartózkodó hölgyeket a tuba rózsából ké
szült *

hawai vlrágftizér.

Ezt viselték gyöngysor helyett nyak
ban és igen divatos volt hajban is. Ez az 
új r e 11 ( 1 sze r ű r ó zs a f í i z é r v i s e 1 c i K a yurt at ú 
bot indult el és a kajmrtatai maharadzsa 
Lidón tartózkodó menye hozta divatba. 
Estélyi ruhákban erősen gö. ijgös vonaté 
toaletteket láttam. Anyaguk tiül, geor- 

a gélt. A legdivatosabb estélyi toalett a 
hindu, »sari« szabású estélyit aha, mely 
különösen fekete színben, bársony díszí
téssel hatolt kitünően. .Beszelnem kell 
n í ég az é rd e k es 1i él -ó r de k ese I < b pl a gé
lé ( ) sz t i i in ö k r fil. E h b c n a z n m érik a iák j á r- 
nak elől, akik tökéletesen a testhez simuló 
gumival átszőtt szatén plugeJcosztihnöket 
visellek. A kosztümök alatt természetesen 
azonos sziuü fürdődresszt viseltek. Végül 
a Lidó ékszerdivatjáról! A strandon nem 
viseltek hamis ékszert, az ú. n. plage- 
korúll a divat. Külön szenzációként ha
tott minden nap újabb és újabb él,szerei
vel és kínai pizsamáival Barbara Hadion 
és a légiós Alice Góccá, a híres párizsi 
színésznő. Ök voltak a Lidó verhetetlen 
sztárjai!

Titkos Ilona uccai ruhája az 
Andrássy úti Színház új darabjában. 
Ezüst lamé, kék szatíncsíkokkal, sö

tétkék bársony satli zscbrésszcl.

MU

R u h a k r i t i k a  

a z  A n d r á s s y  ú ti  

é s  a  M a g y a r  S z í n h á z  

í  b e m u t a t ó i r ó l

A téli divatbemutatók kis Ízelítőjét 
kaptuk az Andrássy úti és Magyar Szín
ház hétvégi premierjén. Sem az Andrássy 
útiban, eem a Magyarban egyetlen érde
kes toalettet sem láttunk u közönség

körében. Viszont ír
ni kell Titkos Hon a 
három színpadi ru
hájáról. melyet nz 
Andrássy-úti új da
rabjában visel! Egy 

/ ligán, egy estélyi év*
egy feltűnően ízlé
ses uccai vu bája ról. 
Nekünk legjobban 
tetszett Titkos har
madik felvonásbeli 
uccai ruhája, melyet 
a hét legjobb ruhá
jának fariunk és 
ilycímű rovatunkban 
mutatjuk be A Reg- 
g el ol v a s óina k. I £ r- 
dekes első föl von úe- 

. beli tiganja, mely 
már tisztára az új

T itkos estélyi ruhá ja  ffárüy divat iránt/ stí
lusában készüli. Ez

egy türkizkék romén mim, ezüst övvel, 
a ruha anyagánál sötétebb színű, térdiw- 
érő rojtokkal. Kitűnőim bat a második 
felvonásbeli aranylamé ruhája, gyöngy
ház színekkel átszövő.

Itt mutatjuk be rajzban A Reggel
olvasóinak!

.Fent oroszos, hátul lent egy ruffolóssal. 
Kovács Terns és Her- 
•nády Gizi ruhái ke- 
vésbé sikerültek. Az 
első felvonásbeli uti- 
r uh újuk túl kariki. 
kirozott. Tipikus kon
fekció darabok. A Ma
gyar Színház új da

rabjában Székel?/
Lujzán és Fóthy Er
zsébeten láttunk egy 
egy érdekesebb ru
hát. Jól hat Fóthy 
tignnja. Ez már tel
jesen az új divat* 
iránynak hódol, tho- 
71USZ. Zöld krepmon* 
goi anyag, arany 
préselt bőrövvel.

Székely Lujza ruhái 
közül legjobb egy 
sötétkék romén i u- 
ha, csokorra kötött Fóthy humusza

<rr**
■nyakrésszel. A derékon vörös és kék hőr
ől y ók kai. Fóthy és Székely két, legjobb 

ruháját rajzban itt közöljük.
*

í gy az Andrássy-úti Színház, mint a 
Magyar Színház, új darabjainak ruháit, 
melyeket Titkos Ilona, Székely Lujza és 
Fótliy Erzsébet viselnek, dr. Spieler Je* 
nőné készítette párizsi impressziók alap
ján h vezetése alatt álló Spicier ruhasza
lonban. _______

M i k  a  p á r i z s i  

ú j  d i v a t a n y a g o k  ?

A/. új párizsi divntnnyugtokról beszél
gettünk a kitűnő sznkemborrel, Fóti Fe
renccel, aki Párizsban végignézte a kol
lekciókul és így teljes áttekintést kapott 
az új anyagok összes rajtáiról. Megkér
tük Fóti Ferencet, mondja el A Reggel- 
nek, mik az új párizsi divatanyagok.

— Mondjuk ki egyszer bátran, — mon
dotta Fóti — a kollekciók Párizsban az 
idén vem tetszettek úgy, mint egyébkor. 
Valami zavaros nyugtalanság támadt a 
ren eszán szita fás körült amelyet a párizsi 
Pet il Palais nyári cin que cento kiállítása 
gyakorolt a tódi divatra, llogy az olasz 
reneszánsz színei és szabásai káprázato
sait szépek: ki tagadná? Más kéidés, mi
képpen illenek rá a mai. sporlrdzcft nőre, 
aki a használhatót és mon esen egyszerűt 
szereli. Persze, van szabó, aki ezt a nagy 
problémát is remekül megoldotta. így

Robert Piquet.
Ez a k é t r vés sza lón t oron y ma g; » ssá g b a 
•emelkedett! A gyű pjé sző vei eket át kever
ték. hernyóselyem mel% fémszál tab általi 
szőrrel. A ruhaszövetek hasonlóak a ká
bái szövetek liez, esők könnyebbek. Sport
célokra pedig újszerű fauedtl; Hinnék fel 
élénk színekben és színkeverék ben. Az 
anyagok egyik sztárja,

Rodior kézzel font »ManIfyl«-J<%
vastag, egyenetlen szálakból áll, külön
böző elszórt csomók kai. amelyeket kézzel 
szőtt ide belé, Ez az anyag választékos, új
szerű. még sem túlzó és az eddig ktdvell 
homespunoknát — angol ké,Jsziiréseknél 
— lágyabb, Délutáni fekete kabátok bár
sonypuhaság ét új anyagokból késiül nek. 
Ezek Olrét Meyer és Moreau újdonságai, 
közülük

a »Léda« és a »Lctlonyac
döntő sikert arattak. Sportcélok ra vem ok 
tweedeket hozlak Chanel és az angol gyá
rosok. A reneszánsz hatásához híven: a 
színek közül a zöld és j>auhrryine<t (lilás- 
kekes borszín) vezetnek, de mindenen túl 
mégis csak a fekete...

Az első bemutató
F i s c h e r  J ú lia  é s  T á r s a  

k o l l e k c i ó j a

Fi.seller Julia és Társa volt az első,
amely őszi kollekció
ját bemutatta. A di
vatbemutatón a/, is
meri francia és angol 
inodcUházuk kivúehú 
sorozatút láttuk. Az 
egész kollekciónak a 
felépítése a legegy
szerűbb motívumokon 
nyugszik <és éppen ez 
adja meg a darabok 
jellegzetességét. Az 
érdekes modellek kö
zül különösen tetszett 
nekünk cg y kockás 
szövet kabát, amelyet 
rajzban itt közülünk. 
A kabát. Mainbocher 
kollekciójának egyik 

legjobb darabja. 
Ugyancsak feltűnően 
jó egy fekete bár 
kosztüm, prémmel. 
Hozzá arannyal át

szőtt vörös bársonyblúzt viselnek. Meg 
kell írnunk még azt 
is, hogy a Fischer 
Julia és Társa 1U.- 
nak ez a kollekciója 
árak tekintetében is 
valósággal reform- 

korszakot jelont.
Ugyanis szemben a 
régi árakkal, ezúttal 
olyan megfelelő ární
vón szerepelnek a
legkitűnőbb angol óh 
francia mo lelldara- 
bök, bogy azokat, a 
társadalom oly réte
gének hö I gy közönsé go 
is megvásárolhatja, 
akik ma már nem 
akarnak nagy össze
geket áldozni egy- 
cgy eredeti párizsi
toalettért.

Mainbocher kabát

B á r so n y -k o sz tü m

— MogórkoztnV a n«l divotújdonsáKokí P a 
cára a uplift* bohor.Mnii viszonyokn/ik, n* Fi0 ftvo 
fennálló 11 r a in ni e r brtfln eftgrtok *lk ordít
ftvtlxcóos k tmabli dsszoköttotóHol rftvftn oly 
(I I v n t û J (I o n . ó g o k b ft | rt ti ó v A 1 h * r- 
t C k t» t nyújtani,  mely in ft I t A n föl
tűn ft s t költ. A divatosan ft< jó! öltiixluidfi 
hölgyek nők ágy külföldi. mint belföldi c-akis 
legjobb gyárt mit nyii szőlőtökben. bá rsonyok -
ban fts selymekben n legnagyobb választék »la- 
csonyan ,-r,abott Arak mellott rendelkezftsftio áll.

r ,  *  a

F e k e t e  s z e m p á r

(  F o r u m )
Végre cg-y film, amitől fen tartás 

nélkül el vagyunk ragadtatva. Csupa 
ötlet, lehotsog és szív a nagy orosz 
művész, Turjúnszky, a film író, a és 
rendezője. Az öreg lok.í ipincér, mindeii 
titkos tudója, aki pénzért mindent éa 
mindenkit tud «szállítani», nagy va
gyont harácsol össze, tie főúri gond
dal nevelt kislánya elölt eltitkolja, 
hogy vagyonú t borra való-rubelekből 
kapoi-gaita össze. 1 ur.jánszky az író is 
nagyon lehetséges emiier, de fc tétle
nül is mindenben csak a rendező Tur- 
júnszkynak hűséges kiszolgálója. Az 
orosz rendező-mii vész i.cin a migy- 
tömotfek mozgatója, nem a c illegő 
bálok mestere, hanem a félhangoké. 
az elh arapofi sza i áké. könnyes mo
solyoké és szírét simogató tekinte
teké. . .  A szerelmes kis zongoratanár 
lázas fejével az ablaküvegnek támasz
kodik: egyszerre csak pereg ni kezde
nek a könnyei a hideg ahlaktábtán s 
ni egered az cső is. az. esőcseppek is 
foiydnpáfnnk az ablaküvegen s a kn- 
vetkezö pillanatban már nnm tudjuk; 
könnyeire! láttunk e a- előbb, vág//  a 
permetező esöcsfippekr f . . .  Száz ilyen 
ajró, felejt hetet lop finomság run eb
ben a kis ma sf ét órás remekműben. 
A film gyönyörű. E d  akarta betil
tani a cenzúra? Miért?
y *i
• H
j Az örömök *

városa 4
ii
í  I t a d i u s*

ii♦n♦n
n♦ó M e g  k e l l  n é z n i
II

♦«i••• i.1

Álomszerű mexi
kói felvételek, 
ragyogó 1 áncok, 
hódító muzsika, 
bi-a város rende
zői ölletek és 
mindezek tete’é. 
be: Dolores del 
Vio egész pom
pájában . . .

f
i.+
' Ti g g ember, aki. ♦ 
« elvesztette a fejét l
* ♦1 Déesi |
i  *Z ' f• TJ/ (lekes dráma J

♦

Harctéri történet 
az akkor újdonsá
got jelentő, ma 
már egyre idősze
rűbb repiilőliarceal 
súlyosbítva. A 
férj, aki hazajött, 
persze váratlanul,
hűtlen feleségét 
megöli. Aztán át
változik társadalmi drámává: megjelenik 
a védőügyvédnél h  a  r e n d e z , ,  vili m g i / O r .  

son egynuisbafutó képekkel vetíti ci nk 
Őrjöng fi vallomását. Kitűnő színész át- 
szik benne, Lyonéi Áthall, a bo/zulum- 
fŰrnek* bőse.
□ TnocirjDoacjooc ünnooDO

fíaboona

C i t y - O m n i n

i z g a l m a s  4

a□□□n□
5□□n
a

Exportfeîfis film, a 
lofc.lobbnk közül 
való. Ezúttal va
lódi oroszlán—Ho*
fónl párharcot lá- 
tnnk ,  a e l s im u l  
órrtekes, lilok/a(OK
óllalvllátrát u  ma
ira őszinte va ló  A- 
irAban: mert «

mósknlönben elkcpzcHií*tf ll n jd c n e h k c t  
-• repülőgépről fotoarttfiillrtk . . .
A  közönné ff még

D□□Q
a□a□□•i□□3□3

aaaaooonaaaaaaaauQ3

r h)-*

Cirríf 
Monte Christo

Bogai A poil o

M á s t  v á r i u n k 4 d
f» M' IVt '**'̂ *******® «

nagyon jól em
lékszik a néma 
Monte Christo- 
filmre. Talán ez 
az oka, hogy kil
lői ősén fd( si gá
zol I érdeklőd es
sél rárInk a 
>Monte, Christo«
beszélő litmrnltozntríf. Az első rész 
valóban sikenilt, g/Jorsan /un égtél, ez 
izgat ruas jelenei ck, de a második 
résziül folyton azt gondolta az < w- 
hrr, hof/y ki heg utak a f'dndn'j: v.i'if. 
lm hiányoztuk volna heh le jelene* 
tel;. , .  E lissa E<nd] szén és tehetséges, 
Dobért Donat hl an. Monte ('Irrita 
mrgsze/r h ’esHt j ben is reg miié sz/ 
erő, dr a közönség mégsem ezt cár, a, 
többet vá ri...

AB3VZIA-HOTEL ATLAMTICA t t
,ün<! olcs,i 1 ««tórlépVlMltt, MviUgonU. IBUSZ, Nddm ucca 18. Tololon 23-#-«T* í-’í-ir
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Miért nem telepedhetik le
Budapesten

Be Vries, a milliomos bécsi 
vcrscnyistállótulafidonos ?

velük nyerni.« A tavalyi idény vé
gen a Lovarogylet csendesen *elta- 
náesolta« Holiejbalt Budapestről, 
mire a esompion a bécsi I)e Vries- 
istnllónál kapott elsőrangú szerző
dést. líe.sp lovai, a többi között Csil
la?; éis KalliIn is, az idén sokkal ered
ménytelenebből futottak, mint ta
valy ó&> érért két régi híres ist'lló: 
a Blaslzovich- és a T.uczenbacher- 
istállók elvették lovaikat ettől az 
idomártól. Seb ej hal gyakran lovagol

(A Re fW el tudó A lőj át ól.) Tietek óta
suttognak a lóverseny pályákon egy 
különös ügyről. A Renne( utánajárt 
a híreszteléseknek és teljes egészé
ben közölni tudja a lóvcrsenylátoga- 
t ók képzeletét erősen foglalkoztató 
történetet, amelynek eddig csupán 
a p r ó b b  és jelentéktelenebb rószletei-

Brnla pesten, de csak a bécsi De t
Jelentőségű Festetics Tasziló emlék-S Vries-istálló színeiben, egyéb bécsi 1 |
verseny után éppen szombat n •* Vfl(}V budrpcsti istállóin aulonos la- íj ^  . . .
nyerte Budapesten a Kettős Ivadék- B vau a a Lovaregylet tiltó rendese- * j K 9$  a i l t & j a

Becsben fog lakni és ott verseny- 
istállót tart. Minthogy lóversenyző 
szenvedélyének istápolójára éven
ként ín  'ón két százezer se t:i Ilin y hoz
zájárulást kap milliomos apósától, 
aki a Shell egyik főrészvényese, re
mek lovain' vásároíl és szivei sorra 
aratlak diadalokat a. versenyt pályá
kon. Lovaival időnként lerándnlt a 
budapesti versenyekre is és valóság
gal be’eszeretett Budapestbe és a ma
gyarokba.

— Elhatároztam, — mondotta leg
utóbb — hogy Magyarországon fogok 
lel eleged ni.

Palotát vásárolok Budapesten,
birtokot a Dunántúlon, ménest ál
lítok fel és versenyistállómat 

Alagra telepíteni át!
De Vries nem sokáig habozott, ha

mun ellátogatott a Lovnregy loth ez és 
ott bejelentette, hogy versenyistálló
ját ái helyezi Magyarországra. Itt 
meg kell jegyeznünk, azok ked
véért, akik lóversenyzéssel nem foglal
koznak, hogy ez a tény rendkívüli 
haszonnal járt volna a magyar lóver
senyzésre, és tenyésztésre. A Lovar- 
oc y létnél megértéssel fogadták De 
,Vries Philip lie jelentését^

__ Nagyon örül link, ha istállóját át
telepíti'hozzánk, — hangzott a vá
lasz — do már

előre közöljük, hogy sem tréneré
nek, Keresztúrinak, sem zsokéjá
nak, Schcjhalunk, működési enge

délyt nem adunk.
De Vries megdöbbenve bal Igát fa a 

kikötést, amelyhez a Lovaregyletnél, 
semmiféle, indokolást nem tűzte k, 
Minthogy alkalmazottaival teljes
mértékben meg van elégedve, lemon
dott- szándékáról, összecsomagolt és 
visszaül azott liécsbe, ahol megnyug
vással fogadták a bírt, hogy a. hol
land milliomos nom válik ki az el-
satnvult héesi lóversein zésből, amely 
J)e Vri.es lovai nélkül pótolhatatlan 
vérveszteséget szenvedett volna. Csak 
egy bécsi sportújságban gúnyolódtak 
a magyarok felett, akik

ahelyett, hogy örülnének, hogy 
egy külföldi milliomos Magyar, 
országon akarja költeni a száz

ezreit, feltételekkel elriasztják.
Deunvillolöl Baden-Badenig a lóver- 
senyzés ügyét mindig karöltve inté
zik az idegenforgalom irányítóival, 
csak Budapest az egyetlen város, 
ahol n lóversenyzést még mindig év
századok előtti elavult és zárkózott 
szellemben intézik. De Vries urat két 
magyar alkalmazottja miatt akadá
lyozzak bmlnpo.sti letelepülésben. Ki 
ez a két n agyar és mit vétett? Ke
resztúri András, a tréner, tiszaújlaki 
illetőn é.gíi csehszlovák állampolgár, 
de olyan nuiey.ir nemzeti érzóifl, 
hogy emiatt többször kellemetlensége 
támadt.

Keresztúrinak soha semmiféle fe
gyelmi ii rye nem volt, sikereit mél
tányolják, t-énero a derbvnyorfí 
Simplonnal; ős az úi léfenoménnok: 
Napóleonnak, a mely a nagy síiért-

M a g ^ a ra n g o l-n é rn e t
e le m i is k o la

Dudoi|)«^tr V ili, 4 0 . f i á m .
Felvonizü't u holyMflk3miallanémttblro*
daim iskolába nem ftrhitnak. ai osilalvvUiga. 
N m îtà  r)ű?))ni 1/  s. sfj i 9nni’ol U0/v >isl< MkhnAt 
lepti / vi «n r^ n  A 'va , O y a n v n X t o « «  v-,v ;3 ;n r| 1 t£*f"rAtMs9 fMticviN 

Vi ttásilotsa ••!-
vi.ùgosità* az i^az^atóda^iui.üciraikozascgcutauivbcn

versenyt. Hátra van Schcjbal, a sok-g következtében vem szabad ülnie. I 
szoros magyar esem fiion, a magyar Ah/nyszor nyoroirno száll, a buna- Î 
vorson y pályák koronázatlan ki-j koz?msrvv le lk in  ünnepli .kod-
rálya, aki több mint ezer győztestI vencet. Minthogy a holland millió-J 
lovagolt. A népszerű % Józsi* ellen i m g a s z k o d i k  elsőrendű trim ere-

■ * — i hoz os vila.rrvi^zonvlatn?m is; kiváló ^
szívességé- jj 

maradhat és\ 
fővárosban mii- '

kis fogyasztás =  nagy teljesí Imény 
kevés adó =  elsftrendű hegymenet 

olcsó ár =  abszolút stabilitás
alig 8 hónap alatt

eS atf& s

rF.egef égedeftt v e v ő

Az est ve, mélyen tisztelt Szer
kesztő Barátom, amíg a koraőszi 
szél rozoga, vén kúriám zsalugú 
toroit rázta, Shakespeare-t olva- 
sám. A  nagy »lándzsnrázó« örök
kévaló művei közül különösen 
Lear gyönyörködteti mostanában 
elmémet. És amikor Lear harma
dik felvonásának tizenkettedik szí-

V - ,  Ö g j y r e ö k  m . 5 -  T a l . i  1 9 - 6 - 4 3 *
gúzsba kötött ! árpái lelkiismeret
nek, a kijátszóit törvénynek és a 
megsértett igazságnak! De velem 
együtt a közvélemény a sötét 
ügyet mindezzel lezárva nem 
látja. A kormány és a Nép előtt 
nem lehet közömbös annak ki
vizsgálása és megállapítása, mily
Hton. kik által férkőzött Kenyc-lJA «<•'(/!/-<rr e . . . . k Muv. rnouetjegy i roda i fel jelen lest lelteit
r e s  K a o f m a m i  m i n i s z t e r e k ,  ö a r e n d ő r s é g e n  i s m e r e t l e n  s z é l h á m o s o k  el -
n is z tc r l in n o k , a N é p  zá sz ló  su r  ai- 3 len, akik

a nyom ozás
a fitféves vonatok 

Jegyonssorásai után

nén elhangzik a szívfacsaró nyo 
szörgés: »Szogóny Tamás fázik! — 
valami rejtelmes gondolattársítás 
folytán a szomszéd iárpái kendet 
Néppárti országgyűlési Lép vise
lőjére gondoltam. Szegény Kauf
mann fázik! Hát ilyen gyalázat 
nem is ért törvényhozót hazánk
ban, pedig már idestova félszá
zada kísérőm figyelemmel a poli
tika eseményeit. Hiszen voltak 
arcpirító skandalumok a régmúlt 
é« fólmult időkben is: a Ház 
egyik nlelnükét hamiskórtyázá- 
son érték a Nemzeti Kaszinóban, 
a kilencvenes években az erősza
kos és kíméletlen borsodi főispan- 
ról hivatalos vizsgálat állapította 
meg, hogy vashidak helyett fa- 
hidakkal számolt el az állampénz
tárnak. Háborús m a rh aszàlH bú
sokról is tudnánk épületes törté
neteket regélni, do hogy hivatalos 
képviselőjelöltről, akinek meg
választása érdekében a magas 
kormány, a kormánypárt diktá
tort hatalommal intézkedő vezető
sége, s a közigazt,uiási apparátus 
minden lehetőt cs lehetetlent elkö
vet, a kir. ügyészség állapítsa 
meg, hogy notórius szélhámos és 
közönséges csaló, arra, hála a ma 
gyarok Istenének, nincsen példa a 
politikai és a bűnügyi annalesek- 
ben. Súlyosbítja a közbotrány po- 
lilikai jelentőségét, hogy Kauf
mann! (alias Kenyerest) a kor
mány és a párt vezet,őség éppen 
azzal a Bajcsy Zsilinszky Und ré
vei állította szembe, akinek ke
mény. érdes politikai egyéniségé
ről megoszolhatnak természetesen 
a vélemények, de szád'kainak ön
zetlenségét. meggyőződésének tisz
taságát, komoly tehetségét, pél 
dát adó puritánságát, izzó hn/.aii- 
ságút sonki emberfia kétségbe 
nem vonhatja. És ezt a Zsilinszky 
Endrét (akinek a nevét tarpai 
szomszédaim szívéből sem szu
ronnyal, som a hivatalos kovtézia 
belzolnibi eszközeivel, som a rágal 
mazás és hazudozás pokolkövével 
kiirtani mun lehet) dobták oda 
egy nyilván betegágy ú töltető 
társadalmi és politikai iigródesz 
kajának ?! Nines kétségem aziránt, 
hogy a Közigazgatási Bíróság 
elégtételt szerez Zsilinszky nek, a

nők bízat mába, mely politikai tó 
nyezök ajánloliák, váltották, tó 
mogul ’áh, hogyan lelt a Gömbös
kormány hivatalos képviselő- 
jelöltje és milyen érdekek játszot
tak közre abban, hogy tűzze!-vas
sal képviselőnek választották?

Alföldi remete.

összevásárolják a filléres vonatok és a 
hétvégi kedvezményes utazások je 
gyeit és azokat m agasabb árakon ad

ják  tovább a közönségnek.

Laky főkapitányból y ettos azonnal intéz
kedett: vasárnap délelőtt detektívek száll
tak meg a vasúti pénztárak környékét, 
hogy a filléres jegyek uzsorásait lefülel
jék»

* fi•11*11*11* •11*11*11*11* •il*il*ll*l •11*11*1 •ii*ii* •il*ll*ll*

FT- 1
te

Kid

Vrf

me i t  a z  isk o lá z ta tá s  a n y a g i g o n d *  
jait enyhíti a l á b b i  a j á n l a t u n k .

Fc^aSomtoa ©̂zmísBc föbb 1060 pár
• f f

melynek minősége olyan jó, hogy minden pár
• f f r

tó

A

garanciát vállalunk
a z  is k o la é v  k e zd e té tő l, a z  is k o la é v  v é g é ig  !

O k v etlen ü l v e g y e n  te h á t g y e r 
m ek én ek  e m - d é c s é  » L u c i f e r c  
to rn a c ip ő t, m ert a z  h ű sé g e se n  
kitart a z  isk o la é v  v á g é ig .

A  f e h é r  é s  f e k e t e  » L u c i f e r «  
t o r n a c i p ő k  m é r s é k e l t  á r a t

2 8 - 3 4  3 5 - 4 1  4 2 - 4 6

2 . 8 0  3 . 2 0  3 . 8 0
E l a d á s  k e z d e t e  h é t f ő n ,  

s z e p t e m b e r  9 * é n

P o stá n  u tá n v é te l le l  s z á ll í tu n k  15 p e n g ő n  f e l ü l  d íjm e n te s e n

Rákóczi út 72—74
"Snvwf'vvv i* > -V • “*.•
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Fehér waffenrockban, piros nadrág
ban, zöldtollnt, fövegben pelyhesállú 
fiatalember arcképe ékeskedik a 
schönbrunni kastély halványszürke 
lépcsöházából nyíló nagy előterem
ben.

Tizenöt-húsz terem, szoba és fülke 
falait és üveges szekrényeit e fiatal 
ember hosszú életének nyomai és ok
mányai töltik be s az utolsó teremben 
a pelyhesállú ifjú helyett megtört ag
gastyán halotti maszkja fehérük a 
fekete párnán.

FJI — Első Ferenc József császár 
és apostoli király, hatalmas biroda
lom ura, amely a Pótól a Pruthig s 
az Arlbergtől a bukovinai hegyekig 
terjedt, ma már por és hamu, mely a 
bécsi kapucinusok kriptájában nyug
szik, de dédapától ükunokáig terü'ő 
élete kitörülhetetlen nyomot hagyott 
három teljes nemzedék, közel három
szor hatvanmillió ember életében. 
Még ma is FJI kemény, de kifogávsta- 
lan férfiúi egyéniségének nyomait 
hordjuk láthatatlanul lelkünk tükö
rén s a schönbrunni kiállítás minden 
látogatója megrendült szívvel érzi a 
ridegségében és megközelíthetetlensé
gében tragikus magasságokba emel 
Jcedő uralkodói, egyéniség súlyát. A 
schönbrunni falakról egy feledhetet
len történelmi korszak hősei tekinte
nek le aranykeretek közül, Schmer- 
ling és Deák, Andrássy és Taaffe, 
Böhm-Bawerk és Tisza Kálmán, ko
moly és minden széltoló frázistól ir
tózó tanult és elmélyülő államférfiak, 
katonák és diplomaták és valameny- 
nyiükön rajta fénycskedik a ferenc- 
józsefi kor eltörülhetetlen jellemvo
nása: a megközelíthetetlen tisztesség, 
a férfiúi becsület tisztelete, a kimon
dott szó szentsége.

Egészen különös levegő óraműk itt 
a falak közül. Tévedtek Ferenc Jó
zsef miniszterei, hibáztak a bécsi 
uralkodó katonái, de férfiak voltak, 
soha nem távolodtak el a férfiúi tisz
taságnak attól az eszményétől, ame
lyet száz évvel előbb József császár 
oltott a habsburgi ‘ óllamművészetbe, 
s amelynek meggyőződésesebb híve 
Ferenc Józsefnél senki sem volt. A 
tisztazengésű férfiasság e komor 
Leitmotivját az édes bánat halhatat
lan megszemélyesítője, Erzsébet ki
rályné halk andantéja fonja körül. 
Az utolsóelőtti terem sarkában, sötét 
üvegszekrény mélyén, fehérük a bá
natos királyi asszony halotti maszk
ja, amely homlokának szelíd dombo
rulatával, az orr nemes ívelésével és 
az ajkak zárt szigorával a legmeg 
rendítőbb emberi dokumentumok 
egyike.

Mindez ma már a múlté!
A hatalmas monarchia ura borús 

hitvesével együtt a sziirko sírbolt 
mélyén pihen és a bíborban született 
emberpár egyik unokája, aki arcán 
királyi nagyapja kísértetiesen ha
sonló vonásait viseli, e sorok írójának 
szeme láttára szállott be kis útitás
kával kezében, szerény utas gyanánt 
az osztrák vasút egyik harmadik osz
tályú fülkéjébe.

Kiss Dezső

12—14 éves gimnazista leánykát
telhse’lá'ásraTállaluPk.MX^ii'í!:
tő*, melegvíz. UvJekei -Elsőrangú ellátás*címen kiadóba

— Éjjeli fagy fenyeget! A Meteo- 
rológiai Intézethez érkezett jelenté
sek szerint a Balti tenger környékén 
és Némotországoan is folytatódnak 
még a szélviharok és a Iccsapódátok. 
Az északi légáramlás igen hűvös le
vegőt i.ozott egész Közeg- és Nyugat- 
Európára. Fi anciaországban egyes 
helyeken, ahol az idő már derültre és 
csendesre fordult, a. hőmérséklet az 
elmúlt, éjjel csaknem a fagypontig 
süllyedt; Angliában fagy is ívlt. Ha
zánkban is országszerte ólónk a nyu
gat-északnyugati szel. Tegnap eső 
már csak az, északkeleti határszélek 
közelében volt. A ma reggeli órákban 
a Dunántúl északnyugati felében voi- 
tak kisebb lecsapódások. A hőmér
séklet tegnap 18—20 fokig emelke
dett, az éjjeli órákban általánosan 
6—8 fokig süllyedt, a talajmenti lo- 
vegőrétegben pedig számos helyen
2—3 fokra megközelítette a fagypon
tot. Budapesten vasárnap délben a 
hőmérséklet 15 fok, a tengerszintre 
átszámított^ l'égnyrniás 702 millimé
ter, alig változó. Várható időjárás a 
következő 24 órára: Északnyugati 
szél, egyes helyeken mén kisebb záró
rák. Inén erős éjjeli lehűlés, egyl et  
különösen fagyveszélycs helyen a la- 
la;menti levegőrétegben a. hőmérsék
let a fagynontot is megközelítheti. A 
nangahi hőmérséklet lassú emelkedés
nek indul.

—  SzáztJzenklIicne je le n tke ző  kö zü l 
negyvene t ve ttek  fe l a m is k o lc i jogaka . 
dém iá ra . M is k o lc r ó l  je le n t i A  l îr  y  y  el tu 
dó s ító ja : A  m is k o lc i e v a n g é lik u s  jo g a k a 
dém ia ta n á r i k a ra  ezom lja tou  h a tá ro zo tt 
az első é v fo ly a m ra  je le n tk e ző it  h a llg a tó k  
fe lvé te lé rő l; száztizenkilc-nc j e l e n t k e z ő  k ö 
zü l a m in is z te r  rendelet©  s ze r in t e*ak 
n e g y v e n  hallgatót  v e h e t t e k  fel . A  jo g a ka 
dém ia  és a vá ros  k é r n i  f o g j a  a lé tszá m  
u tóla gos  fö le m e lé s é t .

— Két biciklista elgázolt egy kis- 
lányt. Vasárnap délelőtt súlyos ke
rékpárszerencsétlenség történt a nagy
tétényi országúton. Kuruc Ilonka, 
egy HÉV kalauz kilencéves kislánya 
az országúton haladt és nem vette 
észre, hogy háta, mögött, kerékpár kö
zeledik. A bicikli elütötte a kisleányt 
és nyomban ezután egy másik kerék
pár is keresztülszaladt a. földön fekvő 
kis Kuruc, Ilonkán. A kisleányt élet- 
veszélyes: sebekkel, belső sérülésekkel 
és agyrázkódással kórházba vitték. 
A kát gázoló kerékpáros elmenekült.

—  A  V á la sz , S á rk özi  G y ö rg y  k iv á ló  fo 
ly ó ira tá n a k  szep tem be ri szám ába T a m á si  
Á ro n  rem ek n o v e llá t  ír t ,  N é m e t h  L á s z ló  II 
m a g ya r so rsp rob lé raákka l, I l l y é s  G y u la  
a p u sz tá k  népének e rk ö lc s i v ilá g á v a l,  
K e r é k  M ih á ly  a ném et te lep íté sse l fo g la l
ko z ik . S zabó  Zo ltán , Csuka. Z o ltán , M a l 
te r  K á ro ly ,  K a r d o s  L á s z ló , S árközi  
G yö rg y , R a d n ó t i  M ik ló s ,  F o d o r  Jó zse f 
ve rse i e g é sz ít ik  k i  az é rtékes szám ot.

— Felemelték az Olasz Nemzeti 
Bank bankkamatlábát. Kómából jelen
tik: Az Olasz Nemzeti Bank a hivata- 
los leszámítolási kamatlábat és az elő 
legkamatlábat négy és fél százalékról 
öt százalékra emelte fel,

—  Felöklelt a bika egy előkelő földbirío. 
kost. B a já r ó l  je le n t i A  R e g g e l  tudós ító ja : 
Z o m b o r c s e v i c s  A n ta l 43 éves fö ld b irto ko s , 
m egyeb izo ttság i tag, a k in e k  egy tagban 
G00 ho ld  fö ld jo  van , Gara k ö z s é g  m elle t t i  
b ir tok á n  e g y  elszabadult ,  fe lb őszü lt  bikát, 
próbált  m e g fé k e z n i .  A  b ik a  fclöklelic, a. 
fö ld b ir to k o s t ,  aki  sillyos  belső  sérüléseket,  
és c so n t tö r é s t  s z e n v e d e t t .

— Szabolcs közhangulata Ambrózy 
György felsőházi tagsága mellett!
Nyi r egyházáról jelen tik: U jfal ussy 
Dezső felsőhái tag elhunytával meg
üresedett helyre Szabolcs vármegye 
törvényhatósága még szeptemberben 
megválasztja új felsőházi tagját. A 
megye közhangulata sédeni Ambrózy 
György tuzséri földbirtokos, a Mária 
Terézia-rend lovagja mellett nyilat
kozik meg. Ambrózy független meg
győződésű, párton kívüli, földbirtokos, 
aki sokat foglalkozik nepszociológiai 
kérdésekkel is és vidéke gazdatár
sadalmának együttérzése és bizalma 
kíséri közérdekű működését. Ambrózy 
szervezte meg egyébként az ország 
legnagyobb gyümölcsfarmját; alma- 
termelése ma már világhíres.

tiszt ffttassa
Kulcsár és HuppertnéS

rjam.ioir"?riv néz ,-aiii niic  m

— A pestvidéki ügyvédek ellenzik 
az új rendtartást, de elfogadják az 
ügyvédi zártszámot. A pcstvidéki 
ü g y v é d i  kamara vasárnap igen nagy 
érdeklődés melleit tartotta taggyűlé
sét, amelyen az ügyvédi rendtartás 
tervezetére adandó feliratot tárgyal
ták meg. Aradi Béla elnök megnyitó 
beszédében hangsúlyozta, mily nagy 
jelentősége van annak, hogy a vidéki 
kamarák elsőízben állapodtak meg 
olyan közös felterjesztésben, amely a 
túlnyomó többség egyöntetű nézetét 
fejezi ki. Ezután a kamarai értekez
let részletesen megvitatta az ügyvédi 
rendtartástervezet minden pontját és 
elfogadta a ár. Láda y Győző állat 
ismertetett feliratot, amely szerint 
a Icán: ara egy hangúin g állást fo< Inl 
a nemzetiségi, felekezeti és faji kér
déseknek az ügyvédi közéletbe, való 
bevitele ellen is tiltakozik az ügyvédi 
óvadék s a királyi ügyésznek a tag
felvételbe való beavatkozása el Un. 
Elfáradja a kamara az ország egész 
területére kiterjedő és egyszerre élet- 
beléptetendő zárt létszám intézményét 
és törvénybe kívánja ikín/ni, hogy az 
ügyvédek kél szobás iák'sa a. végre
hajtás alól mentes legyen.

— M agot M cnorltól! V III ., Rákóczi út 7. 
Őszi árjegyzékünk m egjelent!

—  A színes fehérneműről* A színes fehérnemű 
évröl-óvre nagyobb közkodve’fségcck űrvend. Az
előtt színes fehérneműt azért nem viselhettünk, 
mert azt nem lehetett mosni, illetőleg ann&k színe 
még a legóvatosabb mosás mellett kifakult. 
Ma már més a helyzet; és ezt a világhírű Indan- 
threnfest^keknek köszönhetjük. Iadantbrconel fes
tett mindennemű lenanyag, pamut. Vistrn, Agfa- 
Travis vagy más müselyemanyag felUlmulhötfttla- 
nul mosható és színtartó. Ez természetesen nem
eink női fehérneműre vonatkozik, hanem színes 
férfiingekre. hálópizsamrikra és színes zsebken
dőkre is. Ügyelnünk kall az ismert védjegyre 
(nagy I betű a nap és esőfelhők között).

A

B e l v á r o s i  S z í n h á z
e l s ő  b e m u t a t ó j a
pénteken, szeptember 13-án

4 f*r>>.V,YJo 1 Itfi
R a lp h  B en a tzK y  zenés játéka

F ő s z e r e p l ő k
P á g e r , PátK & i, N a g y  G yörgy , 

M ih á ly i!, Z. M o ln á r , E g r i M ária , 
M eze i M á r ia , S im o n  Z su z sa

Rendező: H e r m á n  R .  
Karmester F i s c h e r  S . 

Díszlettervező G a r a  Z o l t á n

B a r t h a  M i k l ó s  

n a p l ó j á b ó l
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Méltán ad okot aggoda
lomra az a tény, hogy a ma
gyar parlament szintje ro
hamosan hanyatlik. A  ha
nyatlás okéit könnyű meg
találni a pár túr alomban! 
E g y párt, amely áUandó- 
sílva van, nem, saját érdemei 
által, de a kormány hatal
ma által; amely tehát nem 
ellenőriz, hanem, engedel
meskedik; nem irányt ad, 
csak szavaz, amelynek 
n i n c s  t e k i n t é l y e ,  c s a k  
t ö b b s é g e ,  —  egy ilyen 
párt szükségképp:n hanyat
lásnak indul erkölcsileg s 
magával rántja a parlament 
nívóját Is. Mikor egy párt 
elveszti a, létezés jogát és 
mégis élni akar: a k k o r  
nem,  l e s z  v á l o g a t ó s  
t ö b b é  s e  m r z  c s z k  ö- 
z ö k b e n, sem,  az  e m b e 
r e k b e n .  A  parlamenti 
szín vonal, álé. süllyedésével 
együtt jár a. b á r  d ő l  a t- 
la n  e l e m e k  f ö l e m e l 
k e d é s e  é s  t é r  f o g l a l  á- 
s a. A  felvont zsilipen egy
szerre lódulnak be a. s z e- 
r é n y  t é l é n e k ,  a t ö r t  e- 
t ö k, az ü r e s f e j  ű e  k, a 
l é h á, k egész csa.pata, fel
szabadit, va minden jogosu
latlan becsvágyat, amelyet 
a közélet söpredéke mindig 
úgy hurcol magával, mint 
képesítést, a. szerepléshez.

— A «Magyar Egészség Hetére* beé rke 
zett p ln k á tte rv e k o t v a sá rn ap  v iz s g á lta  át 
o b írá ló  b izo ttság . 93 p la k á t kö zü l e g y e l  
retn fogadott el, de m ég is ju ta lm a zn i k í 
ván ja  a 21-r.i, 43 os és (j W r* p á lya m ű  
szerzőit .  A  T u ru l Szövetség  fe lk é r i őket, 
bogy  je len tkezzenek  a kö zpon ti irodában .

—  Uvon ablakok mögött tisztaság ás rond van
n lakódban! Verófóny, csapkodó esóviz. fülledt 
nyrir, zimankón tel -- mindegy, az nblakttbla ma- 
kulAtlan, se folt, so karcolás rrjta. Csodaszere van 
ennek a bázlamonynak 7 önnek Is lesz, ha 
Igénybe veszi a V|m-et. Vim mnst sokkal olcsóbb, 
már 20 ftllórórt kapható egy eredeti dobot.

Letartóztatták a 65 éves 
veszprémmegyei gazdálkodót, 
aki „rémítgetie" a kislányokat

Veszprém, szeptember 8.
(A  Béggel tudósít ójától.) A csend- 

őrség letartóztatta Freng Bálint C5 
éves mező komáromi gazdái /: odót, akit 
azzal vádolnak, hogy

fiafal leánygyermekekkel erősza
koskodott.

Évek óta garázdálkodott Veszprém 
vármegye falvaiban egy ismeretlen 
«szatíra, aki kislányokat megtáma
dott, de akiről pontos személyloír-’st 
nem tudtak adni. A esen (birsé gon az 
öreg gazdálkodó bevallotta, hogy ő 
remi tét to évek óta a ve^zn rém- 
megyei kislányokat. Hasonló büimse- 
lekményckért Amerikában fiz. Ma
gyarországon már négy evet ült.

— Amerika elutasító választ ad a 
német demarsra. Washingtonból jo  
lentik: Illetékes körökben kijelentik, 
hogy miután Brodsky hivő városi, 
nem pedig szövetségi közeg, iqy íté
letei nem tallóznak n küliigyminiszté. 
rium, illetve az elnök ellenőrző hatás
köre alá.

—“ » Arany vasárnap*-Jn volt vasárnap n !nk- 
borondozéoi vásárnak. Ma este 7 órakor ér végofc 
a nagysikerű lakbei endozési vásár, amelyet
v a s á r n a p  h ú s z e z r e n  1 á t o c: a t t n k
m e g .  A közönség neme.ak érdeklődött, bánom 
vásárolt j% úgyhogy a kfá'IHó régek k é n v- 
t é l é n e k  v o l t a k  ii j n h h s z o m é 1 > • 
z c t o t b e á l l í t a n i ,  m e r t  c s a k  i g  y 
t u d t á k  l e b o n y o l í t a n i  
• a r a n y v a s á r n a  p«-j á n n le 
1 e t i f o r g a l m á t .  A vájárra 
kedvezménye n belföldön szeptember 13-ig, n 
külföldiek részéro szeptember 2G-lg marad ér
vényben.

a v á s á r 
n a g v U t 
utaré te vAMitl

nrxv't's p.-r I 'j ^
Solntnon Kvn fórjcze:t I.ugosi Szabó 

Vladlm nió alnntóik nevében is m lycn 
lesújtva tudatja, bogy imádott nn, Ja*

özv. Salamon Adolfné
Kaufmann Vilma

hossnl szenvedés j n a hó 7-ón el
hunyt. A tometós o, hó ó-ón (hótföo) dói- 
utón 'ót órakor a rákoskeresztúri tzr. 
temetőben lesz.

özv. Kaufrcnnn Miksán* édesanyja, 
Miklós Tiboron, dr. IJnlporth F.lmiórno, 
Kaufmann í.ii'zló testvóret, Lugosi 
sízabó Vladimír veje, anyósa, n.igv-
uónje, nagybátyja!, sógornői, sógorai is  
barátai.

be.

l:ái l̂ omból megtöri szívvel jelentjük, hogy 
a legjobb térj, apa i% só

d r . (BSass íMüp ügyvéd
hos'za' betrrrsét/ ut An »bibhát Idézvet, r hó ó nn 
tev^ri vliatlnnul elhúnv». A tuegboido •u,int e hó 
9 én t ée<ett, a c^iadi síi holtban Mclyc^fiv öíúi< 
nvu »flJomta. -  Q\M«*ol>'Ak‘ tr C \ M ó r n ó  
fi'ül. Ducher Alvino Ginen O 'n sa  0;ee tce 
lia es Buchar Hermannó s/iil Landy Júlia.

Drága halottunk nyugodj békóboni
Lakát : V'., Pozsonyi út 2>.
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V a s á r n a p  le t a r t ó z t a t t a k
egy ábzázadost, 

akit moríiumízenvedéíye 
sodor! a bűnbe

(A Reggel tudósítójától.) Vasárnap 
'(bt előtt a i incláry-'gen letartóztatták 
Jfadó Reich Aulai Ernát 4> áras biz
tosit A fá ügynököt. A slucroit bajuszos, 
ohhdszakállus l.adó Reich vitéz 
,S:cnt ntártouy drub lton védszá'.a(its 
név n jelentkezett mindenütt é> szél- 
h másságokul követett el. Ruló bűn
ügye mögött

végzetes moríbnlstn szenvedélye
iiéződik meg.

Mint vitéz Pzentmávíony Jenő hon- 
védszázndos felvétette magát kór
házakba. ahol olyan betegségekről 
panaszkodott, amelyekről tudta, hogy 
fájdalmaik morf r. íninjekcióval eny
híthető. Az egyik katonai kórházban 
felismerték a szélhámost. A rendőr
ségen megállapították, hogy Radó 
Reich már kilencszer volt bet. tel ve 
olyan csalások miatt, amilyeket mór- 
fitnnszen vedéi yv kielégít'se miatt 
követett el.

G Y Ö N G Y S O R
Irta: K A L M A N  L Á S Z L Ó
Hadd fűzzem fel nyakadra, vérvirág, 
alabástrom-nyakadra ezt a gyöngysort;
áttetsző, tarka japángyöngyeim, 
még nedvesek, hisz értük annyi könny folyt 
Az életein iszapos könnyvizéből 
hoztam fel Neked, mint ceyloni búvár,
(pedig az ott lent szörnyű, mély világ).
Fogadd el ezt a gyöngysort, vérvirág:

i
az elvirult szerelmek rőt pirossát, 
a becsület habtónusú fehérjét, 
a kéket, mely, mint a romantika, 
vagy, mint az égbolt a Riviérán, 
gyermeki álmaim halk rózsaszínjét, 
a túl világi titkok mély liláját, 
a rajongás ünnepi, zöld színét, 
zord barnát is, mint a reménytelenség, 
ami a tört szív gyökeréig ér el . . .

— E héten jelenik meg ;i Gömbös- 
kormány »Kek könyvbe. dombos 
Gyulát bárom év előtt uevezto ki 
miniszterelnökké a kormányzó. A mi
niszterelnök 1 a va I y ko mi á nyzá sá mik 
második e vl ord ni óján rád i ó beszéd
ben számolt be munkájáról és célki
tűzéseiről. Az idén Kék könyv et 
adnak ki. amely körülbelül H)á olda
ton mono, ja el, mit lelt eddi y és mit 
szándékozik tenni a jövőben (lombos 
Gyula kormánya.

— G ú zsb akü tö tf csecsemő h o ltte s té t ta -

És aztán búsan bezárom a sort 
egy halálos, búcsúzó feketével..»

• 11•11•ti • • i«ii*n * • r i*11 • 11 • > i • • n • 11 • • I ■•II • ! I •il • • il• i: •

— Hordágyon vitték a tárgyalásra — Sárospataki levél az — »új stílus- 
az éhségsztrájktól legyengült vád- ról!« /yen tisztelt Főszerkesztő Gr! 
lotfat. Miskolcról jeleníti A Rogyd  
tudó.1- ítója : Jano-M arkovics József, 
akit egy miskolci áruházban történt

H cisztiu t'U w U U  7
< •». *»v

hôlifA. IM mik t , / if ''- r " V ;  "  vádlottat. A/, úliozóstől elK.v..uKüil
i t á  J, „ Juli t ■; Z  Jano-Milikovic» «•/. íl.-l.-t hallntíirn
J  , J  '"Moualm nyomai lát- exímáletH venzMte. ilc araikor lovit-

zsebtolvajlás miatt letartóztattak, a 
f ogházban éhségsztrájkot kezdett. 
Már öt napja éhezett, amikor vigye 
I'ötárgyalásra került és mivel a tör 
venyszek nem talált kellő bizonyítá

si oí/w/c.

— O rv o s i h íro k . Dr. S c h n lh n f  Ódon  
Flovízf ürdôrô l v isszaérkezett  s a P a r k  
Szan a tó r iu m  f iz ik o te rá p iá s  o sz tá lyá t  új.

tok a fogházba, azonnal enni kért és 
néhány óra múlva, mintha mi sem 
történt volna, már kisétált...

IdónyktUO n logpsségek b em u ta tá sa  ahót szem élyesen  ve ze ti. _  t), G e l e n c s é r  t i -  . T  r ,, s  T  . Mi/i/lS7. vz> íii'.vóirv  - i'.i t ! Gttzniuvoknel. Gyüm ölcs- cs zold.-tégiclek,
ki*ycft k!7 nhn#i jirúe'i ü/-somok, befőttek eltcvesonek jryakorlatihv/A'ii hza r)H(lvif?;iro! cs rondcb  sef Jó/sfM  t i  . . . .. .,,, . ,ii 41|vl«f ; lt *, , N 1 bf mutatósa. H cm n la lo  ru k iá llítá s i trr-kőrut 14. alatt isnwH megkezdte,

-  Házasság. C t i g » .• v .i„tt i OhiíJ/inpst) 
A. fir. F r c ri y ó Lajos ÍK.ipo vúu ) <* hó ! 7 - * * 11 
C'to -kor t“ rf jó le rskii v0jti 1%c?t ;i Dc;ik lóri
e va n kp ) Lk ti» templomban.

* A  F’a n s lo n  (*ri11 tá w p sO fln iiirù î, ;? Jut.
tóm cfiöriirös  haiti hinvfH  n u i t  ált  ul l»c\szcl 
cir« ẑ Ilviluj)( s t . Do t / a szóm  csak e g y ik e  
<t-niici k a sok vil 'fj i'firosi n tlra k c  útiak,  
amelyet .*i Parisian Grill ny .it, jéjjtáblá
kon kert szfiil hZiirf pomy>;ts levegjüjú

ulay Kde uccui hely isetfóben.

m r k :  V iln iO K  c sá szá r út 3. I. om olot. E lő - 
adások: m inden  kedden cs nyű teken  d. u. 
ű-kor, b e lé p őd íj n in cs. E lső : e bó 1 0 -én.

•— TdofonbeszóÍROlóíi Budnpost- -HoMywood kö
zött m .1 már megoldott problónia! A rádió a vilrttr- 
résuuskut iopk prj szpi ubben ktippsolja: ruvidlmH i- 
look so kUm 'K^v p I. A 7 Orion rádiÓK.vár az, ó8 
li.itigvonaÍH» itziipcrké^zUb-kt*ve] o téren eKvedul- 
?nió i*i jif isfc hozott. K készüli’kben ugyanis U 6\ 
r ó v j d b u I 1 á m á sáv is van, melyeknek liul- 
lámbatítra Ö.6— 2.r», 1U— .VJ méterig törjed. A íl.ft ma
tertől ki ind u n új Imiiéin Av u i terUlot' kot kap
csol be a mindennapi rádiózásiul. Minden Orion 
rádiókéiKskedö készséggel bemutatja.

í

kjsátutaló háziasszonyok részére
M im im  háziasszony büszkeség it l d i  abban, 
lu i ’ v látogatóit szépen és ízlésesen terített 
úsztatnál vendégellussc meg.
Az. ív z l.’ l azonban ne rsa k  Ünnepélyes alku!- 
>r;. W o r , liánom  lié tköznap  Is Uf»y legyen 
inco.tcütu*. 1mf»y üröm ét szerezzen unnak, 
ak it uhhoz ü ltetünk?
lv z f t  kapesoh itíu in  a Ndogyletok iiüzrom ü- 
kii'Iésével hen iu ln lő t rendezünk o ly  célbé»!, 
1. ;.«y t. Vo>' I liknek  ú jabb elgondolások alap- 
j mi, szemtéüetden m utassuk be, niikéMit torit* 
•.ünh tiéUvö/nan és ünnopélyes a lka lm akko r.
Az úsztat n u ' terítésénél nem uz n fouios, 
h ;,y roskmit»/.'ék a d íszítésektő l, hanem az, 
hony '.í téltél és I/Jenesen terítsék meg. 
l ’ -Ay n e ’ .ént é rh e lj ilk  ezt el szerény cszkü- 

a .t e bem uta lúnkon  tesszük szem* 
lélbolóvé.
G [;e im ita lónkk!i! I nposolntbnn pály ílzatot Is
l i in k ' l i in i í  es ennek kapcsán összesen

P 1 4 5 0 . -
é rjé k il d ija t osztunk k i.
A j . ázat! föltételek á ruhá zunk  összes pénz* 
t il t>'i5.it peudeíf < . éíee á llanak . A  bciautotó 
’ it iivm, s/.v itrnil>er 0 -én k< zd íjillk .

Apwggfas|j

lű héten egyik kormánylapban tan- 
költeményt olvastunk arról, milyen 
tat yraesett reformember a szentesi 
főispán, hogy a hivatalába összehí
vott Nejj-gyülésnek mint állt el sze
me-szája. amikor Fregolit lepipáló 
lu-/ügye-séggrl ötpercenként hívta fel 
telefonon a minisztériumokat és a 
manzseltájából rázta ki a vetőmag-, 
kukorica vagonokat a csongráüine- 
gyei ínséges gazdák számára. Ha a 
szentesi föispáu nem volna egyúttal 
a zempléni főispán is, úgy a mi szí
vünket is megdobogtatták volna ezek 
a bűvészmutatványok! Mi azonban, 
újhelyiéi:, patakiak, lolcsvaiak- bod- 
! oyolasziak, taréul iát:, zomboriak, 
láUyaiak, sajnos, már kozol bárom 
eszlendeje ismerjük a főispán úr 
egyéniségéi, képességeit, agilitását ! 
Az elmúlt három év alatt Zemplént 
is verte a sors keze: Tárcáit elöntői te 
az ár. Tolesvát. Tállyát, Erdöhényét 
elverte a jég. koldusszegény közsé
geink néniéiyikének nem jutott ked
ve menyes vetőmag, de megpróbálta- 
tusaink keserű napjaiban Kozma fát- 
is púmnak a. színei sem. láttuk. A kor
mánylap azzal végzi a cikkét, hogy 
íme: » 1 g y dolgozik az új stílus!', 
már természetesen, ahogyan a szen
tesi főispán végzi a dolgát. Szóról- 
szóra aláírjuk! Sőt szemléltető pél
dával is illusztráljuk az új stílus jel
le mra jzát : Sárospatakon megürese
dett a főjegyzői állás. A képviselő- 
testület 00 százaléka Juhász Dezső, 
eddigi községi jegyző mellett, foglalt 
álbist. aki év é>ta szolgaija város- 
hánkat, zempléni születésű, emlékla
pos főhadnagy, 7<> százalékos hadi
rokkant, mint a 10. honvéd gyalogez
red vitéz tisztje, a Legelső sebcsültjc 
roll ezredé no!:, kétszer is megkapta a 
nagy ezüst vitézségi érmet, kétszer a 
koronás vagy tiszt: érdemkeresztet és 
derék múltja, rátermettsége, általá
nos népszerűsége, hozzá férhetetlen 
tisztessége alapján mindenki azt 
várta, hogy egyhangúlag választják 
meg S.'iro patak vezető jegyzőjévé. 
10 helyett az történt, hogy a főszolga
bíró [őispúni parancsra nem is jelölte 
a rokkant és hadviselt Juhászt, ha
nem első helyen a főispán jelöltjét, a 
nem is e vidékre való Sebweiger Lász
lót, akit aztán ■■egyhangúlag" megvá
lasztott főjegyzőnek jelentett ki. Sá
rospatak polgársága ezt az igazságta
lan. méltatlan, sőt törvénybe ütköző 
választási eljárást természetesen m e g .  
fellebbezte. íját ez az új stílus? így 
dolgozik az új stílus, Főszerkesztő 
l ’ ratn?! Elmulliatnflun együttérzés
sel és hálás tisztelettel (37 aláírás),

A tnodorn ródiótochnika mór nincnen klíór- 
Icti s(ú Útimban, hanem olyan tökóletea. hogy a*.
aki miinap ófT kisztilúkc.t .szerez be, tón>leK ina* 
lailmdo órtóíud k*ip. E/t leír jobban bizony it jók a 
vilóKhírú i clcfimkon cók uj r viu timiiiyni, a 2+1 
ryilvi ' dlmunikus hangy/.órójú c k ő a cs a \ +2 
rsövt’s M m  l !' r n u p v r. Mihdkct kt'szblók a Ick* 
moclprnobb kaiH'soláíú óa valtVban moKiolel azon 
kóvotolniriiyni k, bogy a ina vcvckrszb ók© iRazón 
ni&Ryórtókü IianK^íer loiocn. Tele fűnkön ezt nz- 
óh ti óri cl, lioar.v harurazóróit az új ú. n. Navl- 
rnomhnínnal >ra*roli ftú. Mójr cjry novozotes újí
tó i n'knlmar Tolrfnnkon a Mca|t»r «oormól: p/ az 
újvzori'» orMÓKskóla, amelynél az állonuV*nevek 
oi«r*U’ok szerint vannak osopnrtasilva, miáltal az 
Állomások íclktrcsúsu rcnúki\ul egysioru.

— Meggyilkolt eseeseincít talált «  
rendőr Cestszenterzsébeten. Vasárnap
hajnalban a pert szenterzsébeti tégla
gyár mellett különös csomagot vett 
észre a rendőrőrszem. A csomagban 
halott kisgyermek feküdt, akit bes
tiális kegyetlenséggel a nyolcára csa
vart kötéllel fojtottak, meg. A nyo
mozás megindult.

— Három hirtelen haláleset. V a sá rn a p  
S á rk özi /  la iré n é  ha tvanéves a s-zonv  a 
L á g y m á n y o s i  uccu iá. a la t t i la k á sáb a n  t ö r 
li [rn m eg h a lt .  —  N e m e s  L a jo s  asztalos ,  
Harass uccu 103. alatti  lakásán ö s s z e e s e t t  
é s  m e g h a ll .  —  J á n o s  G y ö r g y  f ö p i n c é r  
S z o n d y  urea ?a. a la t t i la k á sán  va sá rn ap  
este ro sszu l le t t  és nóbáu y  pere a la t t  m eg
ha lt.

— Tiltott műtét következtében meg
halt egy fialal rakamazi asszony. 
A'yiregyházáról jelenti A Reggel tu
dósítója: V a s á r n a n  vér mérgezésben,
m e g h ű lt  Berger Kálmán gazdálkodó 
Hatni felesége. A boncolás megálla
pította, hogy « fialalasszonyon tJtotf 
műtétet köreitek el, ez okozta halálát, 
A nyomozást a rendőrség folyamatba 
tette.

— ílirket Kairóba utazik. Kairóból 
jelentik: Kiéled Dzsibutiból jövet ba
jiul Szvezba érkezett, ahonnan Kai
róba utazik tovább.

— A vasárnap rendőri krónikája. S z a t 
m á ri /  L a jo s  Til éves szo re te th á z i áp o lt v a 
sá rn ap  d é le lő t t  a H a jc s á r  úton i s m é n  t. 
len m é r e g g e l  m e g m é r g e z t e  m a g ú t  i s  m e g 
h a l l . —  K i s f a p n l c s y  G y ö r g y  f u v a r o s  K a /. <9^^ 
út H. a la t t i la k á sá n  bc.retedvat  fel inig fan V. 
az er e i t .  —  H . G . 17 éves g y á r i  m unkás- 
lá n y  C sap  urea 0. a la t t i  la k á sá n  m é r g e i  
i v ó i t ,

— Népgyűlést tartottak a pests.’.ent
er zsebet i legitimisták. V a sá rn a p  Pest-
s z e n t e r  zsebel  en  n é p g yü lé s t ta r to tt  a nem 
ze ti n éppá rt. S z a b a d o s  G y u la  p lébános 
u tán  .•1ljf A lb in ,  n é lm i K á r o l y  k i r á ly  v o lt  
te s tő r t is z t je  beszé lt, m a jd  K ó r o d i - K a t o m i  
Já n o s  a r ró l szó lo tt, h ogy  f r á z i s o k b ó l  és  
r á d i ó b e s z é d e k b ő l  a z  o r s z á g  u n e  tud  m e g 
élni. Az. u to lsó  szónok B o r b é l y  A n d o r  
vo lt .

O Filmhoubonnière. N o \v j ork 1) a n jiiijív
-iker móitett megvolr a C s à n y a 1 à u y < 
lisliaimitati'ija. —  V rr r i e o I o r-film szakbcimi- 
ta tóján bemutatták a kői naiçy L o n d o n -  
K o r d a- filméi : a V ü r ö s [> i ni p e r n e I t 
es a7. új I( e r K n e r-filiuet.

s z a k á c s a .

/ O O 'fé te  f i n o m  h a t , e lő é te l  és  
s ü te m é n y  k ü l ö n l e g e s s é g é v e l  és

■ r i !■  srr

a  m e s é b e  i l l ő  i J í i l m a f r w t *  
t e r a s z :  a  fe y r i?g e r * e 'v t , a h o l  a  
h í r e s ,  h o l d v i l á y o s  R o s i d e n z • 
v a c s o r á k a t  s z e r v í r o z z á k .

Föltűnő olcsó uísidényárak ! ! !
• •
Összes diéták orvosi előírás szerint, 
meleg tcngerilürdők mind n 1 eme
leten, loggias szobák, összes kondort.

lira -zsebpcn z.

Személyes információ egész cap :
ERÉNYI (Dinna-palikni, 

Károly kűrút 5. Tel. i 31-9-10.
Vüdűlde'mek few 'lileg !
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Ami a kereskedelmi
miniszter beszédé" 

bői kimaradt!
(A Reggel tudósítójától.) W i n e h k l e r  

I s t v á n ,  az  ú j  k e r e s k e d e l m i  m i n i s z t e r  
h o s s z a b b  b e s z é d b e n  v á z o l t a  fe l  a s a j t ó  
k é p v i s e l ő i  e l ő t t  m i n i s z t e r i  p r o g r a m 
já t .  A program ellen a. magunk részé
ről elvi kifogásunk nincs. Nagyon el- 
hisszük, hogy a. kereskedelmi minisz
ter fájlalja az állami beavatkozás 
nagy terjedelmét és a szabad mozgás 
híve a kereskedelempolitikában, azt is 
elhisszük, hogy a demagóg szövetke
zetek ellensége, hogy a devizarend
szert egyszerűsíteni kívánja s az ide
genforgalmat fejleszteni szeretné. D e  
b e v a l l j u k  ősz intét ) ,  a  f i a t a l ,  m ü v e i t ,  
v i l á g o t  j á r t  V v in ch 'k ie r  m i n i s z t e r t ő l

több bátorságot, elmélyülést és 
eredetiséget vártunk.

H o g y  a l e g i d ő s z e r ű b b  t é m á n á l ,  az ide- 
gen for gáton, nj.l maradjunk, a m i n i s z 
t e r  ú r  l e g a l á b b  o l y a n  j ó l  t u d ja ,  m i n t  
m i  m a g u n k ,  b o g y  milliók mennek kül
földre, elsősorban Ausztriái a, szerény 
emberek, hivatalnokok, kereskedők 
családjainak nyaralása révén. H a t  hét  
s i l i i n g é r t  A u s z t r i a  h e g y e i  k ö z ö t t  k e l -  
l e m e s ,  t i s z t a  ü d ü l ő h e l y e t ,  r e n d e s  p o l 
g á r i  e l l á t á s t  l e h e t  k a p n i ,  itthon, saj
nos nem.

A belső idegenforgalmi politika 
legsürgősebb feladata: lajstro
mozni a vidéket, ahol a fővárosi 
szerény családok nyaralhatnak, s 
ezeket a fürdő, és nyaralóhelye
ket megtanítani arra, hogyan 
kell a nyaraló városi embert ol

csón, tisztán és jól ellátni.
'Ami pedig a szövetkezeteket illeti, 

a miniszter úr nagy együttérzést kel
tett volna a kereskedelem körében, 

bejelenti, hogy a szövetkezetek te
vékeny ség ét tagjaikra, kívánja korlá
tozni s a szövetkezeteket kényszerí
teni fogja, hogy a saját tőkéjükkel 
gazdálkodjanak s ne az adófizetők 
pénzével támasszanak erős versenyt 
az adófizetők egy csoportja ellen.

H a r m a d i k  k i f o g á s u n k  a  m i n i s z t e r i  
p r o g r a m  e l l e n :  kevés benne a kézzel
fogható bejelentés. S z e r e t t ü k  v o l n a  
h a l l a n i :  hogyan s miként véli meg
oldhatónak a kereskedelmi mi
niszter úr az idei nagy mezőgazda
sági beviteli többlet kérdéséi? Mivel 
fedezzük a takarmánybchozatal dc- 
vizaszükségletét?

Moly eszközükkel kívánja a hal
dokló magyar tranzitkereskedel

met új életre kelteni?
Hogyan alakul a jövőben a Külkeres
kedelmi Hivatal, és Mecsér András 
viszonya? Reméljük, az új miniszter 
az ö folyamatos ékesszólásával a kép
viselőházban fog mindazokról a kér
désekről nyilatkozni, a m e l y e k  s z é k 
f o g l a l ó j á b ó l  k i m a r a d t a k . . .

A Fegyver és a Lámpa 
fúziójának nincsenek mar 

személyi akadályai
(A Reggel tudósítójától.) H e t e k k e l  

e z e l ő t t  j e l e n t e t t e  A Reggel, h o g y  a  
H i t e l b a n k  é r d e k k ö r é b e  t a r t o z ó  F e g y 
v e r -  és G é p g y á r ,  v a l a m i n t  a  M a g y a r  
F é m -  és  L á i n p a á r u g y á r  k ö z ö t t  f ú z i ó s  
t á r g y a l á s o k  i n d u l t a k  m e g .  E z e k  a t á r 

n ék .  H a  a  f ú z i ó  l é t r e j ö n ,  ú g y  m i n d 
k é t  v á l l a l a t  v e z e t é s é b e n  érdekes sze
mélyi változások lesznek. Ügy a 
Fegyver, mint a Lámpa ügy vezetősége 
távozik állásából. S z e m é l y i  n e h é z s é 
g e k  t e h á t  m á r  n i n c s e n e k ,  m e r t  m i n t  
a z t  a n n a k i d e j é n  j e l e n t e t t ü k ,  a F egy
ver vezérigazgatójának, Frommer Ru
dolfnak távozása elintézett dolog és 
ugyancsak szó van herceg Odescalchi 
Károly távozásáról a Magyar Fém 
es Lámpaárugyár Rt. éléről. A  L á m p a  
j e l e n l e g i  v e z é r i g a z g a t ó j a  m á g u s ? !b b  
m e g b í z á s t  k a p  és m á s h o l  k e r ü l  v e z e t ő  
p o z í c i ó b a .

ü lû N C S O ItÂ K  yffépnárkálc
rószlotro la kószpőnzárban legszolldabban
tfprfieifálu iiIrnAvoB zongoratermében, AUtíoÁlöljf v., Vilmos oaaaiár út 86. u .

F e n y ő  M i k s a
a z  i p a r t  é r t  p o l i t i k a i  t á m a d á s o k r ó l ,  

t , a z  i p a r i  m á g n á s o k é i r ó l  é s  a z  i p a / i  

d r á g a s á g o t  e l ő i d é z ő  s ú l y o s  k ö z t e r h e k r ő l

(A Reggel tudósítójától.) P o l i t i k a i  
v i t á k b a n  é p p ú g y ,  m i n t  az  o r s z á g  
p é n z ü g y i  és g a z d a s á g i  k o r m á n y z á s á 
b a n  egyre nagyobb erővel n y  emui
nak előtérbe, egyre több helyet köve
telnek és foglalnak el a magyar ipar 
problémái- E z e k r ő l  b e s z é l g e t t ü n k  v a 
s á r n a p  Fenyő M i k s a  v o l t  o r s z á g g y ű 
lés i  k é p v i s e l ő v e l ,  a G y O S z  i g a z g a t ó 
j á v a l ,  a k i  a k ö v e t k e z ő k e t  m o n d o t t a  
A  Reggcl-nck:

—  V a l a m e l y  t e r m e l é s i  á g  é r d e k 
k é p v i s e l e t é n e k  e s z m é n y i  m u n k a t e r v e  
a z  v o l n a ,  m e l y  t i s z t á n  a  t a n u l m á 
n y o k o n ,  a m a g y a r  k ö z g a z d a s á g  és 
s z o c i á l i s  k é r d é s e k  a k a d é m i k u s  m e g 
i s m e r é s é n  é p ü l n e  fe l ,  t e h á t  tővel 
a politika jelszavaitól, m i n t e g y  l é g 
ü r e s  t é r b e n  a t i s z t a  m e g i s m e r é s  és 
f e l i s m e r é s  a l a p j a i n .  B á r m i l y e n  s z í 
v e s e n  v á l l a l n á  a G y O S z  a m u n k a t é r *  
m e l é s n e k  ezt  a. m ó d j á t ,  e r r e ,  a mi 
zűrzavaros, szenvedélyekkel és szen
vedésekkel teli magyar viszonyaink 
között, m e l y  k é s z  p r é d á j á u l  k í n á l 
k o z n a k  m i n d e n f a j t a  p á r t p o l i t i k a i  t ö 
r e k v é s e k n e k ,  m i n d  n e h e z e b b e n  v á l 

l a l k o z h a t u n k .  A z  a  b a r á t s á g t a l a n  
h a n g u l a t ,  m e l y e t  a z  i p a r i  t e r m e l é s  
d o l g a i v a l  s z e m b e n  a  p o l i t i k a i  p a r l o r  
e g y m á s r a  l i c i t á l ó  a g i t n c i ó j n k k a l  sze
l e s  r é t e g e k b e n  k e l t e t t e k ,  m i n d i n k á b b

defenzívába szorítja az ipart, 
mely régi várépítők médiára k é n y 
telen többször használni a 
kezés fegyverét, mint az.

szerszámokat.
•— A  g y á r i p a r  a  v á l a s z t á s o k  e l o l t  

é s  a l a t t  a z za l  v i g a s z t a l t a  m a g á t ,  
h o g y  a  p o l i t i k a  n y i l v á n  n e h e z e n  tuti
j a  n é l k ü l ö z n i  ezt  a h a t é k o n y ,  a  t ö m e g -  
s z e n v e d é l y e k  f e l k e l t é s é r e  a l k a l m a '  
t o b o r z ó  e s z k ö z t ,  d e  h a  v é g e  l e s z  a  v á 
l a s z t á s o k n a k ,  a k k o r  a f e l c l í . v é g e r z e t  
f o k o z ó d á s á v a l  p o l i t i k u s a i n k  k o m o 
l y a b b a n  v e s z i k  m a j d  f e l a d a t u k a t  e s  
letesznek a küzdelemnek erről az ol
csó, de annál veszélyesebb módjáról. 
Sajnos, ez a reményünk nem vá t lel

Az iparcllenesség oaák!yá‘n a pár
tok küzdelmében ma is a legked

veltebb eszköz
é<? a m i  a  l e g f á j d a l m a s a b b ,  nemesek el
lenzéki pártok használják, hanem a 
kormányzópárt is éppen annyi szen
vedéllyel. A m i  e k ö r ü l  t ö r t é n i k ,  m e g 
l e h e t ő s e n  m e g s z a b j a  a  GyOSz őszi 
munkatervét. L e g k e v e s e b b  lesz  a z  ü t 

k ö z é s  a s z o c i á l i s  p r o b l é m á k  k ö r ü l .  
A m i t  a k o r m á n y  a nyolcórai mun.ca- 
idő és a minimális munkabérek d ő l  l i 
b á n  e d d i g  tett  és a m i n e k  i n e g v a . ó s i . a -  
s á t  a j ö v ő b e n  t e r v e z i ,  a z t

a munkásbarát szellemet nemcsak
hogy nem kifogásoljuk, hanem ér
vényesülését egyenesen kivanjurf.

Éppen azéri feleslegesnek, véljük, hogy 
e szellem ellentételeként állíttass de, 
fel a me g állapit ás, hogu az ipari ter
melésnek nem lehet célja ipari mag
nósok kite nyes t'se«. Ily ni cé la' ná 
lünk egyetlen kazánban i.c nem g)J i 
t ot lak, egyetlen ára m f ejt eszi . telepei 
meg nem indítót ak. lia egy vada, 
hozás, — legyen az ipari vagy mező 
gazdasági — mely ezer meg ezer em
bernek ad kenyeret- egyesek számáréi 
jólétet biztosít, ez minda dig vem ki
fogásolható, amíg a ka italista, ter 
vetési, rendszer és a niape nti In.dOn 
edapjaii állunk. A d d i g  a j ö v e d e l c m -  
o l o s z ' á s  e g y e n l e t e s s é g é t  m e g f e l e l ő  
a d ó z á s i  i n t é z k e d é s e k k e l  —  j ö v e d e l m i  
és v a g y o n a d ó ,  ö r ö k ö s ö d é s i  a d ó  — 
s z o l g á l b a l j u k ,  d e

a vagyonban és jövedelemben fen.
forgó cgyenlíklers grke; ki nem 

pellcngérezhetjük.
B e h a t ó a n  f o g l a l k o z i k  a S z ö v e t s é g  

a n n a k  a  s z á m s z e r ű  k i m u t a t  ' inával,  
h o g y  a b b a n  az  á r b a n ,  m e l y e t  a f o 
g y a s z t ó  az  i p a r c i k k e k é r t  f izet ,  m e n y 
n y i  a z  e g y e n c s a d ó .  m e n n y i  a Fog y a z- 
t á s i a d ó ,  m e n n y i  a f o r g a l m i  >dó, —  (az 
adók tétele akárhány cikkben eléri, 
söl felülmúlja a huszonöt száza' kot!) 
—  m e n n y i  a  s z o c i á l i s  m e g t e r h e l é s ,  
m e l y  az 1913. é v i n e k  a n é g y s z e r e s  -t 
tesz i  ki,  m e n n y i  a v a s ú t i  f u v a r  in e n v -  
ny i  a p o s t a k ö l t s é g ,  m e n n y i  a k a m a t 
t e h e r  sth.. m e l y e k  olyan mé) t MA.cn sú
lyosodnak a fnayasztdisra, ahogy c l  a 
Itáboréi elölt elképzelni s-m tudtuk.

—  A z  export f e j l e s z t é s é t  m a  k ' t  
s z e m p o n t b ó l  í t é l j ü k  f o n t o s n a k .  C s a k  
e x p o r t  ú t j á n  t u d u n k  g o n d o s k o d n i  
t e r m e l é s ü n k  s - z á m á r a  n é l k i i l ö z h d e t  • 
len  n y e r s a n y a g o k  ( p a m u t ,  f o n á l ,  b ő 
rök.  v e g y i . s z e r e k )  b e s z e r z é s é r ő l  és 
a z o k n a k  a  k é s z á r u k n a k  i m p o r t j á r ó l ,  
m e l y e k e t  i t t h o n  e l ő á l l í t a n i  n e m  lu -  
d u n k .  És ha az export nem is nyere
séges, non szabad elfeledkeznünk, 
arról, hogy az c réven elért termelés 
SíNkal egészségesebb ságitség, mint 
a munkanélküliség esetére való s 
gély.

■ • 
í
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G A Z D A S Á G I HÍREK

X  A  m a g y a r  te x t l lp la c  ú jd on sága i.
I. A  n in g ja r  te x t ilp ia c o n  n ag y  fe ltű n é s t 
ke ltő  a d á své te li ü g y le t jö t t  lé  re. A z  O r 
szágos M a g y a r  Ip a r i Je lz á lo g in té ze t, m in t 
a F ie d le r  Já n o s  L e n ip a r i Itt. zá rgondnoka , 
eladta a, F ied ler  g y á r t e l e p  k o m á r o m i  sző  
v ö i lz c m é t .  A  vevő  hazai len ip a ri  a p a i a k 
ból álló k o n z o r c iu m .  N y o l c v a n e z e r  p e n 
g őéi  t. került  eladásra a k o m á r o m i  s z ö v ő d é .  
S zo c iá lis  szem pontbó l fe lm e rü lt  az n k é r
dés, h ogy  m i lesz a szövűüzem  a lk a lm a 
zo tta in a k  to vább i so rsa i K é rd é sü n k re  a 
következő  v á la s z t k a p tu k  az I p a r i  J e lz á 
lo g in té ze t zá rg o n d no k -ág á tó l: »A z e la d o tt 
Szövőüzem nek a lig  n éhány  t is z tv is e lő  ni 
k a lm n zo tt ja  v o lt  és íg y , m iu tá n  h ó n a p ró l 
hónap ra  kö tö ttü k  meg a sze rződést v e 
lü k , v é g k ie lé g íté s t m in i s zá m u k ra  nem 
ta rto zu n k . H a  b író sá g i jo g se g é ly é r t  fo r 
d u ln án ak  is  az e lb o csá to tt a lk a lm a zo tta k , 
v a jm i kevés rem ényük  lehe t p e rn y e r t  s- 
ségre, m e rt evro v o n a tko zó la g  m á r több 
b író ság i p recedensünk van.« A z  Ip a r i J e l 
zá lo g in té ze t zá rg o n d n o k ság á n a k  ezt a fe l-

< á
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fogását nem  o sz tju k . L e g e le m ib b  kö te le s  
ség iik  le t t  vo lna , b o g y  n ee sa k  a F i e d le r  
g y á r  g é p b e r e n d e z é s é t  v é l  e s s e k  ál a g y á r i  
k o n z o r c i u m m á ’ , h a n e m  a t i s z tv i  rlókat t is. 
IT. r é n t e k e n  d ö n te n e k  az ü l l ő b e n  a Ilu-  
jat fi g y á r  é r t é k e s í t é s é r ő l .  A z  é rtékes íté s- 
sel k a p cso la tb an  dr. G y ö r g y  E rn ő , az O H E  
ig a zg a tó ja  ezeket m ond ta ; /-Legutóbb az 
O H E  163.000 p e n g ő s  v é t e l i  a 'á n la to t  k a 
po tt n B u ja t t i  g y á r ra .  A z  egyezség  6 ( 1  
méhen, am e ly e t a n n a k id e jé n  a fizó  é kép 
te lén g y á r r a l k ö tö ttü n k , fe ls z ó líto t tu k  a 
B u jn t t i R o lyem gyá rn t, h e g y  t ize n ö t napon 
b e lü l a já n ljo n  jo b b  vovő t. E n n e k  n tor- 
m in u sa  p é n t e k e n  j á r  1c. í g y  rö v id e s  n e l. 
dől, h og y  m ily e n  m ódon tö r té n ik  a B u jn t t i 
g y á r  é r té k rs 'té so  és k i  írsz  az  ú j  tu la j 
d o n o s ?  TIT. A z  A lb e r t f a lv a i T ^ x t il io n r  itt. 
vezetésében érdekes s z c m ’-ly i vá lto zá s  
tö rtén t. B a lá z s  P á l, n ré  Z vén y t á VV ’ * ' rr 
n la n ító  ig a zg a tó ja  k iv á l t  a v á l la la t  kö te 
lékébő l.

— A MFTU n-'lrlo! Molfió tâmosuInzAsa nz Al- 
dunára. A M FTR  o bá I I—  ï !-1k  honyoUtlft >
utolsó fd,n*nstun -á«át n Kflzéi'i"7oro«nn, Vaska
pun át az Atdunitra Istanbul! k irándul'ssa l 6 , r, 
napos várnai fürdőzéssel. Részvétel 10S pengőtől.

T o r y  és f íu n d e r^
„ a z  e x |j© r tf< m d “

ü g y v ite llé  é lé n
Részücleft az expcrtllassza  

iLŰlíödésérül
( A  R e g g e l  tu d ó sító já tó l . )  M e g ír tu k ,  

hogy  az ip a r i  expo rt fokozása é rdekéboa  
e lk é s zü lt  az úgyneveze tt expo, t f o n d  ren

d d e l .  E ls ő so rb a n  a te x t i l ip a r  t e r ű i d é n  
p ró b á ljá k  k i az cxp o rtkn ssza  ja v ít ó  hatá
sá t ip a r i k iv it e lü n k re  és s ik e r  esetén a z t 
a több i ip a rá g a k ra  is  k ite r je s z t ik .  J ó l
é rte sü lt  h e lyen  a l e x t i l c x p o :  lk a s s z á v a l  
kap cso la tb an  a kö ve tke ző ke t m on d o ttu k  
A  R e g g c l - n e k :

— A k e d v e z ő t l e n  t e r m é s e r e d m é 
n y e k  f o l y t á n  —  m i n t  i s m e r e t e s  —  a  
m e z ő g a z d a s á g i  k i v i t e l  l é n y e g e s   ̂ h i á 
n y o k a t  s z e n v e d e t t  E z e k e t  a h i á n y o 
k a t  ipari e...partial kell pótolni. Az, 
i p a r i  e x p o r t  p e r i ig  m á s k é n t  u c m  v a l ó 
s í t h a t ó  m e g ,  m i n t  e g y  m e g f e l e l ő  
s z e r v e z e t  s e g í t s é g é v e l -  E z t  a ce - t  s z o l 
g á l j a  a m o s t  m e g j e l e n ő  e x p o r t á l o j >  
r c n u e l c t ,  m e l y  e l s ő s o r b a n  a t e x t i l 
i p a r r a  t e r j e d  ki. Az expert!, assza, 
l,ó-os textilipari hozz jé,ruhásból te
vődik össze, éspedig oly módon, hogy  
mivgazok a. texl.lipari adóalanyok, 
akik lö Ó fázis lerovására kötelezet
te!:, a számlaösszeg után még V  -ot 
tartoznak leróni a z  expóit kassza d e -  
féke gyanánt. A  k ü z a d ó j c l l c g ű  i l l e 
tők,  a m e l y  a h a z a i  t e x t i l i p a r i  e x p o r t  
és n y e r s a n y a g  e l ő s e g í t é s é t  c é l o z z a ,  
m i n t e g y  éri károm és fél— ncgymil- 
l'ó alapjövedelmet jelűt .  A z  c x p n r t -  
fr.rnl ü g y  v i t e l . 'n e k  é l é r e  T dry Ger
gely, az  i p a r i i g y i  m i n i s z t é r i u m  á l 
l a m t i t k á r a  és  Funder Antal, a  K ü l 
k e r e s k e d e l m i  i l i va  till k o r m á n y b i z 
to sa  k e r ü l n e k .  A  t e x t i l i p a r i  k ö r ö k e t  
f ő k é p p e n  az  é r d e k l i ,  hogy az addinc- 
lionáiis export résztvevői élvezhetik c 
az export alap prémiumait. M i n t  é r 
t e s ü l ü n k ,  elvileg nem részesülhetnek. 
(iz f I pb ól, v i s z o n t  a z  e x p o r t k a s s z a  
e r ő t e l j e s e n  f o g  m a j d  v e r s e n y e z n i  
tu d n i  az  n d d i r . e t i o n á l i s  e x p o r t t a l ,  
m e r t  k o m o l y  p r é m i u m o k a t  n y ú j t h a t .

V a s á ^ n a c i  i e ’e n t é s  
a  b ú z a í r c n í r o i

(A  H e g g e l  tu d ó sító já tó l , )  A  s v á jc i búza
e xp o rtb an  nz e ladások  g yo rs  tem póban 
h a la d n a k  e lő re . A  t e r v e z e t t  m e n n y i s é g *  

v e k  m i n t  g y  k é t l w .  m ad it vicie e la d tá k  ős 

a s z á l ' it á sok  is m e g k e z d ő d t e k . E lő re lá t  ha-  
talap o k t ó b e r  k ö z e p é i ' ]  n te l je s  m e n n y i s é g  
eladásra  és  leszállításra  k e i ü l .  A  s v á jc i 
im p o rtő rö k  kö rében  e zú tta l so kka l na- 
g yobb  s ik e re  v o lt  a d u n á n tú li b á n k u t l 
bú zának , m in t a t is z a v id / k in e k  ós az 
e lő b b ié r t  sok esetben m agasabb  á ra t  f i 
ze ttek. A  : o sz f  . d k  e x p ó t  t v iszo n t  n e h e z e n  
indult,  m iu t á n  az o s z tr á k o k  e g y d n r a  

s a j á t t á  m âsû b ú zá ju k a t  prefe  rdljdk.  K o 
m o lyab b  e x p o r l i iz l t A u  z t r ia  fe ló  c sa k  
n o v e m b e r b e n  főj* m v in d u ln i .  A  ta k a r -  
H iányp ia con  a h e ly ze t nz,t hogy  az a ldu - 
nni rossz v íz á l lá s  fo ly tá n  az a k c i ó - 
/ n y e r i  im p o r t ja  n e h e z e b b e n  b o n y o l ó d i k  

l e % m in t  a h o g y  tej vbn v t l t i k .  A  rom án  
tengeri az u tó b b i napokban  á rban  je len - 
tókanyon < m c lk  előtt, ú g yh o g y  M a g y a r -  
o rszág  rászóró  p i l la n a tn y i in g  a ju g o s z lá v  
tengo ri b eho za ta la  a lege lőnyösebb .

szájv íztab letta  ideális  
szá j- éstorok íerlő ílen ílü  11

" j á g e z  k e d v e z ő  fizetési fe l téte lekkel

Király  u c c n  54 T e l  15-9-71

X  M l u js é g  n b iz to s ító k  kő  til. T. A z
a j ü g y v é d i tö i v n y t í v. z t é lte im éb en
b t emlő kr.uei’ nak b iztosítás fo. máját, un
valá m e g o l d á s á t  h r v c z l l t .  II. M in d  több 
és több község  o]í ljú ró sá g n  köt ú. n. 
'községi ,  s z a v a l  os  sápi. b i z t o s í tá s t* .  H í .  
W i l l  Ró  ő rsnek , a sze ren csé tlenü l já r t  
v i la g l i ín ' i  a m e r ik a i  p iló tá n a k , fé lm i l l ió -  
fo n t o s  e t e t ő i J o s i t á s i  k ö t v é n y e  vo lt ,

X  T íz  c s rh ko ro n n  o sz ta lé ko t f l et a 
S liim m e r. M n, hé tfőn  tn r t ju  m érlegnu  g- 
n lln p ító  ü lé sé t Po zsonyban  a S lu n u n e r . 
fé le e u k o rg y á r . A  v á l la la t  10 e K  o sz ta lé 
ko t f iz e t .
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Ankét a nagy vendégről
„ B u d a p e s t i  I  h a d  th ere  
the best tim e  o f  m y  life
(R ész le t Cfj y  b eszélg etés
ből a w ő lsz i h e r c e y y e lj

Tisztelt H ölgyeim és Uraim ked
ves közönség, öregek, fiat aló!:, bel
városiak és köréi link, egyszerű ne- 
érti járókelők és véletlenül ugyan
abban az ét terem ben vacsorázó)!:, 
polgárok és arisztokraták, közönsé
ges halandók és őrzésre, kirendelt 
detckli\'ck, úrvezetők, gyalogjárók,

vagyunk, ne öltözzünk valameny- 
nyien szürke f lan elír u/iábu, kék 
ingbe és piros nyakkendőibe. Ne 
kezdjünk el halkan vagy félhalkan 
dudotni, ha a cigány rázendít a 
*Ki tanyája ez a nyárfőis«.-ra, mert 
nem mindnyájan tudunk tősgyöke
resen mulatni s ennélfogva nem 
biztos, hogy ugyanolyan sikerünk

jAi ír. , '  a • , í t) i Í lesz a mutatással, mint ama kitűnő
Jól álcát ja érczm magát Pesten,} magyar úriembernek a múltkor a

> r ! / ' k  a  hoppmcsfrrck,az I r h á t  o l f c f e  H a  a  h a r c r a

l'Crcmk. nebámulják, ne J o to a ra A  én távozik, ne uaorjunk tel
t f  J(de az a/rnhnS' királyfit, .cezcl- J viliéungyorsan mi is az asztaltól s 
jck úgy,  mint minden más hegen t. 1 ne tapossuk egymást agyon taxiért, 
írt. <11 mf>s!. m j innék a mattja, ltsz-\ hotni 'üldtiylipsmiil? n Unj-t-onn) hr,m, 
tilt hölgyeim és uraim? Ennek
megbeszélése céljából ülünk most 
eg yü tt . . .

1 . F e lism e r és , c s o p o r to 
su lá s

Őfenségét létásbéd, biz rés! mond-

hogy üldözhessük a herceget, hogy 
másnapra programunk véletlenül 
ugyanúgy alakult légyen, mint a 
hercegé, de ha már ^véletlenül* 
mégis ugyanarra a mulatóhelyre 
vetődnénk vacsora után, mini a 
herceg, ne szdgiddjunk azonnal a 
parkettre, mihelyt táncolni kezd, s

íegények, tartsunk n ő  k i! a , S o i  ! > "  j A
a nagy vendég megérkezése előtt, bçslapot foi dalolt >uár a> kezeiben.
Nem zárt a Hók mögött, hanem itt ' l,U‘f u- o . fdmsztár ,  sznbailság/iar- 
r, », n n ti cwin ni ai i cos> feltalál o vagy occ au re p u lo, akit

* Pityu, (A  Magyar Színház évad- 
nyitó bemutatója.) Mulatságos, jó. 
ízü. néha szinte bátor életkép Bruno 
frank  darabja, amelyet a i'rias, ötle
tes Túrók Ke/jso dolgozott át magyar 
színre. A Pityu érdeme és sikere (el
tekintve attól, hog;y Fedák és Rózsa
hegyi játsszák a vezető szerepeit), 
hogy ezekben az eletnek, valóságnak 
hátatfordító időkben egy leheli etet 
adja annak, ami mindnyájunk lelké
ben viharzik. K g / korcs fokszi körül 
zajlik a cselekmény, amedynek itt-ott 
elbágyadó perceiért bőségesen kár
aitól az első és második felvonás né- 
iény ellenállhatatlanul jókedvű, élet. 

teljes,..remekül m. gjátszott jelenete. 
A régi közmondás és kormányzati 
elv: A kutya ugat, a karaván ha-
lad. . .« a Pityu-han alaposan meg
bukik. mert az életkép hőse ugatásá
val nemcsak hogy megállítja, de úgy 
szétkergeti a karavánt, hogy csak a 
harmadik felvonás végén találja meg 
ki-ki a párját. Fedák Sárit látjuk 
hosszú idők után a színpadon: kivé
teles tehetségének, utánozhatatlan ked
vességének, ellenállhatatlanul vonzó 
eeyénh-egének telje* vértezeteben. A

a nagy nyilvánosság előtt, el vérire 
az ügy mindnyájunkat érdekel, 
nemcsak a szállodaigazgatót és a 
foka nil any urat, akit egyébként 
szinten felkérek tiszt letteb hogy 
foglalja el helyét, ö is az emelvé
nyen. Szárai, hallgassuk meg az 
újságírót, aki a nagy vendég első 
létonatéisáhól leszűrt tapasztalatai 
alapján, gyarló képességeivel, de 
szirének minden jóindulat óval cay 
'mákszemnyit hozzá szeretne iám 1 ni 
ahhoz, hogy a mi mesebeli prin
éi) nk — mert ugyebár, már a mienk 
is cay kicsit? — Isten segítségé vei 
Jegrdább úgy érezze mánál megint 
minő lünk, mint a m últkor . . .

A zt ugyebár felesleges leszögez
nünk, hogy Őfenségének ez a gyors 
egy más u i é n ban bekövetkező m áso- 
dik látogatása milyen felbecsülhe
tetlen jelentőségű. A z ember oda
jár, ahol jó/, érzi magát s ha a 
teelszi herceg érzi jól magát vala
hol, az, amióta a világ világ, any- 
v)éd jeleni, hogy ott egy kicsit 
kutya kötelességének tartja jól 
érezni magéit, a brit világ birodalom
nak minden lordja ás lady je, misz- 
lere, missze és misszisse, Kana
dát il Ausztráliáig, Dublintől az ép
pen időszerű Afrika legkisebb gyur
máiéiig. A  wetszi. herceg kedve, íz
lést', hajlandósága fényt, érdekes
séget, rangot, világhírt, — last not 
least — üzletet jelent; ami nekünk, 
javíthatatlan gavalléroknak —■leg
alább is én úgy érzem —  a harátko- 
és ez öröm mámoros, mézes óráiban 

valahogy mellékes is. Ural; va
gyunk, azok voltunk világéletünk
ben. —  ez a legnagyobb bajunk, 
sajnos ■—• n eszünk ágában sincs 
egyelőre másra gondolni, mint hogy 
a világ első úriembere, váratlanjá
éi jva bt‘jelentette hozzánk magái vi
zitre. Fel van vele az egész ház, 
de mintha az egész ország minden 
házában sütnének, főznének, taka
rítanának, —  száll a füst a kémé
nyekéit, esi hi-pulii, porolnak, fénye
sítenek, scprcgctnck, — hoguha be
toppan valahová a mesebeli her
ceg, ne érien n vizit senkit son vá
ra Han ni. így érzem én a mai ven
dégvárás izgalmát, hangulatáé Ez 
persze a mesebeli része, a mesebeli 
herceg-várásnrdc. FaronJ kacsa
lábon fnraá ország, látni már az 
a van uh in lót, az ezüst jegenyefák  
között, a gyémántnoros országúton, 
es'dtoná ruhában benne ül a szög
hajú királyfi . . .  holott a szöghajú 
királyfi — a füstölgői, lihegő) can- 
vesi expresszi)")! fog kis .állni Lesley 
<í: /lobérts-rvhátban, l:cnién,ukalrip- 
ban s csak a szeme fog csillogni, 
nem — az álruhája . . .

Lünkkel, hogy másnap elmond has- ! közönség tomboló (tüntető) lapsvi- 
suk, hogy összeütköztünk vele, s ö barrai f

annyiszor, annyiféle helyzetből és 
annyiféle módon fényképeztek 
volna, mint a charming prineet, 
aki állásának regényes színezeténél 
fogva, egyrészt valóban a tündér
mesék a n dér sen i bíborában, fején 
király fiúi abroncskorona ral, aprődi 
öt főzetben, de másrészt raj/ világ- 
hatalom füstödig') hadihajóinak, 
lila- és sárganapú gyarmatéinál 
minden mérhetetlen gazdagságának 
és hala1 mának 1er vet éhen is ét a 
képzeletben. S ez a mindet> gazdag
ságnak, hatalomnál:, fénynek és 
szépségnek leendő) birtokosa mind
ehhez még kedves, mosolygós, ele
gáns ifjú. is, még szőke is, mint az 
igazi meséskönyvbeli mesebeli her
cegek, hogyne ismerné hát min
dentci széles c világon? Persze, 
hogy nehéz meg nem fordulni 
utána, egy szempillantásra- meg 
nem állni, utánanézni, pillantásunk' 
meleg tényében meg nem fiinlelni! 
De bámulat ás bámulat közölt kü
lönbség von! Tegyük ezt észrevét
lenül, úricisan. diszkréten és méltó-

mily barátságosan kért bocsánatot 
— pardont. —  az összeütközésért. 
Gondoljuk csak meg, hogy másnak 
is van könyöke s többszáz könyök
kel egy est folyamán érintkezni a 
legkirályibh bordád:, sem szeretnek.

fogadja és Zsazsa könnyozve 
kövszöni meg az ünneplést. Fs vége- 
hossza nincs a tomboló (tüntető) taps
viharnak, amikor a másik varázsod 
nagy komédiás, Póz sa hegyi, Kálmán 
lép a színpadra. Egy öreg városházi 
szolga szerepében boszorkányos gyor
sasággal hódítja meg a közönségét

'VudeJ.U’sen. \  Jt ! fus például élete kockáztatásával
a főkapitány ur oiné tosaga J(! . (. : \cgy cégtábla tetejéről folografálja 
ha valu,;i mégis c* ta lanti a s t e  észrevétlenül, de ezt a sasszemű 
s megfeledkezve magáról, cg.y-ke' j! detektív mégis észreveszi, semmi

Ae lövell nin’: fele észvesztő pillán- Jj közvetlenségévei, művészetének el- 
fásókat, ha hölgyek vagyunk, s ne\ bájoló, sziveket simogató egyszerű 
iayekezzünk a 1 áment utánozni, ha ! eszközeivel, líékeffi László a rnegbu- 
férfiak rangunk, szóval és áltrdri-1 kott (kiugatott) polgármestert játssza
ban: inkább ne iayekezzünk. mint* os n,e*  azoka< is n,e- lepi' aklk enl* 
igyekezzü n k... Ide tartoznék még 
fiz is, hogy költözködés vagy taka
rítás ürügye, alatt ne igyekezzünk 
szobáé’rf megrohanni a szállodát, 
amelyben a herceg lakik. . ,

3 , F é n y k é p e z é s , film e z é s

Teljesen érthető, ha a világ leg
többet fényképezett embere ellen
szenvvel viseltetik a fényképező
gép iránt. Tehát valóban ne szögez
zük kapualjakból, mellette elsuha
nó vagy szemközt, jövő taxinkból 
mellének a. fényképező- vagy a 
filmfelvevőgépet, mint egy revol
vert. De ha egy hivatásos fntngra-

t ársavai csoportosul na <?, —  az
ügy és a rét lényegét követve, a de

sz ül; ség arra, hogy hajlóvadászatot 
rendezzen a szerencsétlen f lót ás

lek! írek sn lepjenek fel mát érsz le- j v i('nlt n rjépcf elkobozza s a lemeze
sen. hanem lehel'>J cg sut fogva rs i két összetörje. Képzeljük csak el, 
észrevet .enni. Te /esrp ( r>̂ ’s;. | hogy micsoda propagandát jelente-
hogy a kduno Unni fofc’uouclo 1 ne néhány kitűnő pesfi kép, akár a 
például hibái1 szé'terpeszt re (1lj n̂  vdiinaparti korzó emherrevgetegé- 
a csoportosulok e'otf mrgDsifnőtt  f)Ctu nkár n QeUért fürdőjében. A
semleges zóna félkörének köreven, 
n váciuccai üzlet elölt, amelyben a 
herceg éppen vásárol valamit, 
mint ahogy ezf eay lörléne'es n si
kerűn fényképfelvételről láttuk a 
mvlf alkalommal. Honu ország-

mottó tehát az tegyen: Ha valaki
nek úgy sikerül lekapni őfenségét, 
hogy a detektív is csak az egyik  
árgus szemével veszi észre, azt 
hagyják szaladni. És az újság ír ók- 
hal viselkedjenek a detektívek egy

világ lasse, hoay ő az n h választott | kicsit több együttérzéssel. A z  ő< ■ • # 7» 1 * .. * f . . C • I * ... w_ -, .. _szrmél.yiség, al;i a királyfit éppen
őrzi . . .

2 . V ise lk ed és  n y ilv á n o s  
h e ly e n , a h o l , ,véletlenül**  
a  h e r c eg  is je le n  va n

Un kŐütségef, fáradságot és új
ságírói összeköttetést nem kiméivé, 
illetve —  felhasznál vn, vélelleniiU 
éppen abban a nyilvános helyiség
ben tartózkodunk, amelybe néhány 
pere múlva,  —  legnagyobb meg- 
lepetésiinkre persze — a herceg is 
betoppan, inkngnitóját ne okvetle
nül azzal tiszteljük, hogj/ a szokott
nál hangosat)}) fesztelenséggel ne
vetgéljünk vagy beszélgessünk, a 
pincérekkel veszekedjünk és han
gos szánd mi is barackot rende’- 
jünk kaviáron palacsintával. Un 
hölgyek vagyunk, ne sétáljunk el 
túlgyakran az asztala előtt, ha urak

szolgálatuk legalább olyan ruház, 
mint az övék. Végül: ne levelez
zünk és ne küldjünk ajándékokat 
a Prince of Walesnek, se bütyköst, 
se. komondort, se háziszöttest, se 
karikásostort. Mindez kellemetlen.
Hová. tegye? Hogy köszönje m eg?
Reggeltől estig ezek a kelletlenné* 
gek foglalkoztassák? Na, ugyebár...
A  herceg jól akarja érezni magát, 
s ez leghőbb vágyunk nekünk íj?, | alakja nz egyetlen rosszul megírt sze-

berábrázoló tehetségét mindig nngy- 
rahcesülték. Amit a Pityu ban csinál, 
a legnagyobb karikaturistákra 
emlékeztet! Rendkívül rokonszenves 
Szakács Zoltán, szépen beszel Főt by  
Erzsi és teljem illúziót kelt Széke1)! 
Lujza. Sugár. Boros nagyon jók. 
Pityu-nak, főkép a Fedák’—Rózsa
hegyi— líekoffi triónak, lesz pártja 
Budapesten !

* Nem ismerlek többé. (Andrássá 
úti Színház.) Nom, ha az Andrássy 
úti új darabjáról van ezó, iga
zán nem tolhatjuk tanárosap az or
runk hegyére u szemüveget, nem ko
pogtathatjuk meg ceruzánkkal szi
gorúan az asztalt, mert az új ezërzo. 
Aldo di Benedetti darabjának első 
függőn;, folgönlülésénél már elkez
dünk mosolyogni és a harmadik fel
vonás utolsó szaváig csak azokra a 
hosszú percekre hagyjuk abba a mo
solygást, — mikor hahotázva neve
tünk. A viccek szellemesek, a bohó
zat i helyzetek filmet megszégyenítő 
gyorsasággal cikáznak, az elmarad
hatatlan malackodás pedig ezúttal 
nem lényeg, hanem csak fűszer, amely 
igazán mindig és rnimh niitt szalon
képes: még a mienknél, gondoljuk, 
kényesebb ízlést sem sért sehol... A 
dramaturgia — ha szóhoz engedtük 
volna jutni — megállapíthatta volna 
esetleg, hogy a -Nem ismerlek többé - 
uek vannak dramaturgiai hibái, do 
azt még a leggyászosabb kedélyű 
színikritikus, sőt néző sem mond
hatja róla, hogy nem kitűnő szórako
zás. Legalább fele* alapon társszer
zője Benedetti úrnak az átdolgozó 
Vaszary János, de társszerzők a szí
nészek is. Elsősorban a vezérlő hár
mas: Titkos. Törzs és Kertész. Ez a 
darabocska még az ő vígjátéki pálya
futásukban is vkomoly« állomást je
lent! Titkos a szivárvány összes szí
neiben csillog és kápráztat, a jazz 
összes dórjaiban és uiolljniban cseng- 
bong-pattog, sír és duruzsol. Törzs 
tudós é»s szoknyavadász professzora 
szobrot érdemelne e Kertész is egye
nesen bravúros. Kovács Torus

hagyjunk tehát békét neki. élvezze 
Pestet nyugodtan, szeressen meg 
még jobban bennünket. . .

Amidőn szíves türelmüket vala
mennyinknek megköszönöm, abban 
a reményben, hogy az elhangzóit 
őszinteségekért senki sem fog meg
neheztelni, a rövid ankélot azzal 
nyilvánítom befejezettnek, hogy 
vajha királyi vendégünk olyan jól 
erezné magát ezúttal is m in á tu n k , 
hogy még az idén —  harmadszor is 
ellátogasson hozzánk! . . .

E g y e d  Z oltán

• T e ré zkö rrtt i Szfnpn 'J. A ré g i rendsze r, 
(él e lté rően  e zú tta l a stinhátt az új é t  a 
m fi t o r  a rt,<ii a T c r é í f t ö r ű l i b a n ,  A z  e lm u tt 
Id ény  le g s ik e rü lte b b , k ip ró b á lt  n a g y 
á g y ú it  g yű jtö tté k  Össze: persze . hogy 
ú jra  n agy  s ik e re  van m indennek , n UH. 
zönsőg végi g neveti az előállást.

repe a darabnak: a mama, aki min
denáron el akarja »sózni« a lányát, a 
Kisfaludy korabeli vígjátékoknak is 
már elcsépelt figurája volt. A kis sze
replők közül a bronz vörösen «zemto- 
len I'Webes Emmy nagyon tetszett és 
a pár szót csacsogó kis szőkeség: 
Fónagy Márta. (Mikes Gyöngy.)

* A lpár G it ta , ftrdy P á l,  I.ondvn i An. 
dor. Feh é r P á l  stb. énektsnávn, !Maka.v 
Mihály tanítását megkezdte. VII., Net’e- 
lejts neon 44. 11. 17, Jelentkezés og íst na
pon át.

*V>»4
V 'v **'V < 1 ‘ti*. - .-w

• •

y  kü lfö ld i tanu lm ányú já ró l hazatérve, n ma 
gávul hozott p á r i z s i  ós amerikai frizura* 
ni o d e 1 e k készítését megkezdte és kéri a 
hölgyközönségét, hogy cjőzöfe*en telefonon 
(101 -07) j e l e n t b e  he látogatását, hogy 
s z e m é l y e s e n  áhhaason rendelkezésre
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T a ta b á n y a ia k  sú lyo s  veresébe G yő rben . 
A  G y ő r i E T O  va sá rn ap  m é rkő zö tt ré g i e l
le n fe lé ve l, a T a ta b á n y a i SC -ve l és n ag y  
ve resége t m é rt a ta ta b á n y a ia k ra . A z  első 
fé lid ő  37. percében a g y ő r i Balnph  m eg
s ze rz i a vezetést, m ajd  a m ásod ik  fé lid ő , 
ben D é K á n y , T óth ,  n jb ó l D é k á v y  és 
B r a u n s te in  lő tte k  gó loka t a g y ő r i csapa t
bó l és így az E T O  5:0-ra győzö tt.

Nyíregyházán, fut.bnllbajnoki mér
kőzésen, a NyTVE  6:2 (2:0) arányban 
győzött a K arcagi M O V E  ellen.

j C e s á t t á s !

—  F u rc s a  b í r t  k e l l  közö lnöm .
—  H a  k ö z é r d e k ű  és é r d ek es ,  a k k o r  

m on d ja  csak  e l.
—  E l  is  m ondom , m e rt a m a g y a r  fu t- 

b a llt ré n e r  te s tü le t e g y ik  kiváló ,  ig en  te 
h e t s é g e s  és k o r r e k t n e k  e lism e rt ta g já ró l 
van  szó.

—  M i  tö r té n t ve le?
—  R e n d k ív ü l k e l le m e t le n  h e ly ze tb e  k e 

rü lt .  A z  e lm ú lt  n apokban  iz g a to tt  em ber 
ro h a n t a  s a r k i rendő rhöz és fe lh ív ta  a 
f ig y e lm é t  a rra , h og y  m i  tö r té n ik  a J ó 
kai  ucca  és  P o d m a n i c z h y  ucca  sarkán  
l é v ő  b ér p a lo ta  k a p u a ljá b a n .  A  fe lje le n tő  
és a  rendő r bem entek a házba és á lta lá 
nos m eg lepetésre  e g y  id ő s e b b  és  e g y  f ia .  
talabb  e m b e r t  találtak a k a p u  a l a t t . . .

—  Borzasztó .
—  A z  ig a zo lta tá s  so rán  k id e rü lt ,  hogy  

az idősebb e v ik k e re s  ú r  fu tb a l l tr é n e r ,  m íg  
a  tá rsaságában  le vő  f iú  —  k é m é n y s e p r ő  
i n a s . . .

—  H á t  ez b izo n y  elég le sú jtó  és szom orú  
h ír .  Nem  tud  v a la m i jobba t?

—  T ito k b a n  h a zaé rke ze tt P o r tu g á liá b ó l a 
vö rö s  Szabó,  az F T C  és a m a g ya r v á lo g a 
to t t  csapa t e g y k o r i fedeze tjá tékosa , a k i 
P o r tu g á liá b a n  tréne r. A z  F C  P o r to  csapa 
tá t ö t év ó ta  ve ze ti és  az e lnökség  az idén 
h á lá ja  je lé ü l anglia i  ta n u lm á n y ú t r a  küldte  
a k i tű n ő  m a g y a r  tr é n e r t ,  a k i  a s z ig e t o r 
s z á g i  ú tja  u tán  n é h á n y  napra  h a za tért  
B u d a p e s tr e .  M egérkezése  azonban  szom bat 
este  k ip a t ta n t  és az eg yesü le tek  m eg ro 
h a n tá k  Szabót, h o g y  k ö ss ö n  le n e k ik  P o r 
tu g á liá b a n  n é h á n y  kiadós  túrát.

—  P á r b a j  k é s zü l a p ing -pong -labda  b i 
roda lm ában .

7 -  N o  csak nem, a z tán  karddal  v a g y  
n o k h e d l iü tő v c l  fo g n a k  ve rekedn i?

—  U g y íá ts z ik ,  h o g y  k a rd d a l. K l u c s i k  
Jenő , a z  M T K  a s z ta li ten iszező  szakosz
tá ly á n a k  vezető je, M e d n y á n s z k y  M á r ia  
v ilá g b a jn o k n ő  fé r je  p ro v o k á lta t ta  k lu b 
tá rsá t, R e in e r  Is tv án t. A z  ok a kü lönböző  
átlépések m ia t t  tö rténő  összeszó la lkozó».

—  B iz to sa n  v a la m i k o m o ly  d o lo gnak  k e l
le t t  tö rténn i, m e rt K lu c s ik  Jenő , az M T K  
e g y k o r i a t lé tá ja  és m ostan i p in g -pong  
vezető je  a le g ko rre k te b b  spo rtem berek  
egy ike .

—  Lehet, h o g y  ebbő l a z  ü g yb ő l k i 
fo ly ó an  az M T K  és  a D u n a  SC  ú j b ó l  ki
ássa  a harci bár d o t ,  i l l e tv e  a —  p in g -p o n g -  
ü tő k e t .

—  H a llo t t  a r ró l,  h o g y  a  M u n k á s  T es t
edző E g y e sü le t  rendez i a  szezon első n a g y 
szabású  nem ze tköz i b irkó zó ve rsen yé t?

—  D io sé re trem é ltó  s zo rg a lo m m a l és 
e redm énnye l m ű kö d ik  az M T E , e lh iszem , 
h o g y  a  b i r k ó z ó s p o r t b a n  is  n a g y s z a b á s ú  
e s e m é n y t  b o n y o l í t a n a k  le.

—  Igen , o z  M T E  a v i l á g  l e g j o b b  szabad-  
s t i lu sú  b irk ó zó it ,  a s v á jc ia k a t  h í v t a  m e g  
B u d a p e s tr e ,  a k ik  n o v e m b e r b e n  s ta rth o z  
állanak.

—  M ost m ég b© k e ll szám o lnom  a rró l,  
h o g y  a k ü lfö ld i la p o k  m ég m in d ig  a  
n a g y s ik e rű  budapes ti fő is k o la i v i lá g b a j .  
n o k sá g g a l fo g la lk o zn a k . N em csak  a B u d a 
pestre  k ü ld ö tt k ü lfö ld ie k  Í r ta k  fényes c ik  
k e ke t a  v e rse n y rő l és ezzel k a p cso la tb an  
M a g y a ro rs zá g ró l,  hanem  szépen d o lg o z ta k  
azok a m a g ya r ú js á g író k  is, a k ik  B u d a 
p e s trő l tu d ó s íta n a k  k ü lfö ld i la p o ka t. E z e 
k e t  n e m  szabad  ö s s z e t é v e s z t e n i  a n o tó r iu s  
j e g y i g é n y l ő  á lhir lapirókkal .

—  K ik  azok, a k ik  ügyesen  do lgo ztak?
—  Culi  N ándo r, B á n ó  Jenő , E r d ő s  L a jo s  

dr., V a jd a  P á l és ké t B udapesten  é lő  k ü l
fö ld i,  F re d y  W e r n e r  és J o r g e f e l i c e  C e c il. 
A z  u tóbb i néger ú js á g író ,  a k i f r a n c ia  la 
p oka t tu d ó s ít  és a k it  so kszo r téveszte ttek  
össze —  E rd ő s  L a jo s  d r ..ra l.

U t o l s ó  p e r c b e n  e g y e n l í t e t t  a  P h ö b u s
K i s p e s t - P h ö b u s  3 : 3  ( 2 : 2 )

és to v á b b ra  is  a Phöbus tám ad, S o lt i ké t 
lé p é s rő l h ib á z za  e l a gó llö vé st. A  42 ik  
pe rcben  k ie g y e n lít  a K is p e s t . W ébe r 
liondszo  m ia t t  szabad rúgás a 16 os v o n a l
ró l.

S zabó  I I ,  a szabad rúgások  «nagym es
tere*, nem  h ib á z  és a so rfa l fö lö tt be

lö v i a labdá t. (2 :2 .)

( A  R e g g e l  tu d ósitó já tó l .)  A  F e re n c v á 
ros— S p a rta  m érkőzés k o n k u re n c iá ja  m ia t t  
va sá rn ap  dé le lő tt já ts zo ttá k  le  a K is p e s t—
Phöbus m érkőzést. A  poros k is p e s t i pá - 
ly á n  az o rkán sze rű  szé l a já téko sok  és né
zők szem ét e g y a rá n t te le szó rta  p o rra l.  A  
csapa tok  a köve tkező  ö sszeá llítá sb an  á l l  
ta k  fe l: K is p e s t :  V á g i  —  S z e m e r e ,  R o z g o -  
n y i  —  H a v a s ,  P u rc ze ld ,  R d tk a i  —  S zabó  I I . ,
S z é k e l y ,  N e m e s ,  D é r i ,  S e r é n y i .  l ’ b S tnu : A  m i s o d l k  f é u a ö r e  S z é k e l y  i s  S z a b ó  I I .
J u h á sz  -  Wéber,Táros -  G ö m b b e  6,P c -  hol t c s c r iJn e k  a K isp e s tb en . M ost m in t-
1er, T i tk o s  1 1. - B é k y ,  S z ik á r  S o lt , ,  S a -  h jol)!)an n o k ik  j4 té k  , o ka t
ros, P. S za b o .  A  Phöbus kezd és azonna l i „  , . . . . .  , r  . -nu’-v. i,

1 v a n n a k  tum adusban. M é g is  a Phobu snak
ad ód ik  ig a z i gó lhe lyze te , de a g yo rs  K i s 
pest-véde lem  az u to lsó  p il la n a tb a n  t is z 
tá zn i tud. V á lto za to ssá  v á l ik  a já té k , a 
k is p e s t i tám adások g y a k o r ib b a k , a Phö- 
busé v is zo n t veszé lyesebbek. A  34. p e rc 
ben

tám ad, B é k y  a kapu s  kezébő l a k a r ja  k i 
rú g n i a labdá t, do k ö z re fo g já k  és le te r í
t ik . H am a ro san  » e g y e n l í t «  a K isp e s t, W é -  
b é r t  fe lv á g já k , a k i a  n y a k s z ir t ié r e  o ü k , 
k o m o ly  b a j azonban nem  tö rté n ik . A  24. 
percben

B é k y  le fu t, beadásá t S o lt i élesen bc-
fe jc l i  (0 :1).

E g y  pe rc  sem te l ik  el és ism ét a Phöbus 
é r el gó lt. Sáros  elöreivelt.  labdáját  Solti  
csa k  m e g é r i n t i  a f e j é v e l  és

az ir á n y v á lto z ta to t t  la b d á va l V á g l
tehetetlen . (0 :2 .)

A  K is p e s t  közönsége fü tyü lé sse l és za jo n 
gássa l ad  k ife je zé s t c sap a tá va l szem ben 
v a ló  e légedetlenségének. N em soká ra  azon
ban  b iz ta tá sb a  csapnak  át, m e rt

D é r i s zö k te t i Nem est, a k in e k  fé lm a
gas lövése védhe tc tlen . (2 :1 .)

A  gó l nem n ag yo n  rá z za  fe l a k isp e s t ie k e t

S zé k e ly  beadását Nem es to v á b b ít ja , 
ú g y  lá ts z ik , hogy a la bda  e ls zá ll a 
k ap u  e lő tt, de S e rén y i o tt te re in  és 

b e vág ja  a vezető gó lt. (3:2.)

A  K is p e s t  ezután védekezésre  ren d e zked ik  
be, csak a két szé lsőt h a g y ja  e lő l, a veszé
lye s  Phöbu s-tám adásokná l azonban ők is  
seg ítenek  védekezn i. M á r  ú g y lá ts z ik ,  hogy 
K is p e s t  g yő ze lm éve l vég ződ ik  a m érkőzés, 
de a 44. pe rcben  ve szé ly te len n ek  lá tszó  
he lyze tben

R o zg o n y i és V á g l összeü tköznek, a 
labda  »árván« m a rad  és az oda fu tó  
S z ik á r  b e g u r ít ja  a k ie g y e n lítő  gó lt.

K e zdé s  u tán  m ég cgy -ké t rú g á s  és vége 
a m érkőzésnek.

A  heggel fwscssuíazáscii
_________  a berlini

oiim piászra!A  M a g y a r  N e m z e t i  B an k  
e n g e d é ly e  a la p já n

A Reggel indította meg l e g e l s ő -  . 
ne k  azt az akciót, melynek eredmé
nyeként olvasóink ott lehetnek az 
utolsó évtizedek legnagyobb sportese
ményén, a X I. olimpiáizon! — 
A R e g g e l  m i n d e n k i  r é s z é r e  
m e g k ö n n y í t e t t e  a r é s z v é 
t e l t !

A r é s z v é t e l i  d í j  e g y e n l ő  
h a v i  r é s z l e t e k  1) en f i z e t 
het ő.  A  j e l e n t k e z é s k o r  na
g y o b b  ö s s z e g e t  nem k e l l

f i z e t n i !

Szakadatlanul folynak a jelentkezé
sek és tanácsos a részvételt mielőbb 
bejelenteni.

A r é s z v é t e l i  d í j  249 p e n g ő .
A Reggel olimpiai társai^utazásai

nak részvevői az o I i m p i á s z 
e g é s z  t a r t a m a  a l a t t ,  tehát 
augusztus 1-től IG-ig gyönyörködhet
nek az olimpiász valamennyi verse
nyében. A R e g g e l  u t a z á s i  
i r o d ú j á b a n  m e g s z e r v e z e t t  
« o l i m p i a i  o s z t á 1 y« m i n d e n  
é r d e k l ő d ő n e k  c g é ft z n a p  r e n 
d e l k e z é s é r e  ál l .  Jelentkezéseket 
a részvételre vagy személyesen, vagy 
a következőképpen kell levelezőlapon 
bejelenteni. Közlendő: név, foglalko
zás, pontos lakcím. Címzés: A Reggel 
olimpiász 1936. Budapest, VI., Teréz 
körút 52. Tel.: 27—8—82 és 27 -8—83.

G a lnm bos fe lad ta . V a sá r n a p  a n é p l ig e t i  
n a g y k ö r b e n  25 k i l o m é t e r e s  fu tó .  és  g y ű -  
l ú g l ó v e r s e n y t  r e n d ez te k .  A z  erős .szél e l
lené re  a fu tó k  jó  e redm ényt é rtek  cl. G a 
lam bos és G égény  p á rh a rcá b ó l az u tóbb i 
k e rü lt  k i győztesen, m e rt G a lam bosnak  a 
lába  az u to lsó  e lő t t i körben m eg rán d u lt és 
fe la d ta  a ve rseny t. A  g y a lo g ló k  közepes 
e redm ényt é rtek  c l. A  25 k ilom é te re s  fu tó 
ve rsenyben : 1. G é g é n y  (Postás) 1 ó 29 p 
04 mp. 2. M n u ré v i (U T E )  1  ó 29 p 10 m p. 
3. K ő v á r i (B S zKTU ) 1 ó 30 p 04 mp. A  25 
k ilom é te re s  g ya lo g ló ve rsen yb en : 1 . H a -  
v a s k ö v i  (FTC ) 2  ó ra 23 p 41 mp.

P c s tv id é k l a t lé tá k  —  észak i a t lé tá k  73:59. 
Ege rben  v a sá rn a p  m é rkő zö tt a p e s tv id é k i 
a t lé t ik a i k e rü le t  M a g y a ro rs z á g  é szak i ke
rü le tének  v á lo g a to tt  a t lé tá iv a l.  Főbb  e red 
m ény: 110 m  g á tfu tá s : 1. L é n o r  (Pestv.) 
16.2 m p. S ú ly d o b á s : 1. V a r r ó  (Pestv.) 14 
m 56 cm. Pest v id é k i k e rü le t i reko rd . 809 
m s ík fu tá sb a n : 1. N y a l k a  (észak) 2 p 34 
m p. É s za k i k e rü le t i reko rd . 5000 m s ík -

A  B B T E  d é le lő tt a s zén a té r i p á ly á já n
II . o s z tá ly ú  a t lé t ik a i v e rse n y t rendeze tt,
m e lyn ek  főbb  o rod raényc i a kö ve tke zők : 
R ú d u g rá s :  1. G a r a m s z e g l  (Testv.) 3 m 20 
cm, 2. K i s s  (U T E )  8 m. 110 m es g á tfu tá s :
1 . V a j d a  (F T C ) 16.5 mp, 2. G il ly  (F T C ) 
17.6 m p. ICO m-es ju n io r  s ík fu tá s :  1. K i s s  
( B E A C )  11.3 mp, 2. M o r v a  (R L E )  11.4 mp. 
S ú ly d o b á s : 1. R e m e t e  (U T E ) J2 m 73 cm,
2, N é m e t h  (U T E ) 12 m 69 cm , 3. T ö r ö k  

(P S E )  12 m 39 cm, 4C0 in-es s ík fu tá s :  1. 
K o v á c s  (R L E )  54.4 mp, 2. P o p r o c s y  (P S E )
55 mp.

Komáromi FC—Dunántúl AC 3:1 
(2:9).

A  K éke sen  lesz a M A C  évad zá ró  ten isz- 
ve rsenye  szep tem ber 19-től 22-Ig, b r id zs- 
és tán evc rson n ye l egybekö tve . A  v e rse n y  
irá n t , am e lyen  hend ikepszám ok  lesznek,

( v i r * r,

t

A  gó! legyőz te a bő nt 
- í r j á k  a m is k o lc ia k

A Reggel szerkesztősége Miskolc
ról több aláírással a következő leve
let kapta:

Igen tisztelt Szerkesztő Ur! Mis
kolc városának sporttársadalma és 
egyesületünk nevében hálás szívvel 
mondunk köszönetét azért a lelkes 
tá m ogatásért, a m ell gél cg gr sül et ü n- 
ket az igazságért vívott nehéz harc
ban győzelemhez segíteni szívesek 
vozt.ik. Nehéz körülmények között, 
csak vasszorgalommal és lelkesedés
sel tudjuk fenlartani az Attilát, 
amelyre nemcsak Miskolcnak és kör
nyékének, hanem az egész magyar 
sportnak szüksége van.

A Nemzeti Bajnokság kapujában, 
amikor megnyertük a pályán a 
meccset, a zöldasztal mellett techni
kai okok miatt egy furcsa tartozás
sal kapcsolatban akartak bennünket 
elütni attól a jogtól, hogy a Nemzeti 
Bajnokságban szerepelhessünk. Ek
kor jött A Reggel cikke »Miskolci 
töprengés: gól vagy bón« címmel. 
Palaky Károlynak, A Reggel sport
szerkesztőjének ez a kiváló cikke 
szerte az országban, mindenütt, ahol 
becsületesen sportolnak, kellemes fel
tűnést, keltett és irányt, mutatott a 

vonatkozóan. Soksem fclejt- 
bogy A Reggel volt az első 

amely nagy súlyával a mis- 
melle állott.

Végül a belügyminisztérium sport
szerű döntése — beadványunk mellé 
csatoltuk A Reggel cikkét is! — a 
PLÁSz f el 1 obi» vi toli bizottságának 
adott igazat és kimondotta, hogy a, 
fvtballsportban vtóvégre mégis csak 
először jön a gól és aztán a hón. Ami
kor fóliát a belügyminisztérium sport
szerű dönt se következtében az At
tila részt vehet a Nemzeti Bajnokság 
küzdelmeiben, ismételten köszönljiik 
A Reggel t és kérjük, támogassa to
vábbra is a miskolci sportot.

• ».jovore 
jiik el, 
újság, 
kot ci ah

fu tá sb an : 1. J á v o r i  (Pestv.) 16 p 0G.2 mp. ■ igen  n a g y  az érdeklődés.

A debreceni kapus 
mentette meg 

a Bocskait a budafoki
vereségtől

B o c s k a i — B u d a f o k  0 : 0

( A  n o u v e l  tudósiIfi ja fol,) T ïw la fo ko n  kö 
zöl 2 0 0 0  néző e lő tt ta r to t té it  m eg a deb
re cen i B o c s k a i  és a B u d a f o k  F V  k ö zö tt i 
m érkőzést. A  m é r k é z  s o i  e g y i k  csapat  
s e m  tudott  g ó lt  s z e r e z n i .

A  dön te tlen  e redm ény  n a g y já b a n  
m eg fe le l a já ték képének .

ig a z , h og y  a b u d a fo k i c sa tá ro k , kü lönö 
sen a m ásod ik  fé lid őben  erősen  szo ron 
g a ttá k  a deb rec  m i okot, de a B o c s k a i  v é 
d e l m e  r é s e n  á l lo t t .

K ü lö n ö se n  V a r g a ,  n d eb recen i kapu s  
p ro d u k á lt  rom ok védésokot és eg ym ás
u tán  h iú s íto t ta  m e g  a 1)udafölei c s a tá r o k  • 
n a k 9 f ő l e g  Ig lo d in a k  m in d e n  grtllövési  A*í- 
sér lcU  t. A  m ásod ik  fé lid őben  M a r k o s  be
adásábó l a d eb re cen ie kn ek  is  v o lt  ogy 
n a g y  h e ly ze tü k , de Drtcé k a p u  m e llé  lő tto  
a labdá t.

A  B u d a fo k  pa rá d és  jelt a c te  a 22. p e r e• 
b e n  k ö v e t k e z e t t  b e % a m i k o r  V i g  I f .  s z ö k 
te t te  S z e d e t t  és  a f ü r g e  txilszélsö  n a g y  
ir a m b a n  roh an t ,  (1 g ú lá itó l  k í s é r v e ,  a d e b 
recen i  k a p u  fe lé .  Lövésé t a kapu s  k ifo g ta , 
közben G y u l a i  lökésé tő l S z e d e r  e lte rü lt  a 
fö ldön , ú g yh o g y  könnyebb  sé rü lé s t szen 
vedett.

U H U U

A  K e cskem é ti A t lé t ik a i (Tub  v íz ip ó ló»  
csapa ta  b e k e rü lt  az I. 11. o s z tá ly b a , m i
u tán  v a sá rn a p  d é lu tán  a O á s z á r f n r  lobon 
m ásodszor is  le g yő z te  a M u n k á s  T E  osa. 
pa tá t. V a s á r n a p  5:1 (4:0) a r á n y b a n  n y e r 
lek  a k e c s k e m é t i e k •
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E l é g  l e s z  e g y g ó l n y i

e l ő n y  P r á g á b a n  ?

C s ü t ö r t ö k ö n  j e l e n i k  m e g
Iv o r  D é n e s  po litikát hetilapja

Magyar Világ
Szerkesztőséi/ és kiadóhivatal : - 
7 iikiir u. 4 'lel. 165-32, 153-1.6

F e re n c v á ro s —S p a rta  2:1 (2 :0)
r e m e k e l t  a z  e l s í i  f é l i d ő b e n  —

A  m a g y a r  c s a p a t

a z  e l s ő  t é l  K d e  b e n  —  A  j á t é k  m á s i k  

b e n  t ú l  é r é i  y  e s e n  j á t s z o t t a k  a  c s e h e k

lö vö k  T ó t h ,  D e z s ő  2, i l le tő i- f f  S z e n c z y  2. 
A  m ásod ik  fé lidőben  az e lb iza ko d o t l W SO  
e lle u  a 33 ások m ajdnem  k ie g yé rrftte tté k .

( A  R e g a e l  tu d ó sít  ó já tó l .)  A  rendőrsé ff 
va ló ságos h ad m ű ve le te ke t végez az i i l lő i-  
ú ti p á ly a  kö rn yékén . L o v a s r c i u l ö r ö k  cs  
(/y a Ion os r e n d ő r ö k  i r á n y í t j á k  az e g y m á s 
után érlcrzö a u t ó k a t , a u t ó b u s z o k a t  és  a 
g y a l o g o s o k  s í m  m á s z k á lh a tn a k  ö s s z e 
v issza ,  m in d e n k i  p é ld á s  r e n d b e n  m e g y  
ahhoz a b e já r a th o z ,  a h o v a  a jegye .  szól .

A p á ly a  rendezősége, W e iss  Is tv á n  
p á ly a ig a z g a tó  kö zp o n ti ir á n y ítá s a  
m e lle tt, m in ta sze rű en  g o n d o sko d ik  a 

közönség  e lh e lye zé sé rő l.

35.000 em ber van  n t r ib ü n ö k ö n . K ö zö ttü k  
négyezren , a k ik  P r á g á b ó l ,  P o z s o n y b ó l ,  
K a szá ró l  és K p e i j c s r ö l  jö t te k  a  n ag y  m ér
kőzés, a F e r e n c v á r o s — Sparta, K ö zép , 
e u ró p a i K upa -dön tő  m eg tek in té sé re .

A h o g y  m együnk  a t r ib ü n re , cseh, an 
gol, f ra n c ia  és o la sz  szó ü t i meg fü lü n 
ket. A  m é r k ő z é s  i d e g e n f o r g a l m i  s z e m p o n t ,  
bál is j e l e n tő s .  A  m a g y a r— h o lla n d  k é z i
labda m érkőzés az e l ö é t d K eve sen  fo
g y a s z t já k . A  l e g t ö b b e n  a d ö n t ő  küzdi lem. 
v á r h a tó  f e j l e m é n y e i r ő l  tá r s a lo g n a k  es 
I ip p c lé s fő l  h a n g o s a k  a tr ib ü n ö k .  A z  a 
kérdés, hogy  n F e re n c v á ro s  erősen ta r ta 
lékos fedeze tso ra  h og yan  v á l ik  be é«

hogyan tudja elfeledtetni Lykát Mi
kes, Lázárt lián.

A  kóz ilabdam érkőzésern  több  szép  a k c ió  
lá th a tó  és végü l M a g y a r o r s z á g  k é z i la b d a -  
c sa p a ta  11:1 (0:1) a r á n y b a n  g y ő z  a hol
landok ellen . T ap so t k a p n a k  érte.

Budapest 
polgármestere 

és „öreg futballis
ta ja“  üdvözli
a vendégeket

N é g y  ó ra  u tán  p á r  pe rcce l a p á ly á r a  
é rk e z ik  b o rdóvö rö s  d resszben  a S p a rta . 
Taps, íw ne ly  lia  m arosan  s z in te  e g e t  v erő  
d ö r g é s b e  c sa p  át.  D e v o n u l  a F e r e n c v á r o s .  
Tom im] a t r ib ü n . A  já té ko so k  a k lu b h á z  
elé m ennek, ahova le jön  a p á ly á r a

Szondy K á ro ly  polgárm ester T’ sctty 
Béla képviselő, a futballszövétség el
nöke és Mcskó Arisztid Ügyeletes 
rendőrkapitány társaságában. A kö
zönség felism eri a polgárm estert és 

nagy tapssal köszönti.

M ost k is  ünnepség  kö ve tk e z ik . H an g szó 
rón keresztü li n ém e tü l beszél S z e n d y  K á 
r o ly  p o lg á rm e s te r,

— M in t  D uda p e s t  p o l g á r m e s t e r e  — 
m ond ja  —  é s  m in t  ö r e g  fu tb a l l i s ta ,  üd
v ö z lö m  a v e n d é g c s a p a t o t .

Beszédét azza l a k ív á n s á g g a l fe je z i be, 
hogy a m é r k ő z é s e n  a j o b b  és  az e r ő s e b b  
csapat g y ő z z ö n .

U tá n a  m a g y a ru l szó l;

— Most pedig hozzátok fordulok, fiúk. 
Azt mondtam, hogy a Jobbik csapat
győzzön. Itemélem, ti lesztek azok!

N a g y  tap s u tá n  M nil in g e r  B é la , a F e 
re n cvá ro s  e lnöke , kö szön ti a S p á r ta i,  ki-  
' m e!i  o n a g y  m é r k ő z é s  j e h  i l l ő s é g é ' . V é g ü l 
Uni Im án, a S p a r ta  a h ln ö k o  kö szön i meg 
az üdvöz léseke t. A z t  m ond ja , h og y  a K<>- 
zépeu rópn i K u p a  m a a v i l i ig  e g y ik  le g  
nagyobb  ve rsen ye  és nem vé le t le n  m iivé , 
hogy ezért a d íjé i t K ö tzép -Eu rópdban  m a a 
kél l e i / jo b b  csajait,  a F e r e n c v á r o s  és  a 
Sjnn fa ta lálkozik .

\ cseh csapa t há rom szo ro s  Xazdar-  
l ' iá ltá s s a l kö szön ti a F e re n c v á ro s t  és a 
t r ib ü n ö k rő l is v isg xh u u g z ik  a p rá g a ia k  
Nazdarit k iá ltá s a . A  cseh és a m a g y a r  

h im nusz u tán  eg ysze rre  csak  fé rge tcg sze - 
i ’ ien csap  le h t r ib ü n ö k rő l t íz e z re k  k iá l 
tása :

— ff u jh u jh a jrá l
— f fa jr á ,  F r a d i !
N a g y  t isz tid e t veszi k ö rü l

a mérkőzés angol bírálat, W aldent 
és a két osztrák határbíróL

7 e!,í 6 0 . 2 a T O  Dr. Jámbor mérnök
léi ciános

K ö v e tk e z ik  a h e ly v á la s z tá s  és it t  a sze
rencse  a m a g y a r  c sap a tn a k  kedvez.

Gólzápor helyett
„ c s a k “  2 : 0

A csehek k e zd ik  a  já té k o t, szó l és nap  
e llen . M ó ró  a zonban  e lv e s d  a la b d á t 
B ra in e tő l és m á ris  S á r o s i  tör  e lőre .  L e 
m egy h a ls zé lre  és o ld a lt  g ó lh e ly ze tb e  ke
rü l, de lá t ja , h ogy  a közben be fu tó  K e 
m ény m é g  j o b b  h e l y z e t b e n  v a n , átadja  
teliéit, neki a labdát.

N ag y  g ó lh e ly ze t, de K e m é n y  e lc sú sz ik
és az odaérkező  K is s  lövését a kapus

k o rn e r ra  to lja .

K á r  a n agy  g ó lh e ly ze té r t . A  t r ib ü n  aggó- 
d a lm a sko d ik . L c s z -e  m é g  i l y e n  h e l y z e t ?  
A 4. pe rcben  m á r a m ásod ik  k o rn e r  a cseh
s z lo vá ko k  e llen . E z  is  e redm ény te len . N yo lc- 
perces ostrom  után  a c se h sz lo v á ko k  is fel. 
n yo m u ln a k . Szebbek és e rő te lje sebbek  a 
F e re n cv á ro s  tám adá sa i, de a gó l m ég is 
nehezen s z ü le t ik  inog. A z  e lső gó l S á ro s i 
• rdeme, a k i ké t c se h sz lo v á k  já té k o s t is 
k ic se le z  és aztán  o ld a lró l kö zép re  n i a  a 
la b d á t, am e lye t a cseh sz lo vák  há tvéd  fe j. 
je l a k a r  e lh á r íta n i.

T o ld i o tt terem  és b en yo m ja  a la b d á t
a kap u b a  (1 :0 ).

N a g y  öröm  a tr ib ü n ö k ö n . O sak íg y  tó
vá bb; P á r  p a rc ig  re ttene tesen  tám adnak  
a enehelk, lliida n é h á n y s z o r  a labda m ellé  
öhlöz ,  a ztán  újra e l ő r e n y o m u l  a F e r e n c 
v á r o s .  K id e rü l,  hogy  M ik e s  és Bán . a két 
ta r ta lé k , n ag y  le lkesedésse l egész jó l d o l
g o z ik . A  c sa tá rso r  szépen ko m b in á l, de 
n in c s  sze ren csé jü k . V e re jté k e z ik  a cseh 
véde lem  é* a l ig  b ír n a k  S á ro s i va 1. A  fé lid ő

közepén  a kö zép re  ado tt la b d á t S á ro s i 
e lfo g ja . H á rm a n  ro h a n n a k  rá , le  is  g yö 
m ö szö lik  a m a g y a r  c e n ta rc sa tá r t ,

közben  a zon ban  m eg fe ledkeznek  K is s -  
rö l. a k i szabadon  á ll,  h o z z á ja p r rd ii l a 
la b d a  és m á r is  dö rgő  tapssa l ü d vö z li 
a t r ib ü n  a F e re n c v á ro s  m ásod ik  g ó l

já t . 2 :0 .

Pom pásan  m ennek  az a k c ió k . M in d e n k i 
g ó lz á p o rt v á r , de n in cs  sze rencsé je  a F e 
re n cvá ro sn a k . N in c s  több m a g y a r  gó l. 
A  b ír ó  nem lá t ja ,  h o g y  az e g y ik  cseh h á t
véd kézze l ü l i  e l a la b d á t.

A  m á so d ik  fé lid ő b e n  e le in te  to vább  fo ly 
ta tó d ik  a F e re n c v á ro s  tám adása , d e  a ztá n  
m i n d j o b b a n  e l ő n y o m  útnak a c s e h e k .  A  
szél is  tá m o g a tja  őket. A  I0-O8 v o n a lo n  
b e lü lr e  a z o n b a n  n e m  tu d n a k  kerü ln i ,  
m e r t  a F e r e n c v á r o s ,  ha k a p k o d v a  is,  de  
e r e  . 'm e n y e s e n  v é d e k e z i k .  M á s t  m e g v á l t ó ,  
zik  a j á t é k  k é p e ,  a c s e h e k  t ú l e r é l y c s e k  és  
az a n g o l  b író ,  a k i  az  e l s ő  fé l id ő b e n  köz .  
m e g e l é g e d é s r e  látta  el  t i s z té t ,  m o st  sok  
m i n d e n t  n e m  v e s z  észr e .

T ú lk e m é n y  lesz a já té k , B u rg e r  nem 
k ím é li S á ro s it  és T o ld it .

Kem ényt, g ó lh e ly ze tb en  tévesen á l l í t j á k  
m eg le s á llá s  m ia t t . S á ro s it  lő té r it ik ,  a 
b író  nem  íté l s za b ad rú g á s t. A z tá n  az 
e g y ik  erős cseh tá m ad á sn á l a 16 os vo n a l
ró l k a p n a k  s za b a d rú g á s t a csehek.

B ra in e  a m a g y a r  s o r fa l m ögö tt a há
lóba  v á g ja  a la b d á t (2 :1).

M ost a p rá g a i közönség tapso l. P a p r ik á s  
lesz n h a n g u la t , a F e re n c v á ro s  n a g y  e rő 
fesz íté sse l d o lg o z ik , nem tud  m ég egy gó lt 
••lárui, v is zon t a csehek k ie g y e n líté s i tö re k 
vései sem já rn a k  s ik e r re l.

S á r o s i t  á j u l t a m  v i s z i k  l e

a  p á l y á r ó l

A z  u to lsó  pe rcekben  a csehek rendk ívü li 
d u rv á n  a k a r já k  m e g a k a d á ly o zn i a m a
g y a r  gó lt. Ez hí k e rü l is n e k ik , közben
f in n esek  vadul n e k i m e g y  S á r o s in a k  _
fe jé iü  l Sárosi  a rcá ba  fe je l .  A  m a g ya r ecn- 
te re sa tá r e lte rü l a fö ldön . Hinni Z o ltán , 
a F e re n cvá ro s  tréne re , befut a p á ly á ra  és 
a cseh já té k o so k k a l k iv is z ik  S á ro s it , a k i 
még az ö ltözőben is  so k á ig  e szm é le t le nü l 
fe k s z ik ,

A z  e lső  o rv o s i m e g á lla p ítá s  az, hogy 
S á ro s i o rrogon ttttróst szenvedett.

A  le g jobb  m a g y a r  já té k o s t  a m entők a 
f ilü rk -K za n a tó r in m b a  v it té k . A  m érkőzés 
to v á b b i fo ly a m á n  az e redm ény  nem  v á l
tozo tt. A  F e r e n c v á r o s  feliéit 2 :1  a r á n y b a n  
g y ő z ö t t  a S pa r  ta el len ,

A  K ö zé p o u ró p n l K u p a -d ö n tő  m é rkő 
zés m ásod ik  fe lv o n á sa  szep tem ber ■ 

15-én P rá g á b a n  lesz,

A  kérdés: e l é g -e  a F e r e n c v á r o s  e g  y  g ó l .  
n.i/i e l ő n y e ?  A p a p ír fo rm a  azt m u ta tja , 
h ogy  nem .  A z  ango l b író  ö r e g u r a s a n  ve

ze tte  a m eccset. A  közönség az ango l 
sp o rtem be rt m e g ille tő  t is z te le tte l fo g ad ta  
több téves íté lke zésé t. A z  o s z tr á k  h a tá r - 
b írá k  k i fo g á s t a l a n u l  m ű k ö d t e k .

A z  ö ltözőben  d e rü lt  k i,  hogy K e m é n y  
is sú ly o s  sé rü lé s t szenvedett, f i i  is  b e v it 
ték a ( í lü c k  s za n a tó r iu m b a . Ed te S á ro s it  
és K e m é n y t m e g v iz s g á ltá k  az o rvo so k .

A  v iz s g á la t  e redm ényé rő l K r e is z
L á s z ló  d r. főo rvo s

a kö ve tke ző ke t m ondo tta  A  R e g g e l  m un
k a tá rs á n a k :

—• H á la  Istennek , az a m e g á lla p ítá su n k , 
h og y  S á r o s in a k  nincs  k o m o l y a b b  b a ja  és  
talán j ö v ő  v a s á r n a p  m á r  já ts z h a t  is.

N in c s  or résout törése. O rrs t ív én y zú zó -
dást és k is e b b fa jta  a g y rá z k ó d á s t szen 

vedett.

K e m é n y t sú ly o sa b b  te rm észe tű  a g y rá z k ó 
dás é rte  a z á lta l,  h o g y  v a la m e ly ik  cseh 
já té k o s  b e lebokszo lt az a rcába . Ú g y  lá to m ,  
h a g y  m in d  a k ét  sérü lés  k ö n n y e b b  l e f o 
lyá sú  lesz .

Kikapott a Postás 
a Turultól

A BMTE-pályán rendőrök vezet
ték ki a túlheves nézőket

( A  H e g g e l  tu d ó s i ló já tó l . )  A  v a s á rn a p i 
a m a tő rb a jn o k i fo rd u ló b a n  n ag y  m eg lepe
tem vo lt  a Postás  2:1 (1:0) a rá n y ú  ve re 
sége, am e lye t a le lk e s  T u r u l t ó l  szenve
dett el. A  Bíró-os<>port e redm én ye i u kö 
ve tke zők : P a m u t — V r a k  2:1 (1:1). A  Pa
m u t  a v is s za n m a tö rö p íte tt S t r ö k  és K e r 
néi• g ó lja iv a l győzö tt.

T u r u l - P o s t á s  2:1 (1:0). Ü ó llö v ő k :  T a u t - 
zin  2, i l le tő le g  ff  é t h e l y i .  H Sz K f í l —<T L A  
3:1 (1:1). <tú llö vök : Szállt r 3, i l le tő le g  K o 
vács. A  T L K  eg yen lő  e lle n fe le  v o lt  n 
n S z K t l t - u n k .  f f A C — D V S C  3:1 (3:0). G ó l-  
lö v ő k : C sa ló i  ás, T á n c o s ,  K u k o n y a ,  i l le t ő 
leg  G r o sz .

rártos-csoport: E le k trom os— M A V A G  6:2

(2:1). G ó l lö vő k : Z. T óth  2, l lu z ú s y ,  Mr.H. 
eh u rik ,  O r c z i f a l v y  és K o l o z s v á r i  12-esböl, 
i l le tő le g  K i s  és llakó. H M T E — M A F Ç  8:2 
(2:1). G ó llö v ő k :  Itilzl, K a r d o s ,  K i r á l y ,  i l le 
tő leg  G u l y á s  és S c h m id t .  A  M A  F F  já té k o 
sok a m ásod ik  fé lid őben  d u rv á n  já ts z o t 
tak, ennek a/, v o lt  a köve tkezm énye , hogy 
több rcn ite n sk e d ő  nézőt a rendő rök  veze t
tek k i a  p á ly á ró l.

M T  K — K ö b .  A C  5:1 (4:0). G ó llö v ő k
S z e n d r ö  2. S e m s e y .  Hulas,  M e r c y ,  i l le tő le g  
K o v á c s .  —  l i S C - 3 3  F C  8:2 (8:0). Oól-

Margithíd mellett ■— g— -J JX. Igen o l c s ó  
k ö z v e t l e n ü l  K l c i U O  b é r é ,  renovált

ír urai Is Imi
teljes 
komfortú 
lak As

F é n y e s  m a g y a r  
b i r i i ó z ó g y ő z e l e m  

B r ü s s z e l b e n
B rü ssze l, szep tem ber 8 .

( A  H e g g e l  tu d ósító já tó l .)  V ége t é r t  
E u ró p a  s za b a d s t ílu sú  b irkó zó ve rsen ye . A  
m a g y a r  b irk ó zó k , a k ik e t  P u g p  L á s z ló  dr. 
k é s z íte tt  e lő  a n agy  ve rseny re , rem ekü l 
sze repe ltek . K é t  E u r ó p á b a j n o k s á g o l  n y e r *  
tü n k ,  a z o n k ív ü l  két  m á sod ik  és  e g y  har-  
m a d ik  helyet, s z e r e z tü n k .  A z  ö ttag ú  ma- 
g y u r  c sap a t tehá t a h é ttagú  k ü lfö ld i csa
pa o k k a l szem ben m egnye rte  a N em ze tek  
D íjá t .  '

E re d m é n y : L é g s ú l y : .  1. N iz z o la  O la s z 
o rszág , 2. L ő r in c z  M á rto n  M a g y a ro rs z á g ,
3. B ro n d el  N ém eto rszág .

P e h e l y s ú l y  : .1. P ih la ja m a e k i  F in n o rs zá g , 
2. T óth  F e re n c  M a g y a ro rs zá g , 3. T a u e e v  
O laszo rszág .

K ö u n y ü s ú l y : Kárpáti. K á r o ly  (M a g y a r 
o rszág ), 2. H e rm a n n  P i h l a ja m a e k i  ( F in n 
o rszág ), 3. Ehrl  F a rk a s  (N ém eto rszág).

W e l t e r  s ú l y :  1. A n d e r s o n  (Svédország), 2. 
S c h a e f f e r  F r ig y e s  (N ém eto rszág), 3. 
A n g s t  W i l l i  (S vá jc ).

K ö z é p s ú l y  : 1. I v a r  J o h a n s s o n  (S védo r
szág), 2. Angst. Je n ő  (S vá jc ), 3. S ó v á r i  
(M a g ya ro rs zá g ) .

K i s n e h é z s ú l y :  V i lá g it  E d e  M a g y a ro r 
szág , 2. A x e l C a d ier  Svédország , 3. A e o  
É sz to rs zá g .

N e h é z s ú l y ;  1. H e g g l in  S vá jc , 2. H o r n -  
f i s c h e r  K u r t  N ém eto rszág , 3. N ils  A k e r - 
Und  Svédo rszág .

Sziget u. 38. Pozsonyi út 14,16,

O sz trá k  l ig a lm jú o k i fabda rúgócredn íS -
n yék : R a p i d — S p o r tk lu b  W i e n  3:1, A d m i r a  
— W a e k e r  5:0, F C  W i e n — H a k o a h  4:2, 
A u s t r i a — F  A C  3:2.

G yengén  s ik e rü lt  a B a la to n i S p o rth é t.
A  kö zp o n ti rendezésse l v o lt  sok baj. A  
s p o r tk lu b o k  a lehetőséghez képest m in 
den t m eg te tte k  u s ik e r  é rdekében . A z  
eu répa  i v i  t o r lá zó  ve rsen  y  ben ./ u g osz  Iá v ia  
győ zö tt. A  B a la to n  k a rd v ív ó b a jn o k s á g o t  
K a b o s  (U T E )  n ye rte  meg.

A  M Á V  S p o r t l ig a  v a sá rn ap  a G anz- 
g y á r i lő té ren  rendezte  az o rszágo s  vas- 
u tas cé llö v ő  ve rseny  m ásod ik  részét, a 
k is p u s k a  v e rsen y t. A  ke llem e tle n  sze les 
id ő já rá s  n é m ile g  b e fo ly á so lta  az e redm é
nyeke t.

E re d m é n ye k  a kö ve tke zők :
M e s te r lü v ő k : 1. K á l m á n  Im re  (Szo lnok) 

273 pon t, 2. if j .  Hácz  M ih á ly  (B . Vas.) 271 
pont, 3. S e b e s t y é n  Já n o s  (S zo lnok) 270 
pont.

C sap a t versein y ben : 1. S z o ln o k i  M Á V
1221 pont, 2. D e b r e c e n i  M Á V .

m L a k á s t  
k e r e s  ?  

S C ® S t © s 2 é k
B u d á r a   ̂5

Tekints© meg
sürgésen?

S Z O B Á S

Pálffy térnél most 
épült csodás bérház» 
ban. Már októberre 
is beköltözhet#.Virá
gos loggiák, állandó 
melegvíz. II., Kandó 
Kálmán és Ganz ucca 
sarok. É r de k lö d  és  
dr. Kelemen Sándor 
ügyvédnél. Telefon 1 10*3-31
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g y ő z t e k  a  m a g y a r o k  e l l e n

K e l e n  m e g v e r t e  a z  é s z a k i  f u t ó k a t  —  R e k o r d o t  fu to tt
a  m a g y a r  s t a fé t a ; m é g i s  k ik a p o t t

Stockholm, szeptember 8.

(A  R e g g e l tudósítójától.) A  m agyar— 
6véd országok közötti atlétikai verseny 
második napján kellemetlenül hideg és 
szeles, de napos időben 18 000 fő n y i k ö zö n 
ség  előtt folytatódott a küzdelem, m elyből

| ( \
Svédország került ki 94:68 pont arányú

győzelemmel.

A  svédek legyőzték a norvégeket is 
107:76 arányban. M agyarország atlétái 
83:78 pontarányban ugyancsak diadalmas
kodtak a legjobb norvégek felett. A  ver
seny részletes eredményei a következők:

ICO m síkfutásban:
1. S lra n d b e rg  (svéd) 10.9 mp. 2. Sir (ma

gyar) II mp. 3. Lindgren (svéd) 11.1 mp. 
4 .Berg (norvég) 11.3 mp. 5. Sjöval (nor
vég) 11.3 mp. 6. Pajzs (magyar) 114 mp. 
Sir még érezte tengeri betegségét cs 
emiatt szenvedett körülbelül háromnegyed 
méterrel vereséget.

norvég 1 p 56 mp, C. W enn b erg  svéd, 1. 
p 59.8 mp.

Távol ugrásban:
1. K o lta y  magyar 722 cm, 2. B e rg  nor

vég 720 cm, 3. Stenqu ist  714 cm, 4. Nor. 
lin  svéd 697 cm, 5. B ran d w o ll  norvég 681 
cm, 6. S z irm a y  m agyar 675 em. K o lta y  
visszanyerte önbizalmát.

400 m-es gátfutásban:
1. K o v á c s  (magyar) 54.3 mp, 2. A lbrccht- 

sen (norvég) 55.1 mp, 3. fíé jja s  (magyar) 
55.3 mp, 4. D a h lg re n  (svéd) 55.4 mp, 5. 
A re sk o u g  (svéd) 55.6 mp, 6. N o rd lin  (nor
vég) 58.2 mp. K o v á c s  biztosan győzött.

elé, a k i elhúz a  kapu s mellett, a k ap u ra  
iveit a  labdát, de a gó lvonalon  álló G uti 
kézzel leüti, h o gy  a biztos góltól m eg
mentse csapatát.

A  11-est Nemes belövi. 2:0.

Most az Attilában Szegő lesz a center és 
Adám a jobbszélső. Ez sem s.’gü , mert is
mét a Török vés rúg gólt. A  19. percben 
B é k i pom pásan  e lcsíp i a hátulról jövő lati- 
dát és fordu lásbó l belövi. 3:0. A 24. pereben 
Szegő jé  labdát kap a hátvédektől, clhúz 
vele a Törekvés hátvédek mellett és

futtában éles lövéssel megszerzi az 
A ttila  egyetlen gólját.

A 40. percben a Törekvés ismét 11-eshez 
jut, de R egő s If-  «  kap u  mellé helyezi n 
labdát. Két perccel a befejezés előtt a bíró 
kiállítja Szik la it,  a miskolciak bal hátvéd
jét, mert m egjegyzést tesz a bíróra.

Gerelyvetésben:
1. A ttc rw a ll  (svéd) 68.25 ra. 2. Tegstedt 

(svéd) 66.15 m. 3. N aivig 62.60 m. 4. 
Sunde (norvég) 59 30 m. 5. Horváth V il
mos (m agyar) 58.78 m. 6. Makká y (ma
gyar) 57.20 m. Horváth Vilmos könyöksé
rülése miatt gyenge volt.

800 in síkfutásban:
1. Joh an  essen  norvég, 1 p 52.1 mp, 2. 

N y  svéd, 1 p 53.7 mp, 3. Szabó  1 p 54.8 mo, 
4. T em esvá ri 1 p 55.8 mp, 5. Ecldgoldt,

Rúdugrásban:
1. L ju n g b e rg  (svéd) 405 cm, 2. L in d b la d  

(svéd) 390 cm, 3. holtversenyben R á c s - 
a lm ási (magyar) és Steine  (norvég) 380 
cm, 5. K a r lse n  (norvég) 370 cm, 6. Zsuffka  
(magyar) 360 cm.

10.000 m-es síkfutásban:
1. Ke len  (magyar) 31 p 25.8 mp, 2. Pét. 

tersson  (svéd) 31 p 28.8 mp, 3. La rsse n  
(svéd) 31 p 56.4 mp, 4. Ném eth  (m agyar) 
32 p 38 mp, 5. Sörensen  (norvéd) 33 p 34.4 
mp, 6. E g g e  (norvég) 33 p 40.8 mp.

Svéd stafétában:
3. Svédo rszág  (Lindgren, Strandberg, 

Strömberg, W achenfeldt) 1 p 54.8 mp 
(svéd rekord), 2. M a g y a ro r sz á g  (Pajzs, 
Nagy, Sir, Zsitvay) 1 p 55.8 mp (magyar 
rekord), 3. N o rvé g ia  2 p 02.4 mp.

Gábori revánsot vett Szigetin 
teniszbajnokság elődöntőjében

(A  H eggel tudósítójától.) Vasárnap bű 
vös időben folytatódtak M agyarország 
nemzetközi teniszbajnokságai, amelyeknek 
során ' ■ ' - at»-».

Straub Elek igen értékes győzelmet 
aratott a német Menzel felett.

A játékosokat egyébként erősen zavarta a 
szél, úgyhogy csak kevesen tudták forrná- 
jukat némiképpen is kijátszani. Meglepe
tésszerűen győzött a Hallos I—II. testvér
pár, a Szigeti—Gábori éljátékosok együt- 
teso felett. A kitűnő tempóérzék, rámenős, 
gyors akciók már tavaly is kevés híján 
győzelm et eredményeztek a H enke l— L u n d  
kettős ellenében és amit akkor a tenisz- 
sors megtagadott a fiatal M AC-együttcs- 
tői, most jóvátette. Gáborinak sikerült a 
harmadszori találkozás alkalmával három 
ezetre menő mérkőzés során Szigetin re
vánsot venni és ezzel a döntő mérkőzésre 
kvalifikálta magát a briliáns tudású cseh
szlovák Heoht ellenében. Igen örvendetes, 
hogy az ifjúsági női egyes döntőjében két 
vidéki játékosnő)

Bárd Erzsébet (Kaposvár) és JusJts 
Ilonka (Szombathely) került szembe»

ami a vidéki tenisz örvendetes megmoz. 
dulását jelenti az utánpótlás szem pontjá
ból. A  bajnokságot B á rd  Erzsébet nyerte, 
h z ! ifjúsági női páros bajnokságot pedig a 
Bárd—Jusits-cgyiittos. A  női egyesben 
S á rk á n y  Lili izgalmas mérkőzés során 
győzte le Tsuknót, majd az elődöntőben 
M. L a ie s  Csillát, aki m egelőzőleg Schréder- 
nével egy egy hosszúra nyúlt szctállás 
után w. o. val került az elődöntőbe. A  má
sik oldalon

Sass Márta Bnumgarten Magdát kény- 
szcrítctle megadásra.

A  döntőben a német H am m e r  találko
zik S á rk á n y  Lilivel. A női párosban sz í
vós küzdelem bon győzött az Aszle ín—  
Vargám é  (BSE) pár a Z u p k a — Ssh u m m e r  
(MAC) együttes ellem, m íg a Sehréderné  
— P a k sy n é  (BLKE) együttes simán verte 
a J a n k o v ic s— O ko lic sú n y in é  (MAC) ket
tőst. Ezenkívül számos oldboy, kótgene- 
rációs és kizárásos szám került lebonyolí
tásra. A  mérkőzéseket ma, hétfőn délután 
folytatják. Az izgalmasnak ígérkező Gá. 
bori— H cch t  ?>ajnoki döntőre előrelátható- 
lag kedden fog sor kerülni.

Még gyenge 
a miskolci együttes

T ö rek v és— Attila 3 :1  ( 1 :0 )
(A  R egge l tudósítójától.) 500 néző ment 

ki a kőbányai Törekvés pályára, hogy 
szem tanúja legyen a Törekvés—A ttila  
mérkőzésnek. Miskolciak is voltak a né
zők között, akik szócsövön biztatták csa
patukat, de nem sok eredménnyel, mert

az Attila az egész mérkőzésen alá
rendelt szerepet játszott és a Törek
vés gólokban ki nem fejezett fölénnyel 

nyerte meg a mérkőzést.

A z A ttila  kezdi a játékot, de azonnal a 
Törekvés lép fel .támadóan. Béki egy  v á 
ratlan lövését Barna kiejti, do nines 
senki a közeiben, aki bolőhetné a labdát. 
A  T ö rekvé s á llandóan frontban  van. Ne

gyed óra is elítélik már a játékból, de az 
A tt ila  fé lpá lyán  sem jut túl. A Törekvés- 
csatárok állandóan ostrom olják a miskol
ciak kapuját,

az A ttila védelme azonban, élén a fia
tal Outival, nagyszerűen rom bolja 

szét a támadásokat.

f A  miskolci csapat csak a 20. per eben 
ju t át a félvonalon, de az erős ellenféllel 
akkor sem boldogul. Nem es bom ba sza b a d 
rú g á sa  a- kapufáró l p a lló n  v issza. A  40. 
percben Nem es beadása átszáll Dóri elé, 
akit teljesen fedezetlenül hagynak és így 
ideje marad leállítani a labdát, am elyet 
azután

a tehetetlen kapus mellett helő. 1:0.

A  második félidőben az Attila Azonnal 
erősít, Szegó elfut, beadását azonban 
Szebenyl elcsípi. A  6. percben isiiét a 
Törekvés ér el gólt. B a rn a  k ifu t Nem es

A  Nemzeti győzelemmel kezdte szerep
lését. Székesfehérvárott  a Nemzeti íC  
labdarúgócsapata 1:0 (0:0) arányban
vorto az Arak együttesét. A Nemzeti 
m indvégig fölényben volt, gólja a máso
dik félidő 24. percében kapu előtti kava
rodásból esett. — K ap o svá ro tt  Somogy 
FC—Droguistúk 6:0 (2:0). A. Somogy FC 
nehezen lendült bele a játékba, de a má
sodik félidőben már teljesen úr volt a 
pályán. A  gólok a következő sorrendben 
estek: az első félidő 18. percében I I or. 
váth  és a 38. percében Tadics. A második 
félidő 5. percében M orvá i,  a 14. percében 
Galam bos, a 39. percében M o rvá i  és a 
4L percében Tad ics. — További eredmé
nyek a következők: Csepel FC—Erzsébet 
FC 5:1, Zugló FC—Millenáris FC 0:4. Szűr- 
ketaxi FC—Nagytétény FC 4:2, Vác FC— 
Váci Remény 3:3, Vasas FC—Budatótóny 
FC 4:3.

Vereséget szenvedett nz Újpest Pozsony
ban. A Bratislava labdarúgócsapata va. 
sárnap 5000 főnyi közönség előtt 4:2 arány
ban győzött az Újpest cgy ik l se ellen. A 
mérkőzés bírája L o istc r  volt. Szünet előtt 
a m agyar bajnokcsapat volt fölényben, 
második félidőben azonban a helyi csapat 
bírta jobban az iramot és kitűnő Csatárjá
tékával megérdemelten győzött. A gólo. 
kát a következő játékosok rúgták: 10. p 
Vince, 37. p K á lla i,  II. félidő 5 p Luekncr,  
10. p M asarov ie s,  23. p M a sa ro v ic s,  40. p 
Sors.

A Belgrád—Brlinn városok közötti láb. 
darúgómérkíízé3t a belgrádi csapat nyerte 
2:0 (1:0) arányban.

Pcllc István tornászvilágbtt.inok ok 
tatja a Nemzeti Torna Egylet lïrii- 
versenycsapaíát.

Ünnepség lesz kedden a BEAC-pályán.
Karnis Gyula, a Pázmány Péter Tudo
mányegyetem rektora, kedden este 8 ó la 
kor a BEAC új Ulubházéuiak ünnepélyes 
átadásával kapcsolatban klubliázeivaló v a 
csorára  hívta meg a m agyar sportélet és 
az egyetemi sport ve/.e.íiit.

A székesfehérvári A R A K  vasárnapi or
szágos atlétikai versenyén k ic m d k d i  
eredmények a következők: 400 m síkl'ul.'s- 
ban 1. Viola. (A R A K ) 53.6 mp; 2. lle té n y i 
(BEAC) 55.4 mp. 200 m gál futásban : 1. dr. 
O bits (BEAC) 26.8 mp; 2. T v o n ly  (A R A K ) 
27.2 mp. 1500 m síkfutásban: 1. V crb ö czy  
(BBTE) 4 p J4.6 m p; 2. Iz s ó i  (MTK) 4 p 
20 3 mp. Ifjúsági m agasugrásban; 1. 
Se llyé i (A R A K ) 17Q cm.

A N yíregyházi Vasutas Sportklub va
sárnap pályaavató országos atlétikai via
dalt rendezett, amelyen közepes eredmé
nyek voltak: 100 m-es síkfutás: 1. Em ber  
(HEAC) 10.9 mp. 2000 m es síkfutás: I. 
A ra d i  (DEAC) 6 p 3.3 mp. Tű vei ugrás: 1. 
H o rvá th  (Törekvés) 667 em. 4X100 m-es 
staféta: 1. D E A C  40.2 mp. M agasugrás: 1. 
V a rg a  (Törekvés) 174 em. 200 m es gát
futás: 1. B e n in  (NyVSC) 28.4 mp. Ibsz- 
koszvotés: 1. l ly s  (HEAC) 40 m 14 cm 
Gerely vetés: 1. G oda  (DEAC) 51 m 30 cm

összeállították a súlycm előprogram ot.
Október 5-én a juniorok, 12 én a szeniorok
versenyeznek, 26-án tartják meg a csapat
bajnokságot. Decem ber U  én rendezik  a 
m a g ya r  egyén i b a jnokságot. Az olim piai 
keret tagjai hetenként csü törtökön  jönnek 
összo és a tréningeket Szepesi Jenő, a súly
emelőszakosztály elnöko vezeti.

Caglíostro minden! lehengerelő 
stílusban nyerte Nordland és Simplon 

ellen az Erzsébet királyné díjat
Részletes eredm ény:

I. K e le n h e g y i díj. 3000 P. 1200 m. 1. 
Su b con tra  (6) Eseti, 2. K apitány (5), 3. 
Toupie (3). lm .: Példás, Ka.rolingor, Pozör, 
Csacsogó, Napfelkelte, Mafalda, Bácska. 
Fojh., '/* 1). Idő: 1.153/.,. Tót.: 10:87, 27. 20, 
23. Befutó 5:557.50. Belül Su b co n tra  és ki- 
viil K a p it á n y  vezetnek. A táv után c r i
sen tömörül a mezőny. Su b co n tra  küzde
lem után ragadja magához a győzelm et 
K a p it á n n y a l  .szemben. Toup ie  szoros 3-ik.

] f .  Nyeretlen  kél évesek versenye. 300C 
P. 1200 m. 1. F ig a ro  (®/jo) Gutái, 2. Gratae- 
gus ( l 1/*). lm .: Berettyó, Délceg. r'l\ h., 10 
h. Idő: 1.17. Tót.: 10:16. Befutó 5:20. Két 
ló: C ra taegu s  és F ig a ro  külön versenyt 
fúlnak, C. at á rgu st  a távnál F ig a ro  el
hagyja és könnyen nyer.

III. R á k o s i hand icap . dr00 P. 1000 m. 1. 
H o n vé d  (16) Vrabel, 2. Q uecn ie  (10), 3. 
Aelerno  (5). lm .: Caracal In, Poekos, .Iáié 
kos. Divisor, Tékozló, Rajta, Muskátli, 
Bellevue. 1 Va h., nytukli. Tót.; 10:336, 64,
32, 32. Befutó 5:1620.20. Tékozló  vezet nz 
eg y en :s  e k jé ig , mögötte Caraca lla , Q vc r . 
nic, A d c rn o  színei látszanak. A  távnál 
H o n vé d  bontakozik ki és könnyen mésfél 
hosszal húz el Q uecn ie  előtt, amelyet 
nyak hosszn y 1 rn A d c rn o  követ.

IV'. Erzsébet k irá lyné -d ij. T iszti leteli) 
21 .000  / ’ . 2ioo m. 1. herceg Festetics: 
Caglior.lro  (Ve) Esel’., 2. Nordland (5), 
3. Simplon (5). lm .: Léka, Ducc. 3 'á ii, 
5 h. Idd: 2.08'/:. Tót.: 10:11. 10. 14. Befutó: 
5:22. S im p lo n  vezet a fordulóig, ( a g i o Ira  
előtt. Középen Lé  ka, Dure, a sort Nord. 
In ad  zárja be. Az egyenesben Cagtiostro  
ál! az élre és föltarlóztathatatlanul tör a 
eél felé, végül könnyén 3'A hosszal győz 
:t vúrásra lovagolt N ord land  ellen. A 
Drolier ló m ögött öt hesszuyira S im jd nn  
f jg la lja  el a 3*ik helyet. Negyedik Lé  ka, 
utolsó Dure. A befutási idő a nagy oil m- 
szélben kitűnő. Caglior.t;o ebbon a ver. 
senyben a resti pályán eddigi telj síimé* 
nyelnek legjavát adja.

V. H and icap . 1800 P. 1000 m. 1. K r it ik u s  
(2) A ll, 2. Csárda (4), 3. A lgir (10). lm .: 
Zúzmara. Minek?, Aranyláz, Hnre.n, (Ve- 
roboro, Sylva, Kati, Pose, Col finn to, 
Boccaccio, Sherry. 1 a h, 2 h. 'Pof.: 10:33. 15, 
19, 25. B 'fu ló : 5:95. A nyerőnek látszó 
( 'sá n tá t  a eél elült K l i ’iku s  elkapja és 
félhosszal biztosan megveri.

Hl. Ké téve sek  (Iádét h and icap  je. 1500 P. 
>000 ni. 1. Bnrairíja  ( l 1.) Balog, 2 lla li- 
Gani (20), 3. Bánom is én (6). lm .: Napo=, 
Lilla, Szarkaláh, Rodostó, Carmen, L’aig- 
lon, ('• inkeró/sn II., Cadette. Komédia, 
ZsazK i. Foüi. % h. Tót.: 10:28, 10, 44, 24. Be. 
futó; 5:253 50. Szoros finis a három In lye- 
z 't t  közöt-.

V I I .  H and icap . 2500 P.I.OGOm. 1. A m a n d a  
(2’ ) Klirnsvlm, 2. Pie.i (10), 3. Gemma (4). 
lm .: Búbos, Szomjas, Sz- l|>»!ó, Orpington, 
Dénes, A l ’ egr.i, Mallorca, Furcsa, l-'/s. 1"í 
li. T ol.; 10:67. 26. 28, 20. Befutó; 5:482. Belül 
Gemma, Szom jas, kívül D  ues vezetnek. 
A távnál A m a n d a  bontakozik ki s előző 
Futására rácáfolva, biztosan győz.

L E G Ú J A

A  B A J N O K S Á G  Á L L Á S A :
J. Újpest
2. Hungária
3. Szeged FC
4. Soroksár
5. Törekvés
6. Kispest,
7. III. kér. F f
8. Ferencváros 
9- SBTC

10. Budafok
11. Phöbtis
12. Bocskai
13. Attila
14. Budai »11*

3 3 
2 2
2 
3
3
0*4

3 
2 
3
3 — 
3 — 
3 —
1 — 
3 —

2
2
2
1
1
1.
1

— 1
— 1
1 — 
1 1

— 1.
— 2
2 1
1 2
1 2

— 1

14:3 
6:0 
4:1 
9:8 
8:8 
8:5 
5:12 

12:6 
5:10 
4:11 
7:10 
4:6 
1:3 -  
0:4 —

6 ( -)
4 ( - )  
4 ( - )  
4 (2)
4 (2)

(1) 
(3) 
(2)

T U R F K IR E K
Napóleont, a pálya legjobb kétévesét és 

Sim ptnnt, az Erzsébet, királyné-díj helye
zel tjét holnap, kedd n szállítják l'iil a 
I' rend maiiba. N apo leon  legközelebb szep
tember 22-i n az E ste rh á zy -M i me r ia lban  
ál! starthoz, majd az A u sz h  ia d íj a ké. 
szul. S im p lo n  a P r t is  dér O/FC-ben indul, 
de V 'ries  mindkét lovát megszokott lo
vasa, Sch c jb u l  fog ja  lovagolni.

Duee tegnapi szereplés-ó után végleg 1 o. 
Kint a M a g y a r  Szent f.rq ,r odd /,Métája 
éléről. Holló  és M itro p a  jöttek előtérbe.

3
3
2
2 (4)
2 (4)
1 (5)
1 (5) 

(2)
(6)

&  3  fis r„s m  © E i
i s  v e S t  to e V -S S & s e
egyszerű cs díszes kivitelben a legelőnyösebben 
e s z k ö z ö l h e t ő

8 AD0 OLGA
O f  K m könyvkötészeténél.

1 V,Visegrádi u. 11 a.fszt.3
A z  A th en aeu m  irodai idai részvén ytársu lat Wózner Ignác.)
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Â  Ferencváros tragikus m érkőzése Prágában
Helyszíni tudósítás a prágai Középeurópai Kupamérkőzésről
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Genf, szeptember 15.
(A Reggel tudósítójának telefonje

lentése. A szombat esti izgalmas órak 
után a genfi diplomáciai cs politikai 
légkör nem csillapodott le, az izgor 
lom vasárnapra, ha lehet, még job
ban fokozódott. A római miniszter
tanács határozatai rendkívül  ̂ meg 
döbbenóst keltettek Gcnfben es bar

egyelőre nem tartanak attól, 
hogy Olaszország a legközelebbi 
órákban kilép a Népszövetség kö

telékéből,
de Gonfben mindenki meg van győ- 
zödve arról, bojo' Mussolini zsebcucn 
a Népszövetségből való kilépésről 
szóló felhatalmazással távozott a ró
mai minisztertanácsról és c pillanat
ban csupán az ötösbizoltság jelent ősé
nek beterjesztése dönti el, vájjon Itá
lia huszonnégy, vagy negyvennyolc 
órán belül lép ki a Népszövetségből. 
Az ötösbizoltság jelentését az eddigi 
értesülések szerint legkorábban^ ked
den terjesztheti a tanács elé. Ez ok
ból Laval hétfőn, IJoaro pedig kedden 
érkezik vissza Génibe. A határozat 
szövegét közölni kell a tanács vala
mennyi tagjával és mindenki bizo
nyosra veszi, hogy

Mussolini az ötös bizottság hntá 
rozatát épűgy bevárja, mint 
ahogy Hitler bevárta annakide
jén a leszerelési értekezlet hatá

rozatát,
azzal a különbséggel azonban, hogy 
az olasz kormány ennek a jelentés
nek a közzétételét nem várja be és 
felöl vasasára a Népszövetség tanács
termében nem lesz tanúja. Aloisi 
báró olasz delegátus már kótízben 
hagyta el n termet, mikor nz nbesz- 
Hzit) olasz viszály nnpirondro ke
rült. Hnrnmdszor be sem lép, mert. 
mint Aloisi elove kijelentette,

Olaszország többé nem ül le 
Abesszíniával a tárgyalóasztal

hoz.

Kedd, esetlen szerda lesz tehát a 
Népszövetségnek nz a tragikus napin, 
amikor a második európai nagyhata

lom , O laszország a Népszövetség kö
telékéből kilép. Ez a kilépés természe
tesen még nem jelenti azt, hogy bár
miféle megtorló intézkedést alkal
maznának Olaszország ellen, ezekre 

csak akkor kerülne a sor, ha Itália 
tényleg megindítaná a háborút. Ez 
esetben

a Népszövetség nyomban rendkí- 
vüli közgyűlésre ül össze

és mint népszövetségi körökben hatá
rozattan állítják, angol és francia 
jogászok már előre tanulmányozzák 
ebben az esetheti mely megtorló intéz
kedéseket alkalmazzák Olaszország 
ellen. Meghízható forrásból származó 
értesülés szerint ez a jogászi előké
szítő munka ma már a végleges szö
vegezés előtt áll, úgyhogy

a nyugati nagyhatalmak eleve 
felkészültek a szankciók alkalma

zására.
Kétségtelen, hogy ez a törekvés ma
gát a Népszövetséget is súlyos hely
zetbe sodorná és ebből az okból előre
láthatólag

az első hetekben csupán gazdasági 
megtorlást és ennek is legenyhébb 
módját, a blokádot kívánják al

kalmazni0
Olaszország ellen. Katonai szakértők 
véleménye szorint ugyanis az Eri trón
ban és a többi vöröstongeri olasz tám
pontokon felhal mázott élelmiszer- és 
had i a n y a gkószl etek elégségesek a h hoz, 
hogy az olasz csávátok ellenállás nél
kül hatoljanakSelöre a határos abesz- 
szín területen s az Eritrcától mintegy 
ötven kilométernyire fekvő Aduát, az 
egykori fájdalmas olasz vereség szín
helyét, győzelmesen elfoglalják. Fran
cia körökből származó értesülés szo
rint

a rendkívüli közgyűlés, amely 
körülbelül ezidőben fog ülésezni, 
újból és ezúttal harmadszor fogja 
felajánlani MussoUnlnek a köz
vetítő angol-francia javaslat el

fogadását,
amelyet, ha a Duee elutasít, a bloká
dot Olaszország ellen élesebb formá
ban fogják alkalmazni, úgyhogy

Mussolini a közvetítő javaslatot ke- úgyhogy könnyen lehet, hogy az
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letafrikai csapatainak hadianyag- és 
élelmiszer-hiánya miatt vagy elfo
gadja, vagy pedig

a Népszövetség esetleg a gazda
sági megtorlásokon túl katonai 

szankciókhoz Is folyamodik.
Semleges körökben ez utóbbi lehető
séget valószínűtlennek tartják, sőt, 
azzal számolnak, hogy az ötösbizott
ság javaslata újabb igen jelentékeny 
előnyöket kínál majd Olaszországnak.

Ezek az előnyök a következők: 1. 
Messzemenő gazdasági koncesszió. 2. 
Az angol Szomalival határos Ofjeiden 
tartománynak nz olasz gyarmatok
hoz való csatolását. 3. Olyan abesz- 
szin területek átengedését, amelyek 
nem tartoznak a tulajdonképpeni 
Abesszíniához. 4. Nemzetközi rend
őrség felállítását olasz vezetés alatt. 
Az ötösbizotfceáig. hír szerint, hétfőn 
kérdőívet nyújt át úgy az olasz, 
mint az abesszin delegációknak, hogy 
megállapítsa

Olaszország minimális  ̂ követelé
seit és Abesszínia maximális en

gedményeit.
A feszült helyzethon egyetlen meg

nyugtató pont az, hogy

Olaszország, hír szerint, a napok 
előtt tervezett hármas találkozót 
ma inár nem utasítja el mereven,

utolsó percben a Mussolini, Laval és 
Hoare találkozója és esetleges meg
egyezése megoldja a gordiusi csomót. 
A  hármas találkozó hírét eddig még 
nem erősítették meg, de nem is cáfol
ták meg. Tény az, hogy

Franciaország és Anglia még 
mindig rejtegetnek engedménye
ket a tarsolyukban és Olaszor
szág még mindig nem mondotta 
meg, mennyi az, amivel végső 

esetben megelégedne.
Ellenőrizhetetlen hírek szerint Abesz- 
szinia kielégítené Olaszország terü
leti igényét és ez esetben viszont
szolgálatul szabad kijárót kapna a 
tengerhez, angol területen Zeitét és 
és francia területen Dzsibutiban 
szabad kikötőt.

A helyzet Genfbcn feszültebb és 
idegesebb, mint valaha.

Senki nem állíthatja, hogy Olasz
ország jogos érdekeivel szemben nem 
mutatkozik Gcnfben rokonszenv és 
megértés. De tény az. hogy az angol 
külügyminiszter tételéhez, amely a 
népszövetségi alapszerződés feltétlen 
tiszteletben tartását követeli, az euró
pai és a tengerentúli államok több
sége csatlakozott, jeléül annale hogy 
minden véres kalandot, elvből vívtásí
tanak. Lippay Imre

Olaszország kilépése már csak^napok
kérdése — írja Pertinax X*.

Párizs, szeptember 15.
(A  Reggel tudósítójának tclefonje- 

lentése). A francia sajtó majdnem 
kizárólag azzal n kérdéssel foglalko
zik, kilép-e és mikor Olaszország a 
Népszövetségből. A Journal szerint 
Olaszország fenyrgetödzik és Fran
ciaországra hivatkozással n francia
olasz barátságra diplomáciai nyomást 
gyakorol. A Duco — írja a lap — 
ágylátszik, még ma is azon a nézeten 
van, hogy a Népszövetség csak bő
széi, még pedig sokat, do keveset eső 
lekszik. A  azociálista Populaire, ve-

zotő bolyén óriási címmel közli a f/i- 
dúsítást: Mussolini minden körülmé
nyek között háborúra tör. Az Ecole 

juris-ban Pertinax azt írja. hogy 
^ ^ i s z  minisztertanács határozata 
íorem'ítóttá a liolyzotot és

gág és a Nép- 
csftkszövetség

Pertinax  ̂
val ellen, aki 
nyúlt, mert nzt*ffl||KH__ 
engedni fog.

napok

órdul La
nk bizo- 
ussolini
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A  s v é d  a t l é t á k  9 4 : 6 8  a r á n y b a n  

g y ő z t e k  a  m a g y a r o k  e l l e n

K e l e n  m e g v e r t e  a z  é s z a k i  f u t ó k a t  —  R e k o r d o t  fu to tt
a  m a g y a r  s t a fé t a , m é g i s  k ik a p o t t

S to ckho lm , szeptem ber 8 .

(A  R e gg e l tudósítójától.) A  m a g ya r—  
svéd  o rszágok kö zö tt i a t lé t ik a i ve rsen y  
m ásod ik  n a p já n  k e lle m e t le n ü l h id e g  és 
szeles, de napos időben IS  000 fö n g i k ö zö n 
ség  előtt folytatódott a küzdelem , m elyből

Svédország  k e rü lt  k i 94:68 pon t a rá n y ú
győze lem m e l.

A  svédek le g yő z té k  a  n o rvégeke t is  
107:76 a rán yb an . M a g y a ro rs z á g  a t lé tá i 
83:78 p o n ta rán yb a n  u g ya n csa k  d ia d a lm a s 
k o d ta k  a le g jobb  no rvégek  le le t t .  A  v e r 
seny rész le tes e redm énye i a köve tkezők :

ICO m  s ík fu tá sb a n :
1. S tr a n d b e r g  (svéd) 10.9 mp. 2. S ir  (m a

g y a r)  11 m p. 3. L in d g re n  (svéd) 1 1 .1  mp. 
4 .B e rg  (norvég) 11.3 mp. 5. S jü v a l (no r
vég) 11.3 mp. 6 . P a jz s  (m agya r) 114 mp. 
S i r  még érezte te n g e r i betegségét és 
e m ia tt  szenvedett k ö rü lb e lü l há rom negyed  
m é te rre l vereséget.

G e re lyve té sben :
1. A t t e r w a l l  (svéd) 68.23 m. 2. T eg s íed t 

(svéd) 66.15 ni. 3. N a iv ig  62.60 m. 4. 
Sunde (norvég) 59 30 m. 5. H o rv á th  V i l 
mos (m agya r) 58.78 m. 6 . M a k k a y  (m a
g ya r)  57.20 m. H o rv á th  V ilm o s  könyöksé 
rü lé se  m ia t t  gyenge  vo lt .

800 m s ík fu tá sb an :

1. J o h a n c sse n  no rvég , 1 p  52.1 mp, 2. 
N y  svéd, 1 p 53.7 mp, 3. Szabó  1 p 54.8 m i,
4. T e m e s v á r i  l  p 55.8 mp, 5. E ck lg old t ,

n o rv é g  1 p 56 mp, G. W enn b erg  svéd, 1. 
p  59.8 mp.

T á v o l ug rásban :

1. K o lta y  m a g ya r 722 cm, 2. R e rg  n o r
vég  720 cm, 3. Stenqn lst  714 cm, 4. Nor- 
lin  svéd  697 cm, 5. B ra n d w o ll  no rvég  681 
cm, 6 . S z irm a y  m a g ya r 675 cm. K o lta y  
v is s za n ye rte  önb iza lm á t.

400 m-cg g á tfu tá sb an :

1. K o v á c s  (m agya r) 54.3 mp, 2. Albrecht- 
sen  (n o rvé g ) 55.1 m p, 3. H é jja s  (m agyar) 
55.3 mp, 4. D a h lg re n  (svéd) 55.4 mp, 5. 
A re sk o u g  (svéd) 55.6 mp, 6 . N o rd lin  (nor
vég) 58.2 m p. K o v á c s  b iz to san  győzö tt.

R ú d u g rá sb an :
1. L ju n g b e rg  (svéd) 405 cm, 2. L in d b la d  

(svéd) 390 cm, 3. ho ltve rsenyben  Rács. 
a lm ási (m agya r) és Steine  (norvég) 380 
cm, 5. K a r lse n  (norvég) 370 cm, 6 . Zsu ffka  
(m agyar) 360 cm.

1 0 .0 0 0  m-cs s ík fu tá sb a n :

1. Ke len  (m agya r) 31 p  25.8 mp, 2. Pét. 
tersson  (svéd) 31 p 28.8 mp, 3. La rsse n  
(svéd) 31 p 56.4 mp, 4. Ném eth  (m agyar) 
32 p 38 nip, 5. Soren sen  (n o rvéd) 33 p 34.4 
mp, 6 . E g g e  (norvég) 33 p  40.8 mp.

Svéd s ta fé tában :
1. Své d o rszá g  (L in d g re n , S trandbe rg , 

S tröm be rg , W achen fe ld t)  1 p 54.8 mp 
(svéd reko rd ), 2. M a g y a ro r sz á g  (Pa jzs , 
N égy , S ir ,  Z s itv a y )  1 p 55.8 m p (m agya r 
reko rd ), 3. N o rvé g ia  2 p 02.4 mp.

elé, a k i elhúz a  kapus mellett, a k ap u ra  
íve li a  labdát, de a gó lvona lon  álló C u t i  
kézzel leüti, h ogy  a biztos góltól m eg
m entse csapatát.

A  11-est Nemes be löv i. 2:0.

M ost az A t t i lá b a n  Szegő lesz a cen te r és 
A d am  a jobbszélső. E z  sem s.’ g ít, m ert is 
m ét a Török vés rú g  gó lt. A  19. percben 
B é k i pom pásan  elcsíp i a hátulról jövő  la b 
dát és fordulásból belövi. 3:0. A  24. percben 
Szegő jó  la b d á t kap  a há tvédektő l, e lhú z  
vele a T ö rekvés hátvédek m e lle tt és

fu ttá b a n  éles lövésse l m egszerzi az 
A t t i la  egye tlen  gó ljá t.

A  40. percben a Tö rekvés ism ét 11-cslicz 
ju t , de Regős If- «  kapu  mellé helyezi a 
labdát. K é t  percce l a befejezés e lő tt a b író  
k iá l l í t j a  Szik la it, a m isko lc ia k  ba l h á tvéd 
jé t, m e rt m eg jegyzést tesz a b író ra .

Gábori revánsot vett Szigetin 
a teniszbajnokság elődöntőjében

( A  H e g g e l  In d ôsîtô ja lô l .)  V a sá rn a p  h ű 
vös időben fo ly ta tó d ta k  Magyarország* 
nemző 1 kö z i ten is z ia j  n o ltsaga i, am e lyeknek  
«során >'V

S traub  E le k  ig en  é rtékes győze lm e t 
a ra to tt a ném et M en ze l fe le tt.

A  já tékosoka t egyébkén t erősen za v a rta  a 
szél, úgyhogy  csak kevesen tu d tá k  fo rm á 
ju k a t  ném iképpen  is  k ijá ts z a n i.  M eg lepe 
tésszerűen győ zö tt a H a llo s  I — II . te s tvé r
p á r, a S z ig e t i— G á b o r i é ljá téko sok  együ t- 
teso fe lett. A  k itű n ő  tem póérzék, rám enős, 
g yo rs  a k c ió k  m á r ta v a ly  is  kevés h íjá n  
győze lm e t e redm ényeztek a H e n k e l — L u n d  
ke ttő s  e llenében  és a m it  a k k o r  a ten isz- 
sors m egtagado tt a f ia ta l M A C -e g yü tte s -  
tő i, most jó vá te tte . G á b o r in a k  s ik e rü lt  a 
h a rm ad szo r i ta lá lk o zá s  a lk a lm á v a l három

am i a v id é k i ten isz  ö rvendetes m egm oz. 
d u lá sá t je le n t i az u tá n p ó t lá s  szem pon tjá 
ból. A  b a jn o kság o t Hárd. E rzsébe t nyerte , 
n z ‘ if jú s á g i n ő i pá ro s  b a jn o k ság o t p ed ig  a 
B á rd — Ju s its -e g yv ilte s . A  n ő i egyesben 
S á rk á n y  L i l i  iz g a lm a s  m érkőzés so rán  
győzte  le T su kn ó t, m a jd  az e lődöntőben  
M. L a le s  C s il lá t ,  a k i m ege lő ző leg  S ch réder- 
n é v c l egy egy  hosszú im  n y ú lt  s ze tá llá s  
u tán  w. o. v a l k e rü lt  az e lődöntőbe. A  m á
s ik  o ld a lo n

Sass M á r ta  B a u m g a rte n  M a g d á t kény- 
s z c r it c t le  m egadásra .

A  döntőben a ném et H a m m e r  t a lá lk o 
z ik  S á rk á n y  L i l iv e l .  A  nő i pá ro sban  s z í 
vós kü zd  etem ben g yő zö tt az A s z lá n —  
Vargám é  (B S E ) p á r  a Z u p k a — Sch u m m er

t ize ire  menő m érkőzés során  S z ig e t in  re- (M A C ) e g yü tte s  ellem, m íg  a S c h r é d e r n é
ván so t venn i és ezzel a döntő m érkőzésre  
k v a l i f ik á lt a  m agá t a b r i l iá n s  tudású  cseh
sz lo vá k  H ooh t e llenében. Igen  örvendetes, 
h ogy  az if jú s á g i női egyes dön tő jében  két 
v id é k i já tékosnő,

R á rd  E rzséb e t (K a p o sv á r)  és J u s ít s  
I lo n k a  (Szom bathe ly) k e rü lt  szembe,

— P a k s y n é  ( B L K E )  eg yü tte s  s ím án  ve rte  
a J a n k o v i c s — O k o l i c s á n y i n é  (M A C ) k e t 
tő it .  E z e n k ív ü l szám os o ldboy , két gene
rá c ió s  és k iz á rá s o s  szám  k e rü lt  le b o n y o lí
tá sra . A  m érkőzéseke t ma, hétfőn  dé lu tán  
fo ly ta t já k .  A z  iz g a lm a sn a k  íg é rke ző  C d .  
bori— H echt  L a jn o k i dümitőre e lő re lá th a tó - 
la g  kedden fog  so r k e rü ln i.

Még gyenge 
a miskolci együttes

T ö r e k v é s — A t t i la  3 : 1  ( 1 : 0 )
(A  R egge l tudósítójától.) 500 néző m ent 

k i  a k ő b án ya i T ö rekvé s  p á ly á ra , h og y  
szem tanú ja  legyen  a T ö re k vé s— A t t i l a  
m érkőzésnek. M is k o lc ia k  is  v o lta k  a né 
zők  között, a k ik  szócsövön b iz ta t tá k  csa 
p a tu ka t, de nem sok e redm énnye l, m e rt

az A t t i la  nz egész m érkőzésen a lá 
re n d e lt szerepet já ts zo tt  és a  T ö re k 
vés gó lo kban  k i nem fe je ze tt fö lénnye l 

n y e rte  m eg a m érkőzést.

A z  A t t i la  k e zd i a  já téko t, de a zonna l a 
T ö re kvé s  lép  fe l .tám adóan. B é k i e g y  v á 
ra t la n  lö vé sé t B a rn a  k ie jt i,  do n ines 
sen k i a köze lben , a k i belőhetnó n labdá t. 
A  T ö rekvé s á llandóan  frontban  van. N e

gyed  óra is  eiiteldk m ár a já té kb ó l, de az 
A tt ila  fé lpá lyán  sem  jut túl. A  Tö rekvés, 
c sa tá ro k  á lla n d ó a n  o s tro m o ljá k  a m is k o l
c ia k  k a p u já t,

nz A t t i la  véde lm e azonban , élén a f ia 
ta l G u t iv a l,  n agysze rű en  ro m b o lja  

szé t a tám ndásokn t.

# A  m is k o lc i csapa t csak n 2 0 . percben 
ju t  á t a  fé lvon a lo n , de az erős e lle n fé lle l 
a k k o r  sem bo ldogu l. Nem es bom ba sza b a d 
rú g á sa  a kap u fá ró l pattan vissza. A  40. 
percben  Nem es  beadása á tszá ll D ó r i elé, 
a k it  te ljesen  fedeze tlenü l h a g y n a k  és íg y
id e je  m arad  le á l l í t a n i a la bdá t, am elyet 
a zu tán

a tehetetlen kapns mellett helő. 1:0.
A  m ásod ik  fé lid őben  az A t t i la  á zonna l 

e rő s ít, Szegő e lfu t, beadásá t azonban 
S zobány i e lc s íp i.  A  6 . pe rcben  ism ét a 
T ö rekvé s  é r e l gó lt. B a rn a  kifut. Nem es

A  N em ze ti győze lem m el kezdte sze rep 
lését. S z é k e s fe h é r v á r o t t  a N em ze ti F C  
la b d a rú g ó csap a ta  1 :0  (0 :0 j a rá n yb a n
ve rte  nz A r a k  együttesét. A  N em ze ti 
m in d v é g ig  fö lényben  vo lt, g ó lja  a m áso
d ik  fé lid ő  24. percében kapu  e lő t t i k a v a 
rodásbó l esett. —  K a p o s v á r o t t  Som ogy 
F C —D ro g u is tá k  6:0 (2:0). A  Som ogy F C  
nehezen le n d ü lt bele a já tékba , de a m á
sod ik  fé lid őben  m á r te ljesen ú r  v o lt  a 
p á ly á n . A  gó lo k  a köve tkező  so rrendben  
estek: az első fé lid ő  18. percében H o r 
v á th  és a 38. percében Tadics . A  m ásod ik  
fé lid ő  5. percében M o r v á i ,  n 14. percében 
G a la m b o s ,  a 39. percében M o r v á i  és a 
4L  percében Tadics . —  T o váb b i eredm é
n ye k  a köve tkezők : Csepel F C — E rzséb e t 
F C  5:1, Z u g ló  F C —M i'le n á r is  F C  0:4. S zű r- 
k e ta x i F C — N a g y té té n y  F C  4:2, V á c  F C — 
V á c i R em ény  3:3, V asas  F C — B u d a tó tó n y  
F C  4:3.

V e re ség e i szenvedett ez t ’ jp c s t  P o z so n y 
ban. A  B ra t is la v a  la b d a rú g ó csap a ta  va . 
sá rn ap  5000 fő n y i közönség e lő tt 4:2 a rá n y 
ban g yő zö tt az Ú jp e s t c g y iL lc s j  e llen . A  
m érkőzés b ír á ja  L o is t e r  vo lt. S züne t e lő tt 
a m a g y a r  b a jno kcsapa t v o lt  fö lényben , 
m ásod ik  fé lid őben  azonban a h e ly i csapa t 
b ír ta  jobban  az ira m o t és k itű n ő  c sn tá r já -  
té kú va l m egérdem elten  győzö tt. A  gó lo - 
k á t  a k ö ve tk é z )  já téko sok  rú g tá k :  H), p 
P in c e ,  37. p K állai ,  II. fé lid ő  5 p L u c k n e r ,  
10. p M a s a r o v i c s ,  23. p M a sa roxn cs ,  40. p 
Sors.

A  H c lg rá d —IL-linn  vá ro so k  k ö zö tt i lá b . 
da rúgóm érkőzéo t a b e lg rá d i c sapa t n ye rte  
2 :0  (1 :0 ) a rán yban .

Pel 1c István toriiászvilngba.’nok olc 
latja a Nemzeti Torna Egylet lórii- 
verscnycsapalút.

Ü nnepség  lesz kedden a B E \ ( - p á ly á n .  
K o m is  G j u la, a P á zm án y  pt 1er T u d o 
m ányegye tem  re k to ra , kedden este 8 ó r a 
ko r a B E A C  ú j k lu b h á zá n ak  ünnepé lye s  
á ta d á sá va l kapcso la tban  klubitdzárnia  v a 
csorára  h ív ta  inog a m a g ya r sp o rté le t és 
az egyetem i sp o rt vc/.e.őit.

A  s zé ke s feh é rvá r i A R A K  v a sá rn a p i or- 
szagos a t lé t ik a i v o rse n jé n  k ic m d k d . i  
e redm ények a köve tkezők: 400 m  s ík fu tá s 
ban 1. V io la  ( A R A K )  53.6 m p; 2. l l c l é n y i  
(B E A C )  55.4 mp. 200 m g á tfu tá sb a n ; 1. dr. 
O b ilz  ( B E A C )  26.8 mp; 2 . T v o r d y  ( A R A K )  
27.2 mp. 1500 m s ík fu tá sb a n : 1. V c rb ö c z i j  
(B B T E )  4 p 14.6 m p; 2. I z s ó i  t.M TK ) 4 p 
20 5 m p. I f jú s á g i m agasug rá sban : 1. 
S e l ly e i  ( A R A K )  17Q cm.

A  N y ír e g y h á z i V a su ta s  S p o r tk lu b  va . 
fá rn a p  p á ly a a v a tó  o rszágos a t lé t ik a i v ia 
d a lt  rendeze tt, am e lyen  közepes eredm é
n yek  v o lta k :  100 m-cs s ík fu tá s :  1 . E m b e r  
(D E A C )  10.9 mp. 2000 m e s  s ík fu tá s :  1. 
A r a d i  (D E A C )  6 p 3.3 mp. T á v e lu g rá s :  1 . 
H o r v á t h  (Törekvés) 667 cm . 4 X I M  m.es 
s ta fé ta : 1. D E A C  46.2 mp. M a g a su g rá s : 1. 
V a r g a  (Törekvés) 174 cm. 200  m os g á t
fu tás: 1 . B e n k ö  (NyV,SOI 28.4 mp. D isz 
kosz vet és: l.  I l y s  (D E A C )  40 m 14 cm 
G e re ly  vetés: 1. G od a  (D E A C )  51 m 30 cm

!

ö s s ze á llíto t tá k  a súlyemelőprogramot.
O któbe r 5-én a ju n io ro k , 12 én a szen io rok  
versenyeznek, 26-án ta r t já k  m eg a  csapa t
ba jnokságo t. Decem ber 14 én rendezik  a 
m a g ya r  egyén i bajnokságot. A z  o lim p ia i 
ke re t ta g ja i he tenkén t csü törtökön  jönnek  
összo és a trén in geke t' Szepesi Jenő , a sú ly . 
cm e lő sza ko sz tá ly e lnöko  veze ti.

é̂ZŐSJPORTf̂
Caglíostro minden! lehengerelő 

stílusban nyerle Nordland és Símpíon 
ellen az Erzsébet királyné díjat

Részletes eredm ény:

I. K e l c n h e g y i  díj. 3000 P. 1200 m .  1. 
S u b c o n lr a  (6) Eseti, 2. K a p it á n y  (5), 3. 
T o u p ie  (3). lm .: Pé ldás, K n ro lin g e r ,  Pozőz, 
Csacsogó, N ap fe lke lte , M u fa ld n , Bácska . 
Fe jh ., ■/* h. Idő: 1.153/s. T c t . : 10:87. 27, 20, 
23. B e fu tó  5:557.50. B e iü l S u b r o n t r a  ér, k i- 
v i i l  K a p i t á n y  vezetnek. A  tá v  u tán  c r  >- 
ss ii töm ö rü l a m ezőny. S u b c o n l r a  kiizdo- 
Icm u tán  ra g a d ja  m agához a g yő ze lm e t 
K a p i t á n n y a l  szem ben. Toupie, szo ros 3-ik.

i í .  N y e r e t l e n  k é t é v e s e k  v e r s e n y e .  300C 
P. 1200 m. 1. F ig a r o  (*/10) G u tá i, 2. G ratae- 
gus ( l'/ i) . I in .: B e re ttyó , D é lceg . ft/i h., 10 
h. Idő: 1.17. T ó t .: 10:16. B e fu tó  5:20. K é t  
ló: C i a l a e g u s  és F i g a r o  k ü lö n  ve rsen y t 
fu tn ak , C . a l n e g u s t  a tá v n á l F i g a r o  cl- 
h a g y  ja  és könnyen  nye r.

I l i ,  R á k o si  handicap .  V 0 0  P. 1000 m. 1. 
H o n v é d  (16) V ra.beI, 2. (Juecnie (10), 3. 
A d e r n o  (5). lm .: C a ra c a l In, Pockos, .Iáié- 
kos, D iv is o r ,  T ékoz ló , R a jta , M u s k á t l i,  
B e lle vu e . I 1/* Ív., nya ik li. Tó t.: 10:3')6, 64,
32. 32. 15 fu tó  5:1620.20. T é k o z l ó  veze t nz 
egyenes e le jé ig , m ögötte  Caracalla ,  Q uce .  
nie, A d e r n o  s z ín e i lá ts zan a k . A  tá vn á l 
H o n v é d  b on ta ko z ik  k i és k ö n n ye n  m ésfé l 
Jiosszál húz el Q u n en íe  e lő tt, am e lye t 
n y a k  hossz ny-lr a A d e r n o  követ.

I V. E r z s é b e t  k i r á ly n é -d í j .  Tiszti  I d á i )  
21.000 / ’ . 2000 m. 1. he rceg  Fe s te t ic s : 
Caglior.tro C / r)  E sch , 2. N o rd la ru l (3), 
3. S im p lo n  (5). lm .: Lé ka , D u cc . 3V» h, 
5 h. Idő; 2.08V j. Tót.: 10:11, 10, 14. B e fu tó : 
5:22. Si m y  Ion vezet a fo rd u ló ig , ( a g i o  h o  
előtt. K ö zépen  Léket, H u re ,  a so rt Nord. 
laud z á r ja  be. Az, egyenes! en C a g lio s lr o  
á l! az é lre  és fö lta r tó z ta th a ta t la n u l tö r  a 
eél fölé, végü l kö nn yen  3 V» hosszu l g yő z  
11 vú rásvn  lo v a g o lt  N o r d la n d  «ölen. A  
D rehe r ló  m ögött öt h c s s z n y ira  S in iy lo n  
fo g la lja  el a 3 -ik  he lye t. N e g y e d ik  Léha ,  
u to lsó  H ure .  A  b e fu tá s i idő a n ag y  e ll 01- 
szé lben k itű n ő . C a g l io s lr o  ebben n v e r
senyben n pesti p á ly á n  e d d ig i te lj  s íim é - 
n ye ln e k  le g ja v á t  ad ja ,

V . H a n d ica p .  1300 /’ . 1000 m .  1. T\ri!ihus  
(2) A lt ,  2. C sá rd a  (4). 3. A lg i r  (10). lm .: 
Z iizn m ra . M in e k ? , A ra n y lá z ,  H á ro m , Cső- 
vebere, S y lv a , K a t i ,  Pose, C o l San to, 
Boccacc io , S h e rry . •* h. 2 h. To!.: 10:33. 15, 
19, 25. B ' f u l ó :  5:95. A  n ye rőnek  lá tszó  
C sárd át  a cél e lő tt K r i ' i k u s  e lk a p ja  és 
f i l l  osszá l b iz to san  m egve ri.

I -/. K é t é v e s e k  < latló hantlicapje .  130.0 P. 
>000 m. 1. Uaraicga (!',.) B a lo g , 2 H »Ii- 
G a n i (20), 3. Bánom  is  éa (6 ). Tm.: N a p o s  
L i l la ,  SzaTka láb , Ro-dostő, C a rm en , I /n 'g -  
lon, ('• iokevózsa II., Cadette , K om éd ia , 
Zsuzsa. F eÜ l. % h. Tót.: 10:28, ](), 44, 24. Be. 
futó; 5:2,'3 50. Szoros f in is  a bá rom  h o ljv -  
z. d l  k ö zö l'.

V l f .  H a n d ica p .  2300 P, 1300 ni. 1. A m a n d a  
(2'á) K liin se b n , 2. P ic i (p:), 3 . Gom m a (4). 
Tm.: Búbos, Szom jas, S/.- lto ló , O rp in g to n , 
Dénes, Á lla g ra ,  M a llo rc a , F u rc s a . 1'/». P ú  
h. Tó t.: 10:67. 26. 28, 20. B e fu tó ; 5:482. B e iü l 
G unnia, S í '  in.'as, k í v ü l  D é n e s  vezetnek. 
A  tá v n á l A m a n d a  b o n ta ko z ik  k i s előző 
fu tá sá ra  rá cá fo lv a , b iz to san  győz.

A  B A J N O K S Á G  Á L L Á S A .-
1. TJjpeet
2. H u n g á r ia
3. Szeged F C
4. S o ro k sá r
5. T ö rekvé s  
G. K ispest,
7. I I I .  kér. F f
8. Ferencváros
9. S B T O

1 0 . B u d a fo k
11. Phöbu.s
12. Bocskai
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L E G Ú J A B B  T U R F K IR E K
IVnpolcont, n p á ly a  lo g jo bb  kát á rosá t ó* 

Sim plotil ,  a /» K i /sá liu l k ir á ly n é - d íj  ho lyo- 
zott jó t ho lnap , kodd m s z á l l í t já k  fü l ;i 
K rom l nauha. A a p n l r o u  logközo lobb  szop- 
lo in bo r 1'2 -on az H s l a r h r z y - M i  m c r io lh n u  
á l1 « fa r ih o z , m ajd  az A u s z h  la d í jra  kó. 
szü l. Himjilon a Hrcis (1er () /{ ( '•bon in d u l, 
(h' ! f irs m im ik r i lo v á t  m egszoko tt lo 
vasa, S c h r jb u l  fog in  lo v a g o ln i,

Duoo fo g w ip i «7.0rop]úvo u tán  v fg jp g  lo- 
í í i nt  n M a g y a r  ftrrw* L r q v r  odd / l i s t á j a  
ó lá ró l, lio h ó  ós M i l r o p n  jö tte k  ( lő iá rb c .

A  Bli u r a s o k  
is B s f ö n s ?  v e k
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e s z k ö z ö l h e t "
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